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BCTYII

MoBa — sBHIle colliayibHe, Oy/b-fKa 3MiHA, 110 BiI0YBA€ThCA B CYCHUIbCTBI,
3BUYANHO, BIJOMBAETHCS 1 HA MOBHHUX Ipoiiecax. Halipyxomimum miacToM MOBHU €
nexcuka. Came BOHa HAWOUIBII CIOPUMHATINBA 0 BChOTO HOBOro. lle oueBuaHO:
3'SIBJISIIOTBCS. HOBI peaii — 3'IBJISIIOTHCS HOBI CJIOBA, IO iX MO3HAYAIOTh, 3HUKAIOTh
peaii — 3HUKAIOTh 1 CJI0BA. Y MOBOIO ICHYBaHHSI 0y /1b-SIKOT MOBH SIK OCHOBHOTO 3aC00y
KOMYHIKAIli € I pO3BUTOK, €BOJIOLIS — BIIMUpaHHS 3acTapiiuX 1 MOsiBa HOBHX
€JIEMEHTIB Ha BCIX PIBHSIX MOBHOI CHUCTEMH, TOOTO PYXJMBICTb MOBU. EBorOIiiiHI
IPOIIECH CTOCYIOTHCS, B MEPIITY YEPTy, JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO SIPYCy MOBH, OCKUTBKU
caMe JICKCHKa 3BepHEHa 710 00'€KTUBHOI JIMCHOCTI 1 0€3Mm0ocCepeIHhO BiloOpaxkae Bce,
o B Hiil BigOyBaeTbes. Ciifi 0COOJIMBO MIJKPECTUTH, 10 JEKCUKa Oyab-sSKOi MOBH
3a3HA€ 3MIH: a) Ha OCHOBI CJIB 1 OCHOB BJIacHOI MOBHU (CJIOBOTBIp, 3MIHAa 3HAYEHHS
cJioBa) 1 ©6) Ha OCHOBI CIIIB 1 OCHOB 1HIIUX MOB. [HakIe KaXy4u, ICHy€ JBa HUIIXU
dbopMyBaHHS JICKCUKU: MPAMHM IIJISAX 1 MUIAX 3ano3uueHHs. [Ipu nipomy 3ano3nyeHHs
1 CJIOBOTBIp 3aCHOBaHI Ha CTBOPEHHI HOBHUX JIEKCMYHHMX OJUHUIb Yy JEKCUKO-
CEMaHTUYHII CHCTEMI IaHOT MOBH, a 3MiHA 3HAYCHHS — Ha IPUCTOCYBAHHI CMUCJIOBOTO
smicty [1, 11].

JIist y4eHuX, M0 TPAaIio0Th B 00JIACTI JIEKCHUKOJIOTII, 3aJMIIAEThCs Oarato
MUTaHb, K1 MOTPEOYIOTh PO3TIISIY.

[IpobGsiema monsirae y Tomy, 110 B MPOIEC TPUBAIOTO ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
aHTJIIChbKAa MOBA y TOM YW IHIIWK CMOCIO 3armo3uyniia 3HaUYHY KUIBKICTh 1HO3EMHUX
CJIIB, sIKI TPOHUKJIM B CIOBHUKOBUM CKJ1a]l MOBU. Cepejl 1TUX CIIIB € SIK CITY»KOO0BI CJIOBA,
Tak 1 ciioBoTBopul Mopdemu. Taka Besnka KUIbKICTh 3aII03UYEHUX CJIIB B aHTJIHCHKIN
MOBI JjaJia MiJICTaBy JAE€IKUM JIIHTBICTaM CTBEPAKYBaTH, 1110 aHTJI1CbKa MOBA BTpaTUIIA
CBOIO CAMOOYTHICTH 1 110 BOHA € "T10puIHOI0 MOBOIO". AHTichkuil TiHrBICT A. bo,
HAIMpPUKJIad, CTBEP/IKYE, IO CIOBOTBOpYA 3JATHICTh AHTJIINCHKOI MOBH IOYalia
MOMITHO 3aTyXaTH y 3B'SI3KY 3 TIE€IO JIETKICTIO, 3 SIKOIO 151 MOBA 3BEPTAETHCA /IO THIIINX
MOB Y pa3i moTpeOu Mo3HaYEHHSI HOBOTO MOHATTSA. MU BBa)KaeMO, 110 111 TBEPI>KCHHS

HE BIAMOBIIAIOTH J1HCHOCTI.



BuBuenHss mpoOiieMu 3amo3WdeHHs] PI3HOPIBHEBUX €JIEMEHTIB MOBH SBIISE
CO00I0 CYyKYMHICTh MHTaHb JIHTBICTUYHOTO 1 EKCTPAJiHTBICTUYHOTO XapakTepy.
Croau, 30KkpeMa, HajiexaTh MUTAHHS PO MPUYMHU 1 YMOBHU MPOLECY 3aMO3UYCHHS,
Tunax i opMax 3armo3uyeHsb, Mpo XapakTep iX aCUMUIALIT 1 OLTBII 3araibHi MpooIeMu
B3a€MO/IiT 30BHINIHIX 1 BHYTPIIIHIX ()aKTOPIB B X011 €BOJIIOIIT MOBHOT CHCTEMH.

AKTYaJIbHICTh JIaHOiI TEMU 3yMOBJICHA TUM, II0 JIOCIII>)KEHHS 3al03UYEHb €
OJIHIEIO 3 TPOOJIEM CydacHOI JIIHIBICTUYHOI HAyKH. 3 IUIMHOM Yacy 3amo3U4yIOThCS
HOBI CJIOBA, a BX)K€ BKOPIHEH1 MAAI0ThCS AaCUMUJIALIT 1 3MiHaM, Tak 10 115l TeMa HIKOJIH
HE BTPATUTH CBOIO aKTYaTbHICTb.

Y cydyacHOMYy MOBO3HAaBCTBI MHTaHHS MOBHOIO 3alO3WYEHHA € TaKOX
OJTHOYACHO TPAJAMLIMHUMHU 1 aKTyadbHUMH, TOMY L0 IMPOHUKHEHHS JEKCUKU OJHUX
MOB B 1HIIl BIIOYBA€THCS JIOCUTh IHTEHCHMBHO Ha BCIX iX JIaXpOHIYHHMX 3pi3ax 1
BILJIMBA€E HA BCl PIBHI MOBHOI CUCTEMHU. J{OCHIPKEHHSs BILUTUBY (PpaHIy3bKOi MOBH Ha
1HIIT MOBU Ta JIIaJIEKTU MOXYTh 3pOOUTU TEBHUN BHECOK y BUPIMICHHS CHIIBHUX
npo0JieM BapiaTUBHOCTI MOBH, 0OYMOBJIEHOI (JEHOMEHOM MOBHOT'O KOHTAKTyBaHHS.

00'exTOM 0C/iIsKEHHSsI BUCTYIIA€ MIPOIIEC 3aTI03UYCHHS THIIIOMOBHOI JIEKCUKHU
aHTJIACHKOK MOBOIO.

IIpeameTrom pocaigxeHHs € PpaHIy3bKi 3aNI03UYCHHS B aHIIMCHKIM MOBI.
MeTtor0 1ocaigKeHHs € BUSBICHHS (PaHIY3bKHX 3al103UYEHb Y TBOPAX aHIIIHCHKOT
JITEpATYpH.

3a3HaueHa MeTa BUPILIYETHCS 32 JOMOMOIOI0 HACTYITHUX 3aB/AAHb;

1) BU3HAYUTH, IO PO3YMIETHCS ITiJ] OHATTSIM «3aII03UICHHS;

2) BUSBUTH MPUYUHH 3aMI03UYCHHS (PPAHIY3bKHX CIIIB B TY Y 1HIIY €IIOXY.

3) BCTaHOBUTH POJIb 1 MICII€ IHIIIOMOBHUX 3alI03UYCHb Y CIIOBHUKOBOMY CKJIaJli
aHTJIIMCHKOI MOBH;

4) 3miiicHUTH Ki1acudiKallio 3amo3u4eHb;

5) BUBYMTH 3MiHH, SIKAM IIIIAI0ThCS 3alO3WYECHHS y MPOIECi ajanTarii 10
CUCTEMU IpHiiMaroyoi (y JaHOMY pa3l aHTIIIIChKOT) MOBH;

6) pO3rISHYTH OCHOBHI JiXKepera 3alo3uueHb B aHTIIHChKIH MOBI;



7) pO3TIISTHYTH 3aIll03MYeHY JICKCHKY Ha MPUKIIAIl 3al03U4YeHb 3 (PpaHIy3bKOi
MOBH B aHTIIIICHKIN;

JUi1 TOCATHEHHS MOCTaBJICHOI METH 1 pO3B’sI3aHHS KOHKPETHUX 3aBJaHb 0YJI0
BUKOPHUCTAHO HU3KY METOAIB JIHIBICTUYHOIO aHAIII3Y:

1. TeopeTnuHui aHaii3 HAYKOBUX JUKEPEI Ta JIITEPaTypH;
2.Y3arajbHEHHs Ta CUCTEMaTH3allisl OTPUMAHUX PE3YJIbTaTiB;
3.JleCKpUNTUBHUI METOJ;

TeopernuHa 3HAYMMICTH /1aHOI pOOOTH MOB'SI3aHA 3 PO3BUTKOM IOJIOKEHb
TEOp1i MOBHUX KOHTAKTIB 1 3allO3MYEHb K OJIHIEI 3 BU3HAYAJIBHUX MPUYMH MOBHUX
3MiH. YTOYHIOIOTHCS TOHATTS «3aMO3WYCHHS», HOr0 (POPMU, NUIAXU MPOHUKHEHHS,
ajanTallii B MpuiMaro4iid MOBI1, BUSBIIIOTHCS 3aJICKHOCTI MPOIIECY 3aI03UYCHHS Bl
KyJIbTYPHO-ICTOPUYHUX 1 COLIOJIHIBICTUHYHUX YHMHHHKIB. TeopeTHuHa po3poOKa
3a3HAUYEHUX IOJIOKEHb J103BOJISIE 3pOOUTH MEBHUM BHECOK Y BHUPILICHHS MpoOsieMu
(YHKI[IOHYBaHHS JIEKCUYHUX OJUHUIIb y HOBUX MOBHHMX 1 KYJBTYPHHUX YMOBaX.
Pe3ynpTaTi Ta BUCHOBKHM JOCIIKEHHS MOXYTh JIOMTOBHUTHU ICHYIOU1 B JIIHTBICTUYHIN
JiTEpaTypl BIIOMOCTI B 00J1aCTi TE€OPii MOBHUX KOHTAKTIB 1 JJIHTBOKYJIBTYPOJIOTTII.

IMpakTHyHa 3HAYMMicTh POOOTH BHU3HAYAETHCS MOXKIIUBICTIO BUKOPHCTAHHS
pEe3yNbTATIB JOCHIPKEHHS TpU BUBYEHHI JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA, JIEKCHKOJIOTIT
bpaHIy3bKOi Ta aHTIIIHCHKOT MOB Ta MOBHOT'O KOHTAKTyBaHHS.

HaykoBa HoBu3Ha. Po3risa 3amo3uwdeHHs CIIB MOXKHAa BECTU pPI3HUMHU
nuisxaMmu. [cTopis aHrmichbKOT MOBY BUBYAE CKJIA]] MOBH, 11 (JOHETHYHI, TPaMaTHYHI 1
JIEKCUYHI OCOOJMBOCTI B PI3HI €MOXU PO3BUTKY MOBH, BHUBYA€ CIOBHUKOBHI 3amac
aHTJIACHKOT MOBH B KOXKHMM 3 1ep10AiB i po3BUTKY. TOMy B iCTOp1i MOBH 3aI103UYEHHS
3 IHIIMX MOB PO3IJIAJIAI0TECA CTOCOBHO IEBHOTO MEPIoy ICHYBaHHS MOBH. [HIIMMU
CIIOBaMH, BCi 3aMI03UYCHHS PO3TIIAJAIOTHECSA B KOHKPETHY emoxy. Mu & JOCTiIKyeEMO
CTaH CJIOBHMKOBOTO 3aracy aHIIMChbKOI MOBHU B IIJIOMY, pPO3MIAIaeMO (paHIly3bKi

3aM03WYEeHHsI, K1 MOTPANUIIN B IOCHI)KYBaHY MOBY Yy Pi3HI EpioAH i1 pO3BUTKY.



PO3JLI 1.
TEOPETWYHI IEPEYMOBH JOCJIIIKEHHS 3AMTO3WYEHD

1.1 BusHayeHHs NOHSTTHA 3al03UYEHHS Ta INPpUINHA MOro BUHUKHEHHS

3ano3uyeHHs — 1€ , B Pe3yNbTaTi SIKOTO B MOBI 3'SBISIETHCS 1 3aKPITUIIOETHCS
MeBHUH 1HIIIOMOBHUM enemeHT. Lle HeBin'eMHa ckiajoBa PyHKIIOHYBaHHS Ta 3MIHU
MOBH, OJHE 3 OCHOBHHMX JIPKE€pEJ IOTMOBHEHHS CJIOBHMKOBOTO 3amacy; TaKOX 1€
MOBHOLIIHHUN €JEeMEHT MOBH, L0 CIYTye JKEPeOM BHHUKHEHHS HOBUX KOPEHIB,
CJIOBOTBOPUYHUX E€JIEMEHTIB 1 TOUHUX .

3ano3M4YeHHs] B MOBaxX € OJHHUM 3 HaBaXUIMBIIMX (DAKTOPIB iX PO3BUTKY.
[Iporec 3ano3uyeHHs JIEKUTh B CaMiii OCHOB1 MOBHOT J1SJTHOCTI.

3BykoBa 1 (hopmanbHa OJHOMAHITHICTH Y MEXKaX OJIHIEI MOBHU € HACIIJIKOM
3aI03UYEHHS] OJJHUMHU 1HJIMBIAYyyMaMHu y 1HIIMX; TaKUM K€ YMHOM BIJIOYyBa€ThCA 1
3aI03WYECHHSI €JIEMEHTIB JIEKCUKOHY O/IHI€T MOBH 1HILIOIO MOBOIO - YEPE3 B3aEMOJIIIO 1X
HOCIIB.

YacTka 3alo3U4eHrX €JIEMEHTIB Y MOBaxX BeJIMKa, X0ua TOYHO MipaxyBaTH iX
KUIBKICTh HE € MOXJIMBUM, K 4Y€pe3 MOCTIHHE 301UIBIICHHS KUIBKOCTI 1HIIOMOBHHUX
€JIEMEHTIB, 1[0 TPOHUKAIOTh Y MOBY, TaK 1 BHACIIOK A1l aCUMUIALIT, SIKUH YCKIIATHIOE
MOJKJIMBICTh TOXOJKEHHS CJIOBA.

VY KOXHI1M MOB1 MOKHA BUIUIUTHA HACTYITHI IIAPH: CJIOBA, BJIACTHBI BCIM MOBaM
OJIHI€I CIM'T; CIIOBa, 3arajibHi JJIs TPYNH, TIATPYNH CHOPITHEHUX MOB; CIOKOHBIYHI
CIOBa KOHKPETHOI MOBH; 3amo3udeHl ciioBa. Ha mpukmami aHTNHCBKOI MOBHU IIe
BUTJISAJIAE TAK:

— InmoeBporneiicbki cioBa (cmijbHI Juist Oaratkox MoB):. Mmother, brother,
daughter, wolf, meat, hear, hundred, be, stand.

— I'epmanceki cioBa: bear, finger, say, see, white, winte.

— 3axigHOHIMEIBKI cltoBa: age, ask, give, love, south,

— Bracue anrmiticeki (aHrino-cakcoHchki ciosa): lady, lord, boy, girl.

— 3armo3uyYeHHS.



3 cnopigaenux MoB: knight, low, flat, fellow, sale (3 maBHbOCKaHAMHABCHKOT),
rummer, napper, fitter (3 romanaceKkoi).

3 inmoi MoBHOI cuctemu: Soviet, sputnik, steppe, taiga (3 pociticekoi), judo,
samurai, sumo (3 simoHchKo1), Xylophone, epoch, echo (3 rperpkoi).

Lle 3aranpHOMpUifHATA KiIAacH(IKallisl CIOBHUKOBOTO CKJIady aHTIIMCHKOT
MOBH. AJie 1i HE MOXKHAa Ha3BaTH OJHO3HAYHO BipHOIO. Hampukman, cioBa, 1o
BBAXKAIOTHCS 1HJIOEBPONEHCHKUMH, IIIIKOM MOXYTh OyTH 3alMO3MYEHHMMHU 3 1HIION
MpaMoOBH, Q)K€ TOProBeJIbHI Ta 1HIN BIIHOCMHHW MDK HapoJaMu ICHYBaIH 3
HaWJIPEBHININX YaCiB.

CrnoBa, 3amo3uyeHI B Ha1aBHIIII YacH 1 MOBHICTIO aCUMIJIbOBAaH1 MPUITMaI0U0I0
MOBOIO, HE CIIPUIMAIOTHCS SIK 1HO3EMHI, 1 BCTAHOBJICHHS iX MOXO/PKEHHS 4acTO SBJISE
CKJIaHICTh HaBiTh JuIst JiHrBicTa (table - 3 ppaniy3pkoi).

Haliuacriie Ba)KKo BCTAHOBUTH, SIKa 3 TpyINu a00 MATPYIU € HKEPEIOM CIIOBa
( figure wmormo mnpuiiTH K Oe3mocepeHbO 3 JIaTHHCBKoro figura, Ttak i
3a ¢panmy3bkoro figure). Ille oxHa CKIaHICTD - PO3PI3HEHHS «ITOXOJKEHHS CIIOBA
1 «JIPKEPEJIO 3ar03uUCHHS.

bararo ciiiB € 3a03M4YEHHSIMU APYTOro 1 BUILIOTO CTYTNEHs (HAPUKJIIA/, CIIOBO
valley npuiitio B aHriicbky MOBY 3 4epe3 (paHiry3sbky). [34, 31]

Hes3Baxkaroun Ha JesKki HETOYHOCTI, JlaHa Kiacu@ikaiis JIeMOHCTPYeE
MacCIITaOHICTh SBHUINA: MU 0OadumMoO, 110 OUIBIIICTH CIIIB AHTJIMCHKOI MOBH €
3aM03WYEHUMH — y OLIBII PaHHIO YM II3HIO €MoXYy, 3 OJM3bKO1 a00 JajaeKkoi MOBHOT
CHUCTEMU.

Cnij 3a3HauvTH, 10 MPUYMHMA LBOTO SIBUINA PI3HI, ajie €IUHI sl BCIX MOB,
cepell HUX BUAUISIIOTh BHYTPIIMIHBOJIIHTBICTUYHI Ta €CTPATIHTBICTUYHI.

Jlo mepmmMx BiAHOCATH HACTYIIHI:

1) motpeba B HaiimMeHyBaHHI 00'€KTa 4M SIBUIA, OOYMOBJICHA BIJICYTHICTIO
MO3HAYyBAHOTO SIBUIIA B KOTHITUBHIN 06a31 MoBU-perenTopa. lle ocHoBHA 1 HAWOLIBII
JaBHS TMPUYWHA 3all03MYCHHS; Pa30M 3 HOBHM JIJII HApOIy SBHINEM B MOBY HapOIy

BxoauTh i woro (bistro, gondola, elephant);
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2) motpeba B HailiMeHyBaHHI 00'ekTa 4yu sABHILNA, OOYMOBIIEHA HETOYHICTIO
HasBHOI Ha3BW. [IpyM HASBHOCTI CHOKOHBIYHOTO 1 iHIIIOMOBHOTO CJiB 3 TMOAIOHUM
3HAUCHHSM aHTIIMChKE CIIOBO Ma€ OUIBIN 3arajlbHe 3HAUYCHHS, a 3all03MYCHE - SK
3araJibHe 3HAYCHHS, TaK 1 JomaTkoBi BiATiHKM (TatuHChke effluvium mae He Timbkm
3HayeHHs aHnmicekux ciiB exhalation, emanation «BuauxaHHSA, BUIUIEHHA», a U
KOHOTAaTHUBHE 3HAYCHHS «CYIPOBOJIKYETHCS HEIPHEMHHM 3aIllaxoMy; 3aIll03W4YCHE 3
HiMEIbKOTOo angst mepeaae He BIacTHBE aHTIIHCHLKOMY CiIOBY fear «» y 3araipHOMY
3HAYCHHI Ta «cTpax 0e3 )KOIHOT BUAUMOI IPUUKUHIY). [45, 29]

ExcTpanaiHrBICTUYHI IPUYUHU TaKi:

1) couiaJbHO-TICUXOJIOTIYHA: BUPAXEHHA KOHOTAI[IMd, SKUMH HE BOJIOJAIE
BIIMOIN/IHA OJWHUIIA B MpHUAMaUiii MOBI; HaNpUKIadA, CTBOPEHHS €QEeKTy
«IpecTmKHOCTI» (ppaHIy3bpke boutique «HeBeMKUi MarasuH, 1Mo TOPTYE TOPOTHUMH,
JacTillle HE3BUYAHHUMM TOBapaMHM 1 pO3TAlllOBaHUW B JIOPOTOMY pamoHI» 1
JATHHCHKE eMPOrium «BeIUKHI TOPrOBHH LIEHTP» BUKOPUCTOBYIOTHCS HE TUIBKU IS
YTOYHCHHS ~ HEUTPAJIBHOTO  aHTJIIACBKOrO  ciaoBa ShOP TpH  MMO3HAYCHHI
MarasuHiB TaKHX THIIB, aJie 1 JUIs TOTO, 00 MIKPECIUTH MPECTHKHICTh KOHKPETHOTO
micig Toprieii). [45, 30]

2) akTHBI3AIllsI MIP)KHAPOHHUX 3B'SI3KIB,ITPOIIEC TJI00ATI3aIlii, 1110 BUKIUKAE TIOSBY
BEJIMKOI KUIBKOCTI 1HTEPHAIIOHAII3MIB — CJIIB OJIHI€ET MOBH, 3allO3UYEHUX OararbMma

MOBaMH CBiTYy. [45, 35]

1.2 Micue iHIIOMOBHHX 3aMo03W4Y€Hb B CJIOBHMKOBOMY CKJIAAi AHIVIICHKOL

MOBH

Ponb 3anmo3uuens (borrowings, loan-words) B pi3HMX MOBax HEOJHAKOBa 1
3aJIeKUTh BiJl KOHKPETHUX YMOB PO3BUTKY KOHOi MOBH. BifcOTOK 3amo3uyeHb B
AHTJIMCBKIM MOB1 € 3HAYHO BHMIIMM, HDK B IHIIMX MOBaX. B aHIIHCHKOI MOBH
NOPIBHAHO 3 1HIIUMHU MOBaMHU OyJia MOKJIMBICTH 3alI03MYyBaTH 1HIIOMOBHI CJIOBa 3a
YMOB 0O€3MOCepPEHhOT0 KOHTAKTY: CIIOYaTKy 3 1HO3EMHHMH 3aBOMOBHUKAMH, SIKi
MOCTIHHO 3MIHIOBAJIM OJIMH OJHOTO Ha BpUTaHCHKMX OCTpoBax, a Mi3HIIIE 3aBISKU

TOPIOBiM €KCMaHCIi 1 KOJIOHI3aTOPChKiM aKTUBHOCTI caMux aHriiimiB. IlinpaxoBaHo,
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0 KUTBKICTh OJBIYHUX CJIIB B aHTJIHCHKOMY CIOBHUKY ckianae jumie 30%. Ls
oOcTaBuHa cTaja JJisi 0aratboxX JOCTIAHHUKIB MPUYUHOIO MEpeOUThIICHHS 3HAYCHHS
3aro3u4eHb, BOHU CTBEPKYBaJd, 1[0 aHTJiCbKka MOBa HE T€pPMaHChbKa, a pOMaHoO-
repMaHChbKa, PO3TJISAAI0uM  3MIIIAHUN XapakTep aHTJINACHKOI JIEKCHUKU 5K il
HaWBaXUIMBIITY OCOONMBICTh. Jleski BueHi (30kpeMa, Melie) HaBiTh BBaKaJlM, IO
JeKCUKAa HACTUIBKM JIETKO 3al03U4Yye€ThbCsl PO3BUHYTUMHU MOBaMH, 10 €
HEXapaKTEPHOIO /It MOBHOI CIIeIU(DiIKH.

Hudpa 30% xapakrepusye KUIbKICTh OJBIYHUX CJIIB B CIOBHHUKY, aje HE Ja€
JKOJTHUX YSBJIEHb MpO iX BkuBaHHA. [Ipy mpoMy mipaxyHKy 3yCTpIYarOThCs Taki
oJIBiuHi cjioBa, sik: have, he, on, good, thing, 3 skuMu MU TTOCTIHHO 3yCTpidaeMocs B
PO3MOBHI# MOBI, 1 Taki 3anmo3uueHns, gk: vVehicle, fuselage, chauffeur, neologism, siki
3yCTpIYalOThCA Ayxke pijiko. ToMmy, SIKIIO MiIpaxoBYyBaTHU BiJICOTOK HE 3a CIIOBHUKOM,
a 32 PO3MOBHOIO MOBOIO, BPaXxOBYIOUM KOXXHE CJIOBO CTIIBKH PasiB, CKIJIBKH BOHO
3yCTPIYA€ThCSI, OYEBUIHO PE3YJNbTAT BUSBUTHCS 30BCIM 1HIMM. JlilicHO, TO
BIJIHOIIEHHIO JI0 3all03MYyBaHUX IIApIB JIEKCUKH AHIJIIHAChKAa MOBA BOJIOJIE MIEBHOIO
CBOEPIJIHICTIO, 1 B Hil 3yCTpI4alOThCA 3alO3WMYCHHS B TaKUX YAaCTUHAX MOBH, SIKI B
THIIIMX MOBAaX 3aJTUINAIOTHCS IIJIKOM oBIYHUMU. Hanpuknan: 3aiimennuku they B ycix
cBoix (opmax i same, crmomyunuku: till i though, cuneni nmiecnoma: take i thrive
3aro3u4eHI 31 CKaHMHABCHKOT MOBH.

Byno 6 HeBipHMM BBaXkaTu, 10 POJIb CJIOBA B MOB1 BUBHAYAETHCSI TUM, YU € BOHO
3aM03WYEHUM YU OJIBIYHMM. THUM Oljbliie, 10 BCl HAHO1IBII BXKUBaHI MPUUMEHHUKH,
CIOJIYYHHMKH, IPUCIIBHUKU MICLIS 1 4acy, yCl JOTIOMIXKHI 1 MOJaibH1 A1€CIIOBA, Malixke
BCl CWJIbHI JI€CIIOBAa 1 Maike BCl 3aiMEHHHMKH, MPUKMETHUKH 3 CYIUIETUBHUM
CTBOPEHHSM CTYICHIB MOPIBHSHHS, BCI YMCIIBHUKH, 3a BHHATKOM Second, million,
billion, a Taxkox OLIBLIICTE IMEHHHUKIB, SKi MO3HAYAIOTH 3BMYAiHI IOHSTTA, IO
NOCTIHHO OepyTh y4yacTh B aKkTl KOMYHIKalli, € OJBIYHUMH CJIOBaMH. 3 I[bOTO
BUILIMBAE, 110 HABITHh B cepi JEKCUKH aHTIIIMChKa MOBA 3aJIUIIAETHCS TEPMAHCHKOIO
MOBOIO.

3aranbHUN 3aKOH, KU CTOCYETHCS HEPIBHOMIPHHUX 3MiH B €JIEMEHTAaX MOBH 1

SIKUM Bi,Z[HOCI/ITBCSI a0 HpO6JICMI/I 3aII0O3N4YCHb, (I)OpMy.IIIOETBCSI TaKUM YHMHOM:
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HallyacTilie NPOHUKAIOTh B CIIOBHUKOBUN CKJIaJ, MOBH HAMOLIbII pyXOoMi €JIeMEHTU
MOBH, piJillle TPOHUKAIOTh CTiMKI eJeMeHTH (QOHIY 1 Maike He 3a3Ha€ 1HO3EMHOTO
BIJIMBY TpaMaTuyHa OyJJ0Ba MOBH.

Tolt un 1HIIMIA BIJTMB OJHIET MOBHU Ha 1HITY 3aBXKIH MOSICHIOETHCS ICTOPHYHUMU
NpPUYMHAMM: BIMHM, 3aBOIOBAHHS, MOJOPOXi, TOPTiBJIS CTAIOTh MPUUYMHAMH TICHUX
B32€MO3B'A3KIB MK PI3HUMU MOBaMHU. [HTEHCUBHICTH 3a1103WYEHHS IHIIOMOBHUX CJIiB
€ BIAMIHHOIO B Pi3H1 mepioau. B 3aexHoCTI Bl KOHKPETHUX ICTOPHYHUX YMOB BOHA
1HO/1 301IBIITYETHCS, a 1HOJI, HABMaKu, 3MEHINYeThbcs. [Ipu 11IbOMY CTYIiHb BIUTMBY
OJIHI€EI MOBM Ha 1HUIY Yy 3HA4YHIA MIpl 3aJIEKUTh B MOBHOIrO (hakTOpy, a came BiJl
CTYNEHIO OJIM3bKOCTI B3a€EMOJIIFOYMX MOB, Ta BiJl TOTO, sIKa B HUX CIOPITHEHICTh MIXK
co0010.

[ToMHIIKOBI YSABJICHHS 111010 TPOOJIEMHU 3a1I03UYEHb, SIK1 ICHYBaJIU B JIIHTBICTHII],
TOPKAIOTHCS HE JIUIIE TepeOiIbIIICHHS X poil B pO3BUTKY MOBH. I1ixia 10 111€i TeMu
OyB OJTHOCTOPOHHIM 1 (popMabHUM. JIOCTITHUKIB I[IKaBUJIN 3/1€OUIBIIOTO JHKEpena 1
JIaTH 3all03UYEHb 1, B KPALIOMY BUIAJIKY, ICTOPHYHI IPUYMHH 1 YMOBH 3aII03UYEHHS.

[Ipu Bciif HEOOXIMHOCTI UX JAaHUX OOMEKYBAaTUCh HUMHU B KOJHOMY pasi He
noTpiOHO. Tenep BYEHUX LIKABUTH HE TUIBKU 3BIJIKH 1 YOMY HPHUUIIIIO 3al03UYEHE
CJIOBO, aJie¢ 1 Te, IK BOHO ACHUMIJIIOBAJIOCS B MOBI, SIK CHIBHAJIO 3 ii rpaMaTHYHOIO
OyZ0BOIO 1 (DOHETUYHMMHU HOPMaMU, K 3MIHWJIO CBOE 3HAYEHHs, 1 SIKI 3MIHH OYyJU
BUKJIMKaHI 3 WOro MOSIBOIO B CJIOBHUKOBOMY CKJIaJll MOBH, SIKa MOro 3amo3uyura.
BrnacHe kaxyum, mpo HEOOXIIHICTH caMe TaKOro IMAXOAy A0 3aro3W4YeHb OKpeMi
POCIIChKI BUEHI 3a3Ha4YalM BXKE€ IaBHO. 30KpeMa, BIIOMUN pociiicbkuil miHTrBIcT XIX
cT. A.A. IToTeOHS BBakaB, 110 HENMPABUJILHO 3aIMUTYBATH MPO TE, 3BIKH 3aII03HYCHE
CJIOBO, a TOTPiOHO 3aMUTYBATH MPO TE, IO JOJAT0CH, 10 OYII0 CTBOPEHO B pE3yJIbTaTi
TUSITTBHOCTI, SIKa pO3BUBAJIACh 3aB/SIKK IEBHOMY MOIITOBXY IIPH 3al103MUYEHHI CJIOBA BiJ
iHIIoro Hapo#y. [43, 462] Ase 1 Touka 30py B CBiif yac He OTpHMajia CXBAJICHHS.

[ToTebust A.A. 3BepTaB yBary Ha TBOPUYMU €JIEMEHT B IMPOIIECI 3aMO3UYCHHS.
«3amo3uvyBaTd, - TOBOPUB BIH - II¢ O3Ha4yae OpaTu i TOTO, 100 y Tebe Oyia
MOKJIMBICTh BHECTM B  CKAapOHMIIIO JIIOACBKOI  KyJIbTYpH  OuIblIe, HIXK

orpumyBati» [43,463] Takuii miaxig OO0 MUTAHHS, AK€ CTOCYETHCS 3aM03UYCHbD,
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JI03BOJISIE BUSIBUTH 3aKOHOMIPHOCTI, SIKUM MIAKOPSAETHCS PO3BUTOK CIOBHHKOBOTO
3aracy MOBHU, IOSICHUTH SIBUIIA, SKi B HbOMY B1JOYyBalOTbCSA, 1 BUSBUTHU iXHI IPUUHHH,
MOKa3aTH 3B'A30K MDK 1CTOPIEI0 OKPEMHX CJIiB, ICTOPIEI0 MOBH 1 ICTOpPIEI0 HApOIy.
Tenep mu cipoOyeMO AOBECTH 1€ TBEPXKEHHS 32 JOIMOMOTO0 MMPUKIIAIY.

Konu Mu po3riisiaeMo po3BUTOK ciioBa SPOrt, HaM He JOCTATHBO 3HATH, IO 1€
CJIOBO 3aIll03UYEHE B CEPEIHbOAHTIIIMCHKUN Tepiof] 13 JaBHbO(MPAHIy3bKOI MOBH, B
SKii BOHO mucajocs sk desport i moxo uio BiJl Mi3HBOJATHHCHKOTO ciioBa diSportus.
BaxnuBo e, 1o ciosa disport i disportus o3Hauasy BigBepTaHHs, BIAXUICHHS, IO ITiJ1
yac 3aro3u4eHHs Bi0ynach criemiani3alilis 3Hau4eHHs, 1 B CEpeIHbOAHTIIINCHKIA MOBI
1[€ CJIOBO MaJji0 OUIbII 3arajbHE 3HAYECHHS, HIXK TEMep, Mal4M 3HAYEHHS «po3Bara,
CIIOPT, BECETICTb, KBaBICTh». JIETKO OMITUTH, 1110 OPAJ 3 LIUM CIOBOM B TOH MEpioJ
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO OyJIO 3al03WYeHO OaraTo CIiB 3 (PpaHIy3bKOI MOBH, Kl Oynu
NOB's13aH1 3 po3BaraMu BeJabMOXK (aHcTBa). Lle moscHoeTbea TUM QakToM, 110 MicCIis
TOrO, Ik B XI CTONITTI HOPMaHChKI OAPOHU CTajIM MOBHOBJIAJHUMH TOCIOAAPIMHU
KpaiH{, PEIITKH aHTJIOCAKCOHCHKOTO MAHCTBA 3aCBOIOBAJM iX MOOYT, Tpaauiii 1
OJIHOYACHO HOPMAHCHKUU MIaJIeKT JaBHHOPAHIY3bKOi MOBHU. Biarak, 1e ci10BO
MIJKOPSETHCS AHTIIMCHKIA CHUCTEMI IpaMaTUYHHMX 3MiH IMEHHUKIB, OTPUMYIOUH Y
MHOXHMHI 3aKiHYeHHS -S. B HbOMY HE€ TIUTbKM 3aMIHEHO BCl 3BYKH AHTJIIMUCHKUMHU 1
YUTAETHCS OCTAHHS JIiTEpa t, aje 1 BiJimaaae, OCKUIBKHU 1€ SIBUILE YACTO 3YCTPIYAETHCS
camMe B (PpaHIly3bKHX 3alO3MUYEHHSX, TMEePUINi CKIaa, B pe3yiabTaTi 4Oro CIOBO B
3BYKOBOMY BIJTHOIIICHHI I1I¢ OLIbIIE YITOIOHIOETHCS OJBIYHUM aHTJIIHCHKUM CJIOBaM,
JUTSL IKMX XapakTepHa OJJHOCKJIAAHICTh. B HOBOAHTIIIMCHKINA MOBI 1I€ CJIOBO 3a3HAE I1IE
JeSKUX 3MIH B CEMAHTHII 1 MO3Ha4a€e (i3uyH1 BIIpaBU, O€3MOCEPEIHBO Y BUTIISIAL IrOp
1 3Maradb, caMme 3 IUM 3HAYCHHSM 1 B CBOil HOBIi# (hOpM1 BOHO 3HOBY 3alO3UIYETHCS
HazaJ (paHIy3bKOIO MOBOK Ta IHIIMMM MOBaMH 1 HalOyBa€ 3Ha4YCHHS
IHTEepHAITIOHAJIBHOTO CJIOBA.

B ciioBHUKOBOMY 3amaci aHTJIHCHKOT MOBH MapaieIbHO 30epiraeTbes 1 J1ECIOBO
disport — «po3BakaTHCs», IKE BUSBIISETHCS MAJIOBKUBAHUM.

Bracniiok cCUCTEMHOT0O XapakTepy MOBH 3arajoM, 1 30KpemMa JIEKCUKH, HisKe

HOBCE IIOIIOBHCHHA CJIOBHHKA 3allI0O3MYCHHUMMU CJIIOBAMH HC MOXKEC HpOfITI/I 6CBCJIi,Z[HO JJIA
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pellITH CIOBHUKOBOTO 3amacy. 3a3BHuai, 3alo3W4eHE CJIOBO Hal0yBa€ OIHOTO UM
JIeKiJIbKa 3HA4Y€Hb CIIiB, AKI CEMAaHTHYHO € OMM3bKUMH J0 HBOTO, 1 SKi BXKE paHilie
icHyBasii B MOBI. [Ipu 1150My Bi1I0yBa€ThCsl MEperpymnmyBaHHsS B CTPYKTYpl 3MICTY,
TOOTO, OyIb-SIKE IPYTOPsTHE 3HAYCHHS MOXKE CTAaTH IIEHTPAJILHUM 1 HaBMmaku. Hepiako
B1JIOYBA€ETHCS 1 BUTICHEHHS CJIB 3 MOBH, Kl € OJMM3bKUMU 32 3HAYEHHSIM 3 HOBHUM
cinoBoM. BinOyBaeThbcs 11e TOMYy, 110 TpUBAJIE CIIBICHYBaHHSI IIIJIKOBUTHX CUHOHIMIB B
MOBI € HEMOXJIMBUM, BIATaK 3aBXIW I1X 3HAYCHHS JIKBIAYIOTBCA a0o0
PO3MEKOBYIOTHCS, UM 3 MOBU BUTICHSIOTHCS HEMOTPiOH1 CIIOBA.

B3aemoito 3amno3udeHh 1 CIOBHMKOBOTO CKJIQJy MOBH, SIKa iX 3alo3W4uIa,
MOKHA TMPOCIIJKYBAaTH 3 ICTOPIi CIIB, Kl MO3HAYalOTh MOHSTTS «IPallOBaTH,
TPYAUTHUCS», SIKI € CHHOHIMaMK o/1BiuHOMY t0 Work. HaBememo npukiiaa 3armo3udeHHs
B CePEIHBOAHTIIICHKIH TIepio mieciiB: labouren — « TpyIuTHCs, MPUKITAATH BETUKUX
3ycuiby (Bia maBHbo(dpaniy3pkoro labourer — mar. laborare) i travaillen — «Baxxko
TpyauTucs» (Bin gaBHbopanity3skoro travatiller — nar. trepaliare «myuntn»), nepie
3 IUX JIECIIB € OJU3bKO CHHOHIMIYHMM OJIBIYHOMY aHTJIIMCBKOMY CJIOBY Swincan,
BUTICHWJIO OCTAHHE 13 3arajJlbHOHApPOJHOT MOBH Yy M€Kl TEpUTOpPIaJIbHI J1aJIEKTH.
Hpyre niecnoso travailler ve BuTprMano KOHKypeHIlii 3 0BIYHUM JiecioBoM Werken
1 TOMy BimOyNIucs 3HA4YHI 3MIHM B CTPYKTypi ¥oro 3micty. 3 XVI cTomiTTs #oro
OCHOBHHM 3HAUCHHSIM CTa€ «IOJJOPOXKYBAaTH» (B Cy4acHii aHMTHChKiN MOBI O travel).
B 11boMy 3Hau€HH1 BOHO BUTICHSIE OJIBIYHE JI€CTOBO [ithen < lidan «1Og0pOKyBaTH,
sIKe 710 TI0sIBU fiecioBa travailler Bxe 0ys10 MaJIOBKHUBaHUM.

3rojoM aHrJiiicbka MOBa 3alo3Wvmiia JaBHhO(paHIy3bkHid iMeHHHK travail,
SAKUU B MEPEKIIal O3HAYaB BAXKKY MPALO 1 MyKHU MPpU NoJiorax. BiH Mayio 3MiHUB CBIA
dboHETHUHMI BUTISAI, ajie 30epir TUIMOBUM JUIsl (PpaHIly3pKOi MOBH HArojoc Ha
apyromy ckiaii [tre'veil]. Big Hboro 0ys0 cTBOpeHo 1 BiamoBigHe aiecioso to travail
— B@XXKO TPYAUTHUCH 1 MyYUTHUCH MiJ Yac MoJoriB. B pe3ynbraTi 3'aBls€ThCS Tak 3BaHa
nyosietHa mapa to travel - to travail.

CrniJIbHUI BIUIUB 1CTOPUKO-TIHTBICTUYHHX 1 ICTOPUKO-€KOHOMIYHUX MPUYUH Ha
PO3BUTOK TPYIH CEMAaHTUYHO-OJMU3BKUX CIIIB IIKABO CIIOCTEpIraTd Ha MPHUKIAIL

AQHTIMCBKUX CJIIB, SIKI O3HAYAIOTh «(POPTELS».
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JlaBHBOAHTIMIMCEKE c10BO burgh o3Havano «gopTtems, 3aMoK, YKpirieHHs». B
XI cromiTTi HOPMaHCBKI OapoHW MpHUHECTH 3 coboro cioBo castel, ske Oymo
BUJIO3MIHEHOIO (POPMOIO BiJ JIATUHCHKOTO clioBa Castra, sike mo3Hayasio TOW THI
beonanpHUX (hopTelh, IKI BOHU OYyIyBalu 1 B AKX BOHU mpokusainu. [licis toro, sk
B CEPEIHBOAHTIIIICHKY MOBY IIPOHHKIIO CJIOBO Castel, ciioBo burgh Brpatuio 3HaueHHs
«3aMOK» 1 «opTersd», ajae 30epersio 3HaueHHsI — «yKpiIieHe MicToy». Lle 3HaueHHs
30epirajgoch 10 TOrO 4acy, MOKM BUHAWICHHS MOPOXY HE BUKJIHMKAIO MEPEBOPOTY B
dboptudikamiiHii  TexHimi. Jmg HOBUX cucTeM dopTenb, SAKI  3'SIBUIHKCH,
BUKOPHUCTOBYBAJIOCH 3aM0314eHe Ha novyaTky XIV cTomitTs naBHhO(paHIly3bKe CJI0BO
forteresse. B XV cromiTTi ciioBo burgh BTpauae 3nadeHHsS «yKpiluIleHEe MiCTO», aje
HEHTPAIbHUM CTa€ 3HAYEHHS «MICTO, SKE€ BOJIOJII€ MYHILMIIAIITETOM, MEBHUMHU
IPUBLIESMU 1 MOCUJIA€E MPEACTABHUKIB B MapiaMEHT», sIKe 3'IBUJIOCS 13 3pOCTaHHAM
MICT 1 B 3B'A3KY 3 1X EKOHOMIYHUM 1 OJIITUYHUM pO3BUTKOM. HacTyrHe ioro 3HaueHHs
€ JIelo BUAO3MIHEHHMM, TOMY B CyYacHIW aHTIIMCHKIA MOBI iCHye ¢dopma ciioBa
borough, sxa € oJuHHUICIO aIMIHICTPATHBHOTO MOALTY. TakuM YHHOM,
MOJIICEMAaHTHYHE CJIOBO - 1€ CJIOBO, SIKE MOCTIHHO BTpAyasio YaCTUHY CBOIX 3HAYEHB 1
CEMaHTUYHO BHJI03MIHIOBAJIOCH MPU MOSIBI B MOB1 ()pAHITYy3bKHUX CUHOHIMIB.

B iHmmx Bunagkax, sKImo cjaoBa 0yJIii MOHOCEMaHTUYHHUMH 1 HAJIC)KAJIN JI0 TaKO1
chepu JIeKCUKH, B sKiM (DpaHIly3bKui BIUIMB OyB OCOOJMBO IHTEHCHBHUM, OJIBIUHI
CIIOBa 3MIHIOBAJM CBOI 3HA4YEHHs, CTHJIICTUYHO PO3MEKOBYBAINCH 3 CBOIMH
IHIIOMOBHMMH CHHOHIMaMM YM OyJM IIUIKOM BHUTICHEHI 3 MOBH. Tak,
JaBHBOAHTJIIMCEKE CIOBO SCrud — B cydvacHid aHrmilcekid MoBi shroud, o3Hauae
«omsir». B XIII cTomiTTi 3'sBiseThest aBHbOGpaHIly3bke cioBo habit, ske Mano Te x
caMe 3HauyeHHs. Toxai shroud 3miHIO€ cBO€ 3HaUYEHHS, 1 BJKE 03HAYaAE MicClie, IKE€ HALa€
NpUTYJIOK, 3axucT. B XIV cTomITTI 3'IBISETHCS 1€ OJTHE CJIOBO 31 3HAYEHHSM OJIAT, a
came garmenti — psiA Ha3B JJIs MO3HAUYEHHS OKpeMux peyeil omsary. Crape cioBO
shroud, sike He 3aCTOCOBYBAJIOCh B XapaKTEPUCTHIN OATY (DpaHIy3bKOIO IOIIUBY,
O3Hauajo CHOYaTKy IOKPHB, a 3rOJIOM CaBaH, OTPUMYIOUH TIPU I[bOMY JEII0

TpiyM(yro4uii BIATIHOK.
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Crin 3a3HAaYWTH, 10 3aMO3WYEHI CJIOBA, SIK1 3aKPIMWINCh B MOBi, HE 3aBXKIU
BUTICHSIIOTh BIJIMOBIIHI OJBIUHI CJIOBA. BUKIMKaHI HUMU 3MIHH B CJIOBHHKOBOMY
CKJIaJll MOXKYTb MPOSBUTUCS B CTUJIICTUYHOMY IE€pErpyIryBaHHI YU B PO3MEXKYyBaHHI
3HaueHb. Hampukian, 3amo3wdveHi cioBa people (dpanm. peuple) i remain
(maBHBOGpaHII. remainder) BiaTicHUIN OABIYHI cii0Ba folki abide, iepiiie B pO3MOBHY,
a gpyre B moetnuHy cdepu BkuBaHHA. Ilpu 1msomy cioBo folk orpumano nperro
cnenuiyHui eMOIIOHATBPHUN BIATIHOK 1 JOMATKOBE 3HAYCHHS. BOHO BKMBA€ThCA
TOJI1, KOJIK MU TOBOPHUMO ITPO CBOIO CIM'10, TTPO CBOIX 3eMJISIKIB, OJTHOCEIbYaH Ta iH. Lle
CJIOBO € IIMPOKO BXMBAaHWM B HapOJIHIM pPO3MOBHIM MOBI 1 B HapOJHIM TBOPYOCTI 1
HeapMa BXOJUTh 110 ckiany tepminy folklore.

OTtxe, 3arajJlbHAI 3aKOH PO CHCTEMAaTH3AIlII0 SIBUILl MOBH, SIKUM BiTHOCHUTBHCS
710 MpoOJIeMHU 3aM03U4€Hb, MOKHA BIANOBIAHO C(POPMYITIOBATH TaKUM YUHOM: Oyib-
Kl 3MIHM B CJIOBHHKOBOMY CKJIaJli MOBH Y BHUIVISAI NMPOHUKHEHHS I1HIIOMOBHUX
3ar03W4YeHb CIPUYUHAIOTh CEMAaHTHYHI 1 CTWIICTHYHI 3MIHM B CJIOBax, sIKi BKe

ICHYIOTh B MOBI, 1 3pyILICHHS] B CHHOHIMIYHHX Ipynax.
1.3 Knacudikauii 3ano3nyeHb

[lepmia o3Haka, 110 € OCHOBOIO JJIsi Kiacudikallli 3armo3u4eHb — JKEpeo,
TOOTO MOBa, 3 SKOI 3aMO03WYEHUN €JIEMEHT IIPHUMIIOB B MPUKMarOYy MOBY. Y IpoIieci
3aMo3uYeHHs O0epe y4acTh MepeBakHa OUIBIIICTh MOB CBITY, TPOTE HE BCl OJIHAKOBO
aKTHBHI B 1111 poJii. Hailb11b11y KUIBKICTb 3a1103WYEHb B 1HII1 MOBH y HAIll 4ac 3aB/ASKU
CBOIM BCECBITHIN MOIIMPEHOCTI BUPOOJIAIOTH aHTIIMCHKA, (PpaHIly3bka Ta iCTIAHChKa
MOBHU; B OUIbII PaHHIO ICTOPUYHY €MOXYy IMEpUIICTh Hajiexana JaTHHI, a TaKOX
IpeIbKiil MOBI.

MoBu MOXYTh HE TUIBKU TPUAMATH €JIEMEHTH 1HIUX MOB, aje i mepeaaBaTu
iX, BUCTYIIaI0YU B JIQHIFOKKAX 3aMl03UYEHb.

3a HasSBHOCTI TPOMDKHUX €TalliB 3alo3WYCHHS MIK MOBOIO-TKEPEIIOM 1
MPUITMAIOYUM MOBOIO 1HIITOMOBHI €JIEMEHTH TOIISIOTHCS Ha:

— Ipsimi — mepednuin 3 ofHiIET MOBH B 1HIINY 0€3 MOB-IIOCEpEAHMKIB (SUPper

(dp.), ersatz (aim.), mission, surrogate (Jiat.));
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— OmocepenkoBaHi — y BHUMaAKaX, KOJIW MDK JDKEPEIOM 1 PEIenTopoM €
JIOJATKOBI €Tamy 3amo3WYeHHs. 3TIIHO 3 KIUIBKICTIO TaKUX €TalllB BUILIAIOTHCSI
3aM03WYEHHS MEePIIOro, IPYroro i T.1. cTyneHs. Takux ciIiB B aHTTIIMCHKIN OUIBIIIICTS,
TaK SIK MPOTATOM JOBroi iCTOpii aKTUBHUX KOHTAKTIB 3 1HIIMMU MOBAMH aHTJIIHACHKA
30aravyBajiacs He TIJIbKA CIIOKOHBIUHUMHM CJIOBAaMH PI3HUX MOB, aJie ¥ 3al103M4E€HUMU
B Hux panime (president, feature (3 mar. yepe3 ¢p.), Lacquer (3 mopt. depes
¢p.), propaganda (3 nmart. gepe3 it.), calibre (3 apab. B it., 3 iT. yepe3 ¢p.).

[Tporecy 3amo3uueHHsI MiIaI0THCSI MOBHI OJIMHUIT PI3HUX PIBHIB. 3T1HO 3 TUM,
SIKUH acIleKT CJIOBAa € HOBHUM IS MPUMMAFOY0i MOBH, 3aII03MYCHHS MOYKHA PO3IUITHTH
Ha:

—  Cnosomeopui enemenmu. MopdeMu 3amo3UUyIOTHCS, 3BUYANWHO, HE
130J1bOBAHO, @ B CJIOBAX: SIKIIO SIKI-HEOY/Jb 1HIIOMOBHI MOP(EMH BXOISATH Y BEIUKY
KUIBKICTh 3al03UYEHUX CJIIB, TO CTPYKTypa LUX CJIIB MOYMUHAE YCBIIOMIIIOBATHCS, a
cami MopdeMH BKIIIOUAIOThCS JI0 YUCIA CIOBOTBOPUYMX 3acO0IB MPHUIMaI0u0i MOBH.
HaiiGinpm mommpeHi cepei 3amo3M4eHuX MopdeM NpUNWNUIM 3 JIATHHCBKOT 1
¢paniry3pkoi MoB: JaTuHCBKi-ion (legion, union),-tion (relation, starvation),-ate
(congratulate, create),-ute (attribute, contribute),-able (detestable, curable),-ate
(accurate, graduate) ,-ant (arrogant, important),-ent (absent, decent),-or (junior,
senior),-al  (final),-ar (familiar); rpemnpki anti-(antithesis, antipode), dys-
(dysfunction , dystrophia), syn-(synchronous, syntax), mega-(megalopolis, megabit),
micro-(microscope, microwave),-ist (moralist, pacifist); ¢bpanity3ski-ance (arrogance,
hindrance),-ence (consequence, patience),-ment (development. appointment),-age
(courage, passage),-ess (actress, tigress),-ous (curious, serious), en-(enable,
enslave). [15, 24] HaiiGinpin mommpeHi iHIIOMOBHI MOP(QEMH 3al03UYYIOTHCS Pa3oM
31 CBOIMH JIepUBAIlIHHUMH 3B's3kaMu. Tak, BiJ TpElbKHUX CIIIB Ha - asy, - SIS, 10
rperbkoi Mopdostorii, yTBOprOIOThCS ciioBa Ha - atic / - etic (idiosyncrasy -
idiosyncratic, ecstasy - ecstatic, - genetic);

— 3arno3uyeHi ¢106a, 3BaH1 TaKOX JICKCHUYHUMM KalibkaMu. HalmnommupeHimmi
BUJl 3amo3udeHHs. CIOBO MPHUIMAETHCS B MOBY B TOMY BHIJISAI, B SIKOMY BOHO

BXKHBAJIOCS B MOBI-Kepedi (Sauna, caravan);
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— Cmiuxi . THOII 3am03UYYIOTRCS B ITOYaTkoBoMY Busii (t é te-a-t é te, sone
qua non), aje dYacTime KalbKyIOThCS, TOOTO TOYHO BIATBOPSIOTHCS 3aco0aMu
NpuUiiMardoi MOBHM 13 30epekKeHHAM MOP(OJIOTIYHOI CTPYKTYpU 1 MOTHBIBAHHS
(le jeu ne vaut pas la chandelle — the game is not worth the candle). Takumu kanpkamu
€, HalpHWKJIaJd, CJIOBa, IO CTalM IHTCPHAIlIOHAILHUMH 3allO3WYCHHSIMH 3 MOBH
inmianmiB (pale - face, pipe of peace). bararo takux ciiB i cepen paasuismis (palace
of culture, palace of sport, house of rest).[15, 25]

— Ilix  ceMaHTHYHWM  3alO3MYEHHSM  PO3YMIETHCS  3aMO3UYCHHS
HOBOTO  3HAYeHHs, YacTO TIEPEHOCHOTO, 1O BXE HAsIBHOTO B  MOBI
cioBa. CioBa pioneer ta brigade icHyBanu B aHTTIMCHKIM MOBI 1 10 TPOHUKHEHHS B
HBOTO pPaAsSHI3MY, aje 3HAYeHHS «WICH JUTA40T KOMYHICTHYHOI opraizamii» i
«TPYyIOBHMA KOJIEKTHB» BOHHM OTPUMAIW TiJ BIUIMBOM POCIHCHKOI MOBHU
MICISKOBTHEBOTO nepiofy. CeMaHTHYHI 3alI03UYECHHS BiI0YBaIOTHCSI OCOOJIMBO JIETKO
B OJIM3BKOCIOpiIHEHUX MoBax. Limui psia mpuKkiIagiB MOXKHA 3HAWTH cepen
CKaH/IWHABCHKUX 3aro3u4eHb. Tak, Hanmpukiaa, 3HadeHHs pgiecinoBa dwellan -
Oykamu, 360aikamuy T BILIMBOM JpeBHECKaHIiHaBcKoro dveljawun po3suHyBcs B
cydacHid anrmicekii B dwell ocumu. Takum uyuHOM B 3BYKOBOMY
BigHomenui dwell BigHOCAT, [0 aHIIHCHKOIO, a B CEMAaHTHYHOMY [0
CKaHJIMHABCHKOMY Ai€cioBa. BumaakiB CEeMaHTHUYHOTO 3aITO3MYCHHS cepel] IMCHHHKIB
OinbIne, HiX cepen mieciiB. IMeHHuK (ift B JaBHROAHITIMCHKIN 03HAYAJIO HE , @ BUKYII
3a JpYyXHHY, a TOTIM, B pE3yJbTaTli acoIamii 3a CyMIKHICTIO,
Beciura. CkaHauHaBcbke cjioBo Qift o3Hawanmo dap, noodapymok, i 1ie BiIOMIOCS Ha
3HAYCHHI CIIOKOHBIYHOTO CJIOBa. 3 CKaHJAMHABCHKOI OTpUMaJIH CBOI cydyacHi bread (y
JTaBHBOAHTIHCHKIH — uwmamox xnioa), dream (padicms), plough (mipa semni). [36, 11]

Buxoasum 3 BHUIECKa3aHOTO, MOYKHA CTBEP/DKYBATH, IO 3allO3MYCHHS, SKi
ICHYIOTb B CJIIOBHHKOBOMY CKJIaJli MOBH, MOKHa KJacH(piKyBaTH 3a TaKUMHU
NPUHITMIIAMHU: 32 JDKEPEJIOM 3arlo3WYeHHs, 3a THUM, SKHM acleKkT ciioBa OyB
3aM03UYEHHM, 1 32 CTYIIEHEM aCUMUIALII].

3a mxepenamu 1 emoxamMu 3alo3W4YCeHHS B CIIOBHUKOBOMY CKJIaji aHTIIHACHKOL

MoBH [.B. ApHOJbI MO1Is1€ HA TaKl THIIH:
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1. KenbTChKI 32039 eHHS.

2. JIaTUHCBHKI 3aM03UYEHHS MEPIINX CTOMITh HAIIOI €pH, TOOTO Ti, AKi MOTPAIHIN
B MOBY III€ JI0 IIPUXOJy aHTJIIB 1 CakCiB Ha bpuTaHChKl OCTPOBH (TaK 3BaHUN MEPIIUMA
I1ap JIATUHCHKUX 3aMI03UYCHB ).

3. Jlatunceki 3ano3udenHs VI - VII cr., enoxu yTBepaKeHHS XpUCTUSHCTBA B
AHIIT (Tak 3BaHUM Ipyruil map JaTUHCHKUX 3al103UYEHb).

4. CkaHIMHABCHKI 3armo3udeHHs 100u ckananHaBchbkux Hamani (VIII - IX ct.)
1 0COOJIMBO CKaHIWHABCHKOTO 3aBOIOBaHHS (X CT.).

5. Crapi ¢dpaniry3ski 3ano3udeHs (XII - XV cr.), 3yMOBIIeHI HOPMaHCHKUM
3aBOIOBAHHSIM.

6. Jlaruncbki 3ano3udyeHHst XV - XVI cT., moB's3ani 3 100010 BigpomxeHHs (Tak
3BaHUU TPETIN AP JIATUHCHKUX 3a1I03UYEHB ).

7. Hogi dpaniry3bki 3amno3udeHHs micis XVI cT.

8. 3aro3u4eHHs 3 rPerbKoi, 1TaliichKo1, TOJaHChKO1, 1CITAaHChKO1, POCIMCHKOI,
YKpaiHChKOi, HIMEIPKOi Ta 1HIIMX MOB, 3yYMOBJICHI €KOHOMIYHUMH, MOJITHYHUMH,
KyJbTYPHHMH Ta IHIIMMH 3B'sI3KaMU 3 [IMMHU Hapojamu. [48, 61]

Mu BBaxaemo kiacu@ikamito, 3amnpornoHoBany [.B. ApHonbna, HaiOUTbII
BJIaJI010, TOMY IIPU 0XapaKTepU3yBaHHI 3aI03MUEHO1 IEKCUKU MU CKOPUCTAEMOCS CaMe
HEIO.

Knacudikauist 3a mxeperaoM 3an03WYeHHS] € HaOUIbII MOMYJSPHOIO, ajieé He
enunoro. T.I. ApOGekoBa kimacudikye 3armo3uueHHS 3a THM, SKUWA acCleKT CloBa
BUSIBISIETHCS HOBUM JIJIS1 MOBH, sIKa X 3am03udrIa. 3a TAKKUM ITPUHITUIIOM 3aIT03HYCHHS
B CBOIO uUepry moauIsiioTh Ha (oHEeTHUYHI Kajbku (translation-loans), ceManThuHi 1
3aIO3NYCHHS CIIOBOTBIPHUX €JIEMEHTIB.

[lepmwmii 13 Ha3BaHUX THIIIB, TOOTO, ()OHETHUYHI 3aMO3WYEHHS YTBOPIOIOTh
OCHOBHY 1 HaWOUIbII YHUCICHHY Tpyny. BOHU XapakTepusyloThCS THM, IO iX
3arajbHUN 3BYKOBUW KOMIUIEKC BHSIBIISIETHCS HOBUM JIJII MOBH, SIKa 1X 3allo3uvuia,
XOo4ya KOXKEH 31 CKJIaJOBUX 3BYKIB 1HOJl 3aMiHEHO 3BYKOM MOBH, B SIKy BOHHU
notpanuin. To6to, cimosa sport, labour, travel, people, castle, fortress ta inmi €

npeacTaBHUKaMu CaMe (i)OHGTI/I‘IHI/IX 3aI103UYCHb.
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KanpkamMu Ha3MBaIOTh CJI0BA y BUTIIAI OYKBAJIBHOTO MEPEKIaLy 1HIIOMOBHOTO
CJIOBA YW BUpPa3y, TOOTO, TOYHE iX BIITBOPEHHS 3acO0aMU MOBH, sIKa iX 3aro3udunia 31
30epekeHHSIM MOPGOIOTIUYHOT CTPYKTYPH 1 MOTUBYBAaHHS.

Takumu KanbKaMu €, HAIPUKIAA, 3alO3WYCHHS 13 MOB 1HIIAHIIIB, OUTBIIICTH
SKHX 3T0JIOM CTalld iHTepHamioHanpHuMu: pale-face — omimonaumuii, pipe of peace —
TpyOKa CBITY.

[Tim ceMaHTUYHUM 3aMO3UYCHHIM PO3YMIEMO 3allO3UYCHHS HOBOTO 3HAYCHHS,
JTy>K€ 4acTO CJIOBA 3 IEPEHOCHUM 3HAUYCHHSIM, sIKE BJKE€ ICHY€E B MOBI.

JloCUTBh JIETKO CEMaHTUYHE 3all03UYEHHS BIIOYBAETHCS Y CIOPITHEHUX MOBAX.
[inmuii psia NpUKIAAIB MOXKHA 3HAWTU cepell CKaHJAMHABCHKHUX 3alo3WyeHb. Tak,
HAIpPUKIIAJ, JaBHbOaHIilchke miecmoBo dwellan «Gaputucs», mig BIUIMBOM
naBHbOCKaHAMHABChKOTO dwellja «kutn», B CydacHil aHTIIHCHKIA MOBI iCHYE SIK
dwell «kutn». Takum umHOM, B 3ByKOBOMy BimHomieHHi dwell Gepe mowarok 3
aHTJIIACHKOTO JII€CIIOBA, @ B CEMAaHTUYHOMY 31 CKaHMHABCHKOI.

VY IMEHHUKIB ICHye OuUIbllIeé BUNAJKIB CEMAHTHUYHOTO 3allO3WYEHHS, HIXK Yy
niecmiB. Hampukman, imeHauk Qift B maBHROAHTITIHCHKIN MOBI 0O3Ha4YaB HE MOJAPYHOK,
a BUKYyN 3a JPY>KHHY, a 3rOJJOM B TPOIIECl acolliaiii 3a CYMDKHICTIO — BECLUIS.
CkaHauHaBCbke CiioBO Qift 03Hauano «map, mogapyHOK», 1 1€ BiAA3EPKATHIOCH HA
OJIBIYHOMY 3HA4YEHHI CJIOBA.

3Bu4aitHo, MOp(emMH 3aMmo3UIyIOTHCS HE 1301b0BAHO, & B CJIOBAX: SKIIO OYIIb-
AK1 1HIIOMOBHI MOp(demMHu BXOASATh N0 CKJIaay OUIBIIOCTI 3alMO3WYEHHX CIIB, TO
MopdoJIoTiyHa CTPYKTYpa LIMX CJIiB MOYMHAE CTABATH 3PO3yMiJION0, a cami MopdheMu
BXOJATh JIO CKJIAQy CJIOBOTBOPYMX 3aCO0IB MOBH, fIKa iX 3amo3uvye. bBiabliicTh
IPEUBKUX 1 JATUHCHKUX CJIIB CTAlM IHTEpHAIlOHATBHUMH Tipedikcamu. Hanmpukmian,
anti-, counter-, inter-, sub-, ultra- ta in. B ycix MoBax MIMPOKO BHKOPHUCTOBYIOTHCS
rperpki cydiken: -ist, -ism, -isk.

Ane cmpg 3a3HAYMTH, IO JAaJE€KO HE BCl 3al03M4YEH] CJIOBA IIJIKOBUTO
aCHMITIOIOTBCS TaK caMo sk ciioBa travel i sport.

Tomy 3a cTyneHeM iX aCUMUISIIIT 3a03WYeHHS MOKHA TIOIJTUTH Ha:
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1. Ti, sIK1 MOBHICTIO CUM1JIFOBAJIMCH, BOHHU B1AMOBIAAIOTH YCIM MOP(OJIOTTUHUM,
doneTnyHnM 1 opdorpadgiyHUM HOpMaM MOBH, sIKa iX 3aMO3MYMIA 1 CIIPUIAMAIOTHCS
JIIOJIBMH, SIK1 CITUIKYIOTBCS, SIK aHTJIIHCHKI, @ HE 1HIIIOMOBHI cJioBa. [[esKi 3 HUX MOHa
BiJTHECTH JI0 OCHOBHOT'O CJIOBHHKOBOTO (oHy: travel, street, iHmii - 70 iHIIOT YacTHHH
CIIOBHUKOBOTO CKJIajy: operate, trail.

2. Ti, K1 4acTKOBO aCHMMUIIOBAJINCH, TOOTO 3aJIMIIMIMCS IHIIOMOBHHUMH 34
CBOEIO BMMOBOIO, HAalMCaHHIM YW rpamatmdHumMu gopmamu: analysis, pl.analyses,
bacillus, pl.bacilliformula, pl.formulasandformulae, bacterium, pl.bacteria, boulevard
['bu:liwa], travail [tree'veil], restaurant ['restora:y)].

[li cnoBa yacTo BIAPI3HSIIOTHCS XUTKICTIO BUMOBHU: OCTAHHIN CKJaj B CJIOBI
restaurant sumosisiemo: [ra:y], [ra: n], [ro:], [ron].

3. Ti, mo 9acTKOBO aCUMIJIOBAIMCH 1 IO3HAYAIOTH ITOHATTS, MTOB'SI3aH1 3 IHITUMUA
KpaiHaMu, Ta He MalOTh aHTJIIHCHKOTO eKBiBasieHTa. Hampukian:

— 3 pociiicbkoi MoBH: Steppe, rouble, verst;

— 3 icnancekoi moBu: duenna, hidalgo, matador, real.

Jlo miei Tpymu BIAHOCATHCS HA3BM TOHAThH, SKI TOB'S3aHI 3 1HO3EMHOIO
HAIlIOHATBHOIO KYJIBTYPOIO, HAMPWKIAJA, HA3BU HAI[IOHAIBHOTO OJATY, KHUTIA,
MY3WYHUX IHCTPYMEHTIB, TTOCa1, Tpodeciii Ta iH., 1 3 4y’KO3EMHOIO TPUPOJI0I0, TOOTO,
Ha3BU POCIJIMH, TBAPHUH.

Oco06nuBy Tpyny YTBOPIOIOTH IHTEpHAIllOHAJIBHI cioBa. Hepinko OyBae, 110
CJIOBO, IKE MTO3HAYa€ HOBE BAXKJIMBE TIOHSTTSI, 3aI103UUYETHCS HE OJTHIEI0, a ICKIJTbKOMa
MOBaMU. TakuM 4YUHOM, (POPMYETHCA MIXKHAPOJHUN (POH]I IEKCUKH, IKUH BKIIOYAE B
cebe MIKHAPOJIHY TEPMIHOJOTII0 3 pi3HUX cdep JIOACHKOI JiSIBHOCTI: MOJITHUKH,
dbimocodii, HAyKu, TEXHIKH, MUCTEIITBA, a TAKOX OUIBIIICTh A0CTPAKTHUX CIIIB.

[HTEepHaIionanpHl a00 MDKHApPOJHI CJIOBa, 3al03WY€Hl 3 OJHOrO JIKepena,
CHIBIAAI0Th TpadidyHO, 32 3BYKOBOIO CHUIBHICTIO 1 B JAESKIA MIpi 3a 3MICTOM,
CKJIaJal0yu CIUIbHE Hag0aHHS JEKITBKOX MOB Biapa3dy. bBimbIIicTh 3 HUX €
pe3yIbTaTOM IMapajIeIbHOTO 30aradeHHsT HOBUX MOB 3a PaxXyHOK JIEKCHIKH JJaBHIX MOB,
TO0OTO TaTHHCHKOT 1 Tperbkoi (democracy, proletarian, philosophy).

IHIma yacTuHa iX 3ano03u4eHa 3 CydaCHUX MOB:
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revolution, bourgeois — 3 ¢ppaHiry3pK0i MOBH;

sonata, soprano, violoncello - 3 itanilicbkoi MOBH.

Jlo iIHTEepHAIlIOHAIBLHUX CJIIB HE BIJTHOCSATHCS CIIOPITHEH1 BIAMOBITHUKY — CJIOBA,
HAsSBHICTh SKUX B JCKUTBKOX MOBAaX € HACIIAKOM CHOPITHEHOCTI ITMX MOB Ta iX
MOXO/PKEHHS BiJ] OJTHI€T KOPEHEBOT OCHOBH:

anrji. mother, mim. Mutter poc. MaTh, yKp. MaTu;

aHTII. NOSe, HiM. Nase poc. Hoc, YKP. HiC;

aHrJ1. goose, HiM. Hans poc. rych, yKp. T'ycaxk.

BaxxnuBo 3BepHYTH 0COOJIMBY yBary Ha BiIMIHHOCTI M)XK HUMH, SIK1 ICHYIOTb HE
JWIIe B 30BHINIHBOMY BHIJISAI ciioBa (iHmycTpis — industry), age i B 3Ha4YeHHI.
Hanpukian, cimoBo control B anriiicekiii MOBI € OaraTO3Ha4YHUM, 1 OCHOBHHM HOTO
3HAYCHHSIM € HEe KOHTPOJIb, a yIpaBJIiHHS, KepiBHUIITBO, Biaaa. General, iMCHHUK,
KWW CHIBMAJAE 3 YKPAaiHCBKUM IMEHHHUKOM Te€HEepajl 3a 3HAYeHHSM, ajie YacTille
3yCTpiYaeThCsl MPUKMETHUK general — 1ie moJiCeMaHTHYHO O3HA4a€ «3araJbHuM,
TOJIOBHUM, 3BUYAHHUI». YKpaiHChKE CIIOBO «IHIYCTPIsH» BAKUBAETHCSA PILIE, HIK HOTo
CUHOHIM «IPOMHCIIOBICTB», 1 BXKE€ TOMY II€ CJIOBO HE CIHIBIIAJA€ E€KBIBAJICHTHO 3
aHraiiicekuM cioBoM industry. CimoBo magazine B aHMIKMCHKIA MOBI Mae JBa
3HAQYCHHS: (OKypHaI» 1 «CKJIaJ BOEHHHUX 3araciB», HI OJIHE 3 SKMX HE BIAMOBIIAE
YKpaiHCbKOMY CJIOBY Maras3uH.

Imennuk oOriginal i ykpaiHChKE CJIOBO OpHWTiHAJ CHIBIAJAIOTh B yCiX CBOIX
3HaueHHAX. AJle y cioBa original iCHye OMOHIM — MPUKMETHHUK, y SKOTO 3HAYCHHSI
OpUTIHANBHUI  OyJe  ApyropsgHuUM, a OCHOBHMM  3HaueHHSIM Oyne —
«TepUIONOYaTKOBUM, ICTUHHUN.

[TpuurHOO pO301KHOCTEN B 3HAYEHHSX € HacaMmIepe ]l Ta 00CTaBrHa, 10 CJIOBO,
sKe € 0araTo3HAYHWM B Tiil MOBI, 3 SIKOT BOHO 3allO3UYYETHCS, B IHIIY MOBY YacTo
MOTpaIvisie TITbKM B OJHOMY 3 CBOiX 3HA4eHb, HaW4YacTimie B CHEIIaJbHOMY
(paxoBomy). Hampuknan, anrmiiickke cioBo aut 1 ykpaiHChKE CJIOBO ayT
(BUKOPHUCTOBYEThCS B CIIOPTI). ByBaroTh Taki BUMaAKH, KOJIW IHTEpHAIIIOHAJIBHI CJIOBA,
K1 CIIBIA/Ial0Th B IPSMOMY 3HAYEHHS, MAIOTh MEBHI PO301KHOCTI TIPU TIEPEHOCHOMY

3HaueHH1. CJI0BO aTOM HE BXXMBAETHCS B YKPATHCHKIN MOBI B IEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI
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«MaJIIOK, KpUXITKa», SIK 1€ 1HOA1 TParuIe€ThCs B aHIMMChKINA MOBi. Yapnb3 JlikkeHc,
ormcyroun ManeHbpkoro [loms Jlom6i1, HasuBae ioro the atom. Ha ykpaiHcbky MOBY 1110

MeTapopy MOXKHA MEPEKIACTH CIIOBOM «KPUXITKA».
1.4 Acumisisinist 3am03u4eHb | KpUTEpil BU3HAYEHHS iX Y MOBI

[Ticnst BXOMKEHHS B MOBY 3allO3WYCHHS MIIJAETHCS IMPOIECY ACUMIIALIL -
ajamnTaifii cjioBa JO IHIIOI MOBHOI CHUCTEMH, IO BUPAKAETHCS y 3MiHI BHUMOBH,
HAIMCAaHHS CJIOBa, 3MiHI HOro rpaMaTUYHUX BJIACTUBOCTEH BIJIMOBIAHO A0 MpPaBHII
npuiiMaroyoi MOBHU 1 4acTo — y 3MiHI ceMaHTuku. [36, 203] CeMaHTU4HI 3MiHU B
3aM03UYECHHUX €JIEeMEHTaX € HalOUIbII [[IKaBUMHU, TOMY II0 BOHU MOXYTb OyTH JyKe
1ICTOTHUMH, aJI€ HEe ITOMITHUMHU 0€3 TITHOOKOT0 €TUMOJIOTIYHOI'O JOCIIKEHHS.

OpHi€ro 3 TAaKUX 3MiH, IO BiI0YBaIOTHCS 31 CJIOBOM Y MPOIIECT HOTO 3aNI03UYCHHS
1HIIIOIO MOBOIO Ta (PYHKIIIOHYBAHHS B HBOMY, € IEMOTHUBALIIS, B PE3YJIbTATI IKOi Ba’KKO
MopbemHMid  aHami3  cinoBa.  Hampukian, Taki  cioBa sk gladiator,
nostalgia i paradise 3apa3 cripuiiMaroThCs IK HEBMOTHBOBaHI. [IpoTe B MOBI-xkepenti
B HHMX BUJUISETHCS KUTbKa 3HA4yIuX yactuH: gladiator (rpeu.) — Bin gladius «meuy,
nostalgia (rpei.) — Big nostos «nogepuennsi dodomy» 1 algia «cmpadxcoanusny,
paradise (nmat.) — Big Peri — «uaskonoy i teichos «cminay. [6, 35] 3ano3uuene 3
HIMEILKOI MOBH CIIOBO FuUehrer yrBopeHo Bia Ai€ciioBa 3a JOIMOMOIo00 cydikca -er i
Ma€ TEPBUHHE 3HAUEHHS «800/COb, KepisHuky. IlpoTe B aHIMIMCbKY MOBY BOHO
MPUHIIILIO M1 Yac IPYroi CBITOBOI BIWHHU SIK €MITET, IO BiIHOCUTHCA 10 ['iTinepa, 1 €,
TaKUM YHHOM, HeBMOTHBOBaHUM. [40, 119]

3Ha4YeHHS 3aM03WYEHOT0 CJI0Ba B MPHUITMa0viil MOBI MOXKE PO3IIUPIOBATHCS a00
3BYXKyBaTtucs. Po3mmpeHHs 3HAYCHHS MOB's3aHe 3 METaOPUYHHM TEPEHECEHHSIM
iMEHI Ha IHIINH , 3aCHOBAHOMY Ha CXO0KOCTI npeaMeTiB. Tak, cjoBo volcano moxoauTh
BiJl IMEH1 pUMCBKOTro O60ora BOrHIO 1 MeTany Bynkana [6,36]; 3ano3udeHe 3 HIMEUbKO1
MoBH ci10Bo flak cioyatky Maio TUTbKY 3HAUCHHSI «3eHIimHa 2apmamay, B aHTIIIACHKIH
BOHO HaOyJIO 3HAUEHHS «3€HIMHUL 8020HbY, «ONO3UYIA, ONIP», 3 B AMEPUKAHCHKOMY
BaplaHTl aHIJINCBKOI «crnosecHuti , , céapka». Takox MpU PO3LIMPEHHI 3HAUYECHHS

CJIOBO MOXE HaOyBaTH HOBI KOHOTATHBHI 3HAYCHHS, HaIpPUKIAI,
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CJIOBO ersatz «3amina, cypoeamy mpundano 3HEBAXKIMBUHN BIITIHOK «HU3bKOI AKOCHI,
niopobienuily, BIICYTHIA y HiMenbKiid MoBi. [IpoTwiie’kHa TEHIEHINISI — 3BY>KCHHS
3HAYEHHA — MPU3BOJUTH O CKOPOUEHHS KOJia , 110 IMO3HAYAIOThCS TAHUM CIIOBOM, B
PE3YNBTATI YOTO CJIIOBO MEPEXOAUTH B PO3PS CHEIiaIbHUX 1 CTaE MapKOBaHHM. Tak,
CJIOBO ansatz mae B HIMEIbKIA MOBI 0arato 3HaYeHb. («NPUCMABKA, HAcadka, ocao, ;
noYamox, niocmaesa, CXulbHiCms») B aHTIIACHKIA MOB1 BUKOPUCTOBYETHCS TIIIBKU SIK
HAYKOBHH TEPMiH «nioxio 0o eupiwenns zaedannsy. [40,120] JlatmHchbke velum
«3aeica, 8yanb, NOKPUEALO» B aHTIINACHKIA MOBI 3 4acOM BTpayajo 3HAYEHHS 1 3apa3
B)KUBAETHCS SIK HAYKOBUI TEPMIH «M sike niOHeOIHH).

IHoai B mpuiimMarodiif MOB1 MOX1JIHE 3HAYEHHSI CJIOBA CTAa€ OLIbII BXKUBAHUM, HIK
OCHOBHE, HANPHUKJIA, Claim Jacriiie BKUBAETHCSA Y 3HAUCHHI «Cmeepodicysamuy, a He
«npemenoysamuy, issue — «NUMAHHA», A& HE «BUNYCK», Source — «0dcepeno
inghopmayiiy, a He «eumiry. [37]

Buninutu 3amo3udeHi e1eMEeHTH B MOBI 3a3BHYail HE CKJIQJHO, OCOOJIUBO SKIIIO
CJIOBO III¢ HE BCTHUTJIO acuMimtoBaTucs. [IpoTe B meskux BUMagkax (B OCHOBHOMY 3
HAWOUTBII CTapUMU 3aMO3WYEHHSIMU) 3pOOUTH IIe Jyke Baxkko. [IpoBeneHi
JIHTBICTAaMHU JIOCJIIJDKCHHS BKa3ylOTh Ha ICHYBaHHS TEBHHUX , W0 JIO3BOJISIIOTH
BCTAHOBUTH 1HIIIOMOBHI ciioBa. [1]o cTocyeThest 3an03M4eHb Ha 1HIIIMX MOBHUX PIBHSIX,
TO TYT JIOBOJUTHCS TOKJIAJIATUCA B OCHOBHOMY Ha 1HAMBIAYalbHE «BITUYTTS MOBWY,
TUTOBICTh 200 HETUTIOBICTh MEBHOI CTPYKTYPH.

[Tporec acuMiNIAIIT TPOXOAUTH TOCTYIIOBO, BHACIIIOK YOTO CJIOBA 3HAXOISATHCS
Ha PI3HUX MOro eramax 1 BIIHOCATBCS JO PI3HUX KaTeropid y BIAMOBIAHOCTI 3
HACTYITHOIO KJIacu(iKalli€ro:

1) MOBHICTIO aCMMIJIbOBAHI CJI0BAa — BCIM (DOHETUYHHUM, , HOPMaM MPHHMar040i
MOBH, SIKI HE COPUMMAIOTHCA K 1HIIOMOBHI. Y 1[I0 TPYIY BXOASTh HalOIbII
crapi 3amo3uueHns (take — 3 crapoHopBe3bKoi, face — 3 crapodpaHiry3bKoi,
wall, mint — 3 marunrckkoi). [ToximHi cloOBa, sIKi CTOCYHOTBCS IIi€l rpyIy,
BUJIAIOTH CBOE I1HIIIOMOBHE MOXO/)KCHHS HAsSBHICTIO MEBHUX adikcCiB, 110
MPUETHYIOTHCS SIK JI0 aHTJTIMCHKUX, TaK 1 0 3aM03UYCHUX KOPEHIB;

2) 4aCTKOBO aCUMLJIbOBaHI1 CJIOBa:
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2.1) He acuminbOBaHiI rpadiyHo (3yCTPiUarOThCA B aHIUIINMCHKIN YacTilie, HIX B
IHIIMX MOBax): CJIOBa 3 HEBUMOBHHMM mnpurojocHuM Ha kinmi (ballet, buffet,
corps); cioBa 3 giakputuunumu 3uakamu (café, cliché), cnosa 3 nurpadamu (bouquet,
brioche , pointes); cioBa 3 moaBoeHHsM npurojocHux: bb — lobby (;rat.), hobby (dp.);
CcC — accurate (mat.), peccant (;rar.); ff - muffin (aim.), differ (mat.); Il — gallant (dp.),
pillar (;at.); mm — rummer (rosi.), pommel (bp.); nn —annual (;1at.), dinner (dbp.); pp
— puppy (¢pp.), napper (romr.), Ir — current (mar.), terrene (mat.); SS — asset (mar.),
success (1at.); tt — etiquette (¢p.), butter (;ar.); [23, 16]

2.2) He acuMiIbOBaH1 (PoHETUYHO. B aHTMIiChKINA MOB1 POHETUYHI KPUTEPIi CI1B
THIIOMOBHOT'O TOXOJI>)KEHHS HACTYITHI:

1) 3Byku [v], [d 3], [3] y mouarkosiii mosuiii (vacuum (3 mar.), Valley (3
¢p.), Voivode (3 poc.); Gem (3 nat.), Jewel (3 ctapodp.); genre, gendarme (3 ¢p.);

2) OykBH |, X, Z Ha moyatky cjosa (jewel, xylophone, zebra);

3) moexnanns ph, kh, eau B kopewni ciosa (philology, khaki, beau);

4) OykBH X sk [gz] a0o [z], Ha BiAMiHY BiJl aHTJTIHCHKUX CITIB, JI¢ X YATAETHCS 5K
[ks] (exist (;at.), xylophone (rpert.), ane: SiX);

5) unranns noexHanns ch sk [[] a6o [k], B Toif 4ac SIK B aHIUIHCBKUX CIOBaxX
BOHO unTaeThes sk [t [] (machine, parachute (dp.), chemist, echo (rper.), ane: child,
chair);

6) yepryBaHHs 3BYKiB y OJTHOKOPEHEBUX CJIOBaX:

[V] - [p] - [t]: receive — reception — receipt;

[Ai] - [i]: provide — provident;

[Z] - [3]: visible — vision;

7) nouatkoBe noeananus Sk (sky, skirt (ckamnm.)).

2.3) He acCUM1JIbOBaHI TpaMaTUYHO. [HIIIOMOBHE TTOXOIKEHHSI CJIIB BUSBIISIETHCS
Yyepe3 HEeMOBHY BKIIFOUEHICTh iX B rpaMaTHYHY CUCTeMY MpuiiMarodoi MoBH. Taxi ciioBa
30epiraroTh opurinanbHy dopmy (bacterium — bacteria, bacillus — bacilli, formula -
formulae, crisis - crises, index - indices), abo MawTh TapaneIbHI

dopmu  (formulas), ski  mMoxyTte BiapisHatucs cemantuuno (bandit -
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bandits/banditti: npyre mo3Hayae poMaHTHYHHX B omeperi ado kasmi). IIupoko
BXKUBaHI CJIOBa, MMPOTE, MAIOTh JIMIIE aHTIHChKY popmy (villas, spectators, circuses).

2.4) He acUM1JIbOBAaH1 CEMAHTUYHO, TaK SIK BOHU IMO3HAYAIOTH MMOHSTTS, MTOB'A3aH1
3 IHIIMMH 1 HE MaloTh CEKBIBaJIeHTa B MpHiiMarouiii MOBi (cioBa-peainii, abo
ex3otu3Mu: rajah, toreador, sherbet, rickshaw);

3) MOBHICTIO HE acHUMiIbOBaHI cjioBa, abo BapBapu3mu (Ciao, ad libitum,
per capita). [1, 156]

He mMo’xHa He 3BepHYTH yBaru i Ha QOHETUYHY aJlallTallilo JIEKCUKHA 1HO3EMHOT'0
MOXO/PKEHHSI, SIKa MOJIATAE y MPUCTOCYBAaHHI (POHEM 1 iX CHOJIYUYEHb J0 AHTIIHCHKOIO
(OHETUYHOrO CTaHAAPTY. YK€ MNpPU 3aMO03UYEHHI JIATUHCBKUX CIIB A0 V CT.H.€.
CIIOCTEPIraloThCsl 3MIHHM, OCOOJMBO y CKJIQJl TOJIOCHUX, MPU ACHMUIINT ITUX CIIIB
aHTIINCHKOI0 MOBOIO, HampHKian: assa (ass) — mar. asinus; butere (butter) -
nat.butyrum; ciese (cheese) — nar.caseus,; mynet (coin, mint) — nat. moneta. Oco01BoO
3MiHIOBaJIach (poHeTHyHa (opma CllOBa y THUX BHUIIAJKaX, KOJIM BIJ 3all03UYEHHS
YTBOPIOBAJIOCH MOXIJIHE CJIOBO; 1I€ CTOCYETHCA JI€CIIB, 3aM03UYCHUX 3 JIATUHCHKOI
MOBHU MICJSI TIPUUHATTS XPUCTUSHCTBA y 579 poui (Tak 3BaHMN APYTHil Tepioj
JaTHHCHKHUX 3amno3udeHb). Hanpukinan: nar. Dictare — maBapoanr. dihtian (compose);
nat. expendere- dasuvoane. aspendan (spend); nat. Mutare — naBapoanrii. bemutian
(change); nar. Saltarae — maBHboanr. Sealtian (30eper;iocs y BHIISIII CKJIaI0BOT
YaCTHHHM cjI0Ba Somersault «repekuaaTucsy) TOIo.

Cnopignenicte ¢opM OAHIET Tpynmw CIiB MNPU 3alM03UYEHHI CIpUsia
3aKpIIJICHHIO iX y MOBI, [0 3amo3uvyBajia. Tak, 1aBHboaHT. gifani ckanj. Gefa mamu
crioyaTky (GhopMHu given, yiveni, HapellTi, iVe; TaBHbOAHT. sunui CKaHa. SUNr — gopmu
sune — sone — son.

[Ticist HopMmaHChKOTO 3aBotoBaHHs 1066 p. mepeBakHa YacTUHA 3all03WYEHb 3
POMAaHCHKUX MOB HE CTUIbKM 3MIHWJIACS TIiJ] BIUIMBOM aHTJIOCAKCOHCHKOI JIEKCHKH,
CKUTbKM caMa 31MCHWIa Ha Hei MOMITHMM BIUIMB. 3amO3WYEHHS HOBITHHOTO HYacCy
3HaXOJAThCS Ha CTajli (POHETUYHOTO CTAHOBJEHHS, YacTO 30epiraroyu BJIACHY
opdorpadito, BOHM 3MIHIOIOTH BHUMOBY Y BIJMOBITHOCTI A0 aHTIINACHKOI HOPMHU.

Hanpuxkman, ¢paniysski 3amos3udeHns bouquet, buffet, communique, fiancee
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NepeIaroTh HE3BUYHI 3aKiHUEHHs 3a Jomnomororo audronra [ei]. CimoBo courage,
3alo3WYeHe 3HAYHO paHille, 3MIHWIO y BIAMOBIIHOCTI 3 aHTIIHCHKOIO HOPMOIO 1
BHUMOBY, 1 HaroJjoc.

Jlo meBHOT Mipu 3MIHUJIMCSI HE3BUYHI TPUTOJIOCH] HIMELIBKOT MOBH, HAIIPUKJIA;
blitz [blits], rucksack ["rukscek], zeppelin [zepalin].

[Ipu HaAXOMKEHHI 10 aHTJIIACHKOI MOBH CJIOBA 3 1HIIMX MOB YacTO BTpayaiu
CBO1 TpaMaTHU4Hi KaTeropii, 3aKiHYEHHs, CUCTEMY BIMIHIOBAHHS 1 JI€BIIMIHIOBAHHS
Ta 3 YacOM HaOMpau rpaMaTUYHUX PHC, BIACTUBHUX aHTJIHACHKIA MOBI.

SAxmo ¢ppaniry3pka MoBa, ourHarouu 3 X1 cT. 1 MaJia BIUIMB Ha aHTJI1ICBKY MOBY
y Talty31 (POHETUKHU 1 CEMAHTUKH, TO HAa PO3BUTOK IrpaMaTUYHOI OyZOBH BOHA CYTTEBO
He BiuiMHyna. HalledekTuBHIII 3MiHM y TpaMaTHIll aHTJIIHChKOI MOBH BIIOYJIUCS Y 1i
NIBHIYHUX [laJIEKTaX, M0 BIUIMBY (paHIy3bKOi MOBM Maibke He 3a3Haid. Taxi
MpOLIECH, SIK 3TOPTaHHS BIIMIHKOBUX 3aKIHYEHb 3 HACTYNHHUM iX 3HUKHEHHSM,
B1J1I0yJIOCSl B AHTJIIT IIBUIIE, HXK Y KOHTUHEHTaNbHIN (paHIy3bKiil MOBI. L5 pi3Huis
Iy’)K€ CYTTE€BA, OCKIIbKA 3HUKHEHHS BIAMIHKOBHX 3aKIHYE€Hb B aHIJIINCBHKIM MOBI
3akinuminocsa y XII cr., ol sk y dpaniy3skiit — jume y XIV cr. e cBiguuTh mpo
BIJTUB TPAMAaTHYHOI CHCTEMH aHTJIIHCHKOI MOBH Ha BEJHMKY KUTBKICTh JIEKCHUYHUX
3aro314€eHb 3 1HIIOI MOBH.

ITicms XVI cT. 3amo3wdeHHs 13 KJIACMYHMX MOB YacTO 30epiraroTh CBOIO
rpamatnyHy Gopmy MHOKUHU, Hanpukiaan: addendum — addenda, datum — data, index
— indices, phenomenon — phenomena. ITooauHOKI clloBa i3 Ii€l IPyNH 3amo3uUYCHb
HaOynu (GopMH MHOXXHMHH, BJIACTHBOI aHTJIHMCBKIM MOBI, Hampukiaan: formula —
formulas, formulae; vacuum — vacuums, vacua. IcHyrOTh i C€J0Ba, IO IOBHICTIO
MMOPSAIKOBaHI TpaMaTUYHUM 3aKOHAM MOBH, SIKOIO BOHM 3allO3WYCHI, HAPUKIIA;
alibi — alibis, item — items. [Tpu yTBOpeHHI POpPMH MHOXKHHU, BIACTHUBOI aHTIIIACHKIN
MOBI, IHKOJIH 3MIHIOBAJIMCS 3HAYEHHS 3aII03MYCHHS 13 JJATHHCHKOI, HAIPUKIIaI: genius
«TEHINY — geniuses «reHiiy i genii «1yxu, 1eMOHU ».

HaBeneni cioBa ckiiafgaroTh JHIEe HE3HAYHY YaCTHHY 3amo3nueHb. [lepeBakHa
OUTBIIICTD, TIOPST 3 (POHETUYHUM Y3TOJKEHHSIM, BIJIHOCUTHCS JI0 3arajibHUX TPaBUII

rpaMaTUKH aHTJIIMCHKOI MOBH. 3all03U4YEeHHS HAJIXOIUIIO, SIK PABUIIO, B OJHIHN 13 HOTO
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¢opM, 060 TOBHICTIO MapajurMa cCjlOBa He 3amo3uyyBaiiack. lIporiec 3acBO€HHs
3BOJIUBCSI 70O BBEJICHHS CJIOBa B TapaJWTMaTUYHUN psij, BIACTUBUNA MOBI, IO
3ano3uuye. THUIT OCHOBHU 3alO3WYEHOTO CJIOBA MIT PI3KO BIAPI3HATHUCS BiJl CTPYKTYpPH
OCHOB  BJACHOMOBHOI  MapaJurMu. ToMy  Tpolec  3alMo3W4YeHHS  4acTo
CYNPOBOJ/I)KYBaBCSl  SIBUIIEM CHPOLIEHHS a00 MOP(QOJIOTIYHOTO Mepepo3KIamIy.
®dpaHIry3bKi OCHOBH MaJlH, Y OPIBHSAHHI 3 aHTJIIMChKUMU, 0araTockiiajioBy OymnoBy. Y
3aMo3n4YeHnX (PpaHIly3bKUX OCHOBAaX SIBUILE YEPryBaHHsS OYyJO BiJICYTHE, 1, HaBITh
SKIIO BOHO 3 YaCOM 3'SIBUJIOCH BHACIIJIOK PI3HUX (POHETUUHUX 3MIH, TO 1€ MPU3BOIMIIO
JIO TAKOTO CITIBBIIHOIIICHHS Y€PTyBaHHsI, sIke HE OyJIO BJIACTUBE aHTJIIMCHKIA MOBI.

Oxkpemi 3MIHM MaJIi MICILIE TaKOX Yy Tally3l CHHTAKCUCY: Y PEUYCHHI Ha Mepiie
MICIIe, HE3QJIECKHO BIJl CHHTAKCHUYHOI CTPYKTYpM MOBH, 3 SIKOi 3al03UdyBajiach
JIeKCeMa, MTOYaB BUXOJUTH MIJMET, & O3HAUECHHS, sIK€ Y (DpaHIly3bKili MOBI 1€ Miciis
IMEHHHUKA, B aHTJIIMCHKIN MOBI BXKHBA€ETHCS MIEPET HUM.

[Ipu mepexoxi ciioBa i3 OJiHI€E]T MOBH B 1HIIY 3MiH 3a3HAIOTh HE JIUIIE HOTO
(doHEeTHYHA 1 TpaMaTUYHa CTPYKTYpa, aje 1 3HaueHHs. HanioHanbHi1 ysIBIEHHS PO OJIHI
1 T1 )X TOHATTS y PI3HUX HAPOJIB YaCTO Pi3HI, AK PI3HUMH OYBAarOTh 1 MPEIMETU
IIOJICHHOTO TOOYTYy, OIiT, Tka, 30pos. Jlo TOro K, KOPHCTYBaHHS 3allO3MYCHUM
CJIOBOM B OTOYEHHI1 IHIIIOMOBHHX CJIIB Y MOTOI[I MOBJICHHS HEOAMIHHO BIUIMBAE HA HOTO
JIEKCUKO-CEMaHTUYHE HAIMOBHEHHS. Tak, SKIIO CIIOBO OYJI0 3aI03MYeHE HE OKPEMO, a
y ckiajl miioi (pa3u, BOHO MOTPAIUISIO B OTOYEHHS BIIACHOMOBHUX JIPYTOPSIHUX
yacTHH MOBH. B aHTmiichKkux TekcTax, mo 30epernucs micist XII cT., cnoctepiratoTbes
BXKHUBAHHS 3aI103UYCHUX (DPaHIY3bKUX CJIIB Y KOHCTPYKIISAX 3 MPUHMEHHUKaMH at, by,
mid, of, through, with.

B okpemux Bumajgkax 3amoszuuyBanacs ¢pasza, 0COOJMUBO MICIST HOPMAHCHKOTO
3aBotoBaHHsA. [loonnHOK1 Ppa3u AIMCHO Jadu MOMITOBX O YTBOPEHHS BiJMOBIIHUX
kaabok, Hanpukia: aller en exil —to go in exile; mettre son etude — to set one's study.
3amno3u4eHe CI0BO BXOIUIIO 10 3BUYANHOTO JIJIsl aHTJT1HChKOT MOBH TPUHMEHHUKOBOTO
CIIOBOCTIOTYYCHHSI, SIKE 3 4ACOM MOTJIO CTaTH HaBiTh CTAIMM. AJle TIPU pO3UICHYBaHH1
TAKOTO CIOJIYYCHHS CJIOBO 3JIMIIAIOCA Yy MOBI, 3aCBOIOIOYHCH Y TOMY 3HAa4€HHI, SIKE

BOHO Majio Mpu3ano3uueHHi. [Ipy 11bOMy BOHO MOTJIO BXOJMTH JI0 BIJIOBIHOTO
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CUHOHIMIYHOTO Py, JEKCUKO-CEMaHTUYHOI TPYIIH, a 4epe3 KUIbKa MOKOJIHb yKe He
CIIPUMMATHCS SIK 3aII03UYCHE.

3HayHa YacTMHA 3aMO03WYEHb JO AaHTJINAChKOI MOBM HaaiMILIa BHACHIIOK
nepekaaaanpkoi pooboru. Ilepmri aHrifickki rocapii, aHTI0-TATHHCHKI 1 JJATHHCHKO-
aHTIINACHKI, BioMi 3 moyatky VII cromitrd. Y riocapisx cioBa po3TalloOByBaJUCh HE
3a andaBiTOM, a B MOPSJIKY BUABJICHHS iX Y TEKCTI, 1 KOKHHUI yKJaJad-nepenucyBay
TIYMaduB «Ba)KK1» JIATUHCHKI CJIOBa, BiAOMparoun Bajli, Ha HOTo MOTJIS, aHTJIIHCHKI
JIEKCUYH1 BIAMOBIHOCTI. JIJ1s1 KO’KHOT'O 1ICTOPUYHOTO TIepioAy 1ICHYBaIM CBOI IpaBuja
nepeKIialy; poJib 1 3aBJaHHS MEpeKIafadiB 3 4acoM 3MIHIOBAIACh, 3MIHIOIOYHM MpPU
IIbOMY 3HAYCHHS 3aIT0O3UYEHUX CIIIB.

VY 1349 porti aHrIi#CEKOI0 MOBOIO TIOYATIOCA BUKJIAJIaHHS Y IIKOJIAX, a Y APYTii
nosoBuH1l XIV CTOMITTS aHrfilichbka MOBa BUTICHWIA (paHIly3bKy B YCIX KoOjax
cycniiascTBa. Ha kinens XIV — nmouarok XV cT. npunagae mpoCBITHUILIBKA JiSIbHICTD
JIBOX BHUJATHUX MHUTIIB aHriifcekoro Bimpomkenns — Jxept Yocepa 1 Vinbsima
Kekcrona. Ha mouatky XV CT. 3aKOHM, CTaTyTH, IOCTAaHOBH, SIKI paHIIIE MUCATUCA
JATUHCHKOIO a00 (paHIly3bKOI0 MOBAMH, MUIITYTHCS aHTIIHACHKOIO.

Bigrak, anrmifickka MOBa OCTaTOYHO Tepemoriia (hpaHily3bKy, 3aJUIIMBIINCH
MOBOIO YCIX KIUJT HaceJeHHs. 3a3HaBIIM TEBHOTO BIUIMBY, BOHAa MPOJOBXKYyBasa

PO3BHUBATUCH 3a BJIACHUMHU 3aKOHAMMU.

1.5 BnumB 3amo3u4eHb Ha O0OCAr CJIOBHMKA 1 CEMAHTHYHY CTPYKTYpY

a”raiicbkoi MoBu. Opdorpadiunuii Biiiue ppaHny3pK0i MOBH

Acuminsiist GpaHIly3pKOi JIEKCUKM MPOXOAWJIa TMOPsAI 31 3MiHAMH, IO iX
BUKJIMKaia (ppaHily3bka MoBa B opdorpadii, GoHETHIIl 1 rpaMaTHiii.

SIKI0 KUTBKICTh 3al03UYeHb Y JIaBHHOAHTIIIMCHKIM MOBI Oyjia HE3HAYHOIO, TO
TiCJIT HOPMAHCHKOTO 3aBOIOBAHHS 3alI03WYCHHS CTaJId MaCOBUMH 1 CKJIaJlaIv OJHE i3
JOKEpen 30araueHHs aHTJIHCBKOr0 CJIOBHHUKA.

[Ipomec 3anmo3uyeHs OyB Haille()eKTHUBHIIIIMM HE BiJpa3y MIC/Is 3aBOIOBAHHS, a

Mi3H1IIEe, KOJU aHTJIiiCbKa MOBa YK€ TToYalia BUTICHATH (PpaHIly3bKY.
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[HTeHCHBHI IPOIIECH LIHOTO Yacy — CJIOBOTBIP 1 CEMAaHTHUYHUIN PO3BUTOK 3HAUYEHb
— CTOCYBQJICH SK 3aIT03MUCHUX, TaK 1 BJACHOMOBHHX €JICMEHTIB.

VY nuceMHii MOBi QpaHITy3bKi 3aII03WYCHHSI TIOYUHAIOTH 3'SBIIATHUCH HA IMOYATKY
XII cromitrs. [lepeBaxkHa OIBIIICTH 3aMIO03UYEHB 3pobiieHa micis 1250 poky, 10 SKOro
OyJ10 3aM03UYEHO MEHIIIE TUCSY1 CIIIB.

3pOCTaHHs CIIOBHUKA 32 PaXyHOK 3alo3W4eHb PO3IIUPHIO CHHOHIMIYHI PSIU
aHTIIIACHKOT JICKCUKH Ta CIIOHYKAJIO /10 BUHUKHEHHS HOBUX, a TAKOX JI0 YTBOPEHHS
€TUMOJIOTIYHUX JTyOJIeTIB.

3 (paHIy3pKOI0 MOBOIO HAIWIILIM 3aMO3UYEHHSI 3 KEJIBTChKOI, JIATHHCHKOI,
TPEIbKOi Ta TepMaHCHKMX MOB. [Ipw 1bOMy 3HaueHHsS OaraThOX CIIIB 3a3HAJH
CEMaHTUYHOI 3MiHHU, 00 HABITh, 3MIHWUJIU cepy BKUBAHHS, HATIPUKIIA/L;

naT. ()paHil. aHTJI.

defendere, defendrer «3aboponstuy, defend «3axumarny;

restare, rester «3amumarucsy, rest « BIamoYnBaThy ;

trabs, travailler «mpamroBatny, travel «mogopoxyBatuy.

[Toxibna momnst crmiTKajga HU3KY HIMEIBKUX CHiB, 110 MEPEHIIUIA 10 aHTIIHCHKOT
MOBH 4epe3 (paHIy3bKy, Hanpukian: HiM. blinken «csastuy — anrn. blanch, blank
«mycTuiiy, HiM. Bock «mamy — anri. butcher «pisauky, naBHborepman. danson « TArTuy
— aHrI. dance «TaHIFoBaTHY.

BHacnifok 3amo3WycHb 3HHMKIM 3 BXHTKY aHIJIIHCBKI cioBa beorn «BoiH,
JOJIOBIK», ea «piukay, fela «Oararoy, gearu «rorosuiiy. Cepen 3arajibHOBKHBAHUX
CJIiB, BUTICHEHUX (paHiry3pkumu, Oyiau bleo — colour, deman — judge, eam — uncle,
flitan — contend, here — army, leod (yxpainceke «moa») — people, sib — peace. 3aukiu
TaKOX CHHOHIMH JIO TaKHMX CJiB, K «Oii1», «BOTH», «CXOILUTIOBATHY, «MOPE» TOIIO.
[ToB's3aHO 11€ 3 3aMO3WYCHHSAM HOBHX CIIIB, IITO MIPUHECIH 3 COO00 TIEPEOCMHUCIICHHS
3Ha4YeHb 1, BIANOBIIHO, YSBJIEHb B CYCIIJIbHO-ICTOPUYHUX YMOBAaX TOTOYaCHOI'O KHUTTSL.

3ano3udeHHsl, MPOTe, HE MPOHUKIN HI JO CYIUICTHBHUX (OpM, Hi JI0 TPYIH
MoJaJdbHUX aieciaiB. YoMy 3HHMKIM MOJANbHI AiecioBa purfan «morpedysaruy, witan

«3HatHy, dugan «romuTHCS», Munan «mam'sTaTy, UNNAN  «CTAaBUTUCA 3
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IPUXUIBHICTIO» AOTENEP TOUHO HE 3'SCOBAaHO: OKpeMi 3 IIMX 3Ha4YeHb mepedpaiu Ha
ceOe 1HII JIECTI0BA — SIK MOJAJIbHI, TaK 1 3BUYAMHI.

YactuHa 3amo3u4eHb CHIBICHYE Mopyd 3 aHriiicekumMu dopmamu. Tak,
dpaHIy3pKHi ~ TPUKMETHUK  ancient, Hampukiaa, HE  3MIir  BUTICHHTH
naBHboaHrmicekuit eald (old).

VY Toil ke Jyac B aHTJIIHACHKINA MOBI 3aKpinuiacs 3HauHa KUTbKICTh (PPaHIy3bKUX
CIIOBOTBOPYHX 3ac00iB, ocoOnmBo mpedikciB (dis-, des- en-, em-,mis-, re-, sub-) i
cydikcis (-able, -age, -al, -ance, -ence,- ard, - ess, - et, -let, -ish, - ment, - our, - ry).

He Bci 3an03u4eHHs OJHAKOBO MOLIMPHIIACS Y Mekax AHrii. J[o HalloHaIbHOI
JiTepaTypHOi MOBHM HaAiMIUIAa HHU3KA CIIB, 10 CTAaHOBJSATH JICKCHKY HAyKOBOI 1
TEXHIYHOI TEPMIHOJIOTII, TMOJITUKO-aAMIHICTPATUBHOTO YKIaxy Tomlo. I[liBHIUHI
JiajgeKkTu 30eperiu OuIbIly YAacTHHY aHIJIOCAKCOHCHKMX Ta KEJIbTCHKUX CIIB, HIK
MIBJACHHI Ta MiBAEHHO-CXiAHl. [lomiOHMM YMHOM y MIBHIYHMX MJlajeKTaX MIIHIIIe
NPWKWINCA CKAaHIUHABCHKI 3allO3WYCHHS, SKI HUHI € PEriOHaJIbHUMU CIIOBAMH,
nanpukian: fell«hilly, kKirk «chirchy, garth «yardy», nay «noy.

CyuacHa anrmiiiceka opdorpadis mae ckimagHy cuctemy. Ll ckmaaHicTh
MOSICHIOETBCS  3alPOBA/DKCHHSM PSITY CIIOIY4YeHb (DpaHIy3bKUX JIHTEp MPOTATOM
CEPEIHbOAHTIIIMCHKOTO MepioAy. 3MIHUA BIIOYJIUCS SIK Cepell TOJIOCHUX, TaK 1 Cepell
MIPUTOJIOCHUX.

Cepen rojiocHUX JaBHbOAHTIIMChKA OyKBa U, 1110 MepeaBaia 3ByK [u:], HaOya
(dbopmMu OYKBOCHOJIYYECHHS OU, 00U, HAIIPUKJIAA: 1aBHbOAHTII. huS — HOBoaHTI. house,
JIaBHBOAHTII. SUNd — HOBoaHTII. SOUNd, TaBHBOAHTII. Ut — HOBOAHTII. OULt.

JlaBHBOQHTIIIMCHKI [€]Ta [y] mepenaBaiucs SK i€ Ta Ui; 1€ SBUILE YaCTKOBO
30eperyiocs 1 B CydacHii aHTIiChbKi MOBI, Hanpukiaz: build, field.

VY cepeaHbOAHTTINCHKUI TIEpi0J] 3aMICTh JITEP 1 Ta U BxKUBanuca y ta w. Lle
sBUILE OYyJI0 BUKJIMKAHE MPAaBHJIAMHU MPABOIMKCY, TOMY IO JITEPU 1 Ta U BHACIIIOK
CBOIX PO3MIPIB BUXOJWIM 32 MEXKI BEPTHKAJbLHUX pPO3MIpIB psnka. Yepes 1e y
Cy4yacHI aHTJIIMCHKIA MOBI BXXKMBAHHS y Ta W y KIHI[l CJIOBa € HOPMOIO, HAMPUKIIA!

city, fellow, know, now.
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[TogBOEHHSI TOJOCHWX, BJIACTHBE CEPEAHBOAHTIINCHRKOMY Tepiomy, fIK,
HAIPUKIIAJ, ouut3amicTh Out, Mi3HiIIe 3HUKIIO.

Cepen mpuroyiocHUX BIUTMB (paHIly3bKOTO MPABOIKCY 3HAYHO OUIBIIUH.
SBumia BIUIMBY CTOCYIOTbCA crmoiydeHb ch 1 cw. Ilin BmmuBoM (paHIy3bKUX
sarmosndeHp tumy chic (K), chirurgy take cmoso, sik cild, mamo cyuacue child, a
CIIOJYYCHHS CW- 3MIHWJIOCH Ha (ppaHIily3bke qu-, Hanpukiaa: cwid — quid, cwick —
quick, cwen — queen.

[ToniOHMM 4YHWHOM JaBHBOAHTJINCHKE SC 3MIHWJIOCH Ha CIOJy4eHHsS sh,
Hanpukian: scinan — shine, fisc — fish. BuHATOK CcKIagar0Th CKaHIMHABCBHKI
3al03MYCHHS, K1 ITUX 3MIH HE 3a3HaJIH.

OxpeMi 0COOJIMBOCTI MPABONUCY 3ajJeXalld BijJ MepernucyBaya, XapakTepy
TEKCTy, Micug nepeknany. ¥ XVI cr. i po30ikHOCTI B oporpadii 3HUKAIOTh.

HocoBi rosocHi, 1o BiactuBl (paHIly3bKili MOBI TIepes] HOCOBUMHU
IpUTroJIocHUMH [m] Ta [n] — a, e, 1, 0, U, ai, i, 01, B aHIJIIHCHKIA MOB1 HE BXKMBAIOThCHI.
Jleno 3MIHUJIOCS HANUCAHHS 3al03WYEHUX CIIIB, J€ BKUBAJIKMCh HOCOBI 3BYKH,
Hanpukian: parlement — parliament, tendre - tender, mpore TroNOCHI B HHUX
3ATMIIMIMCH TPOCTI. Y KIJIBKOX BUMAIKaX CKJIANI0CA HAITMCaHHS, 0 BIIOMBAE 3aKPUTY
apTUKYJIALII0, HATPUKJIIAA, aHTJIiickKe aunt Bia ¢paniry3pkoro tante, mpore ocranHii
BapiaHT MU 3yCTPI4a€MO 1 B HIMEIIbKIH MOBI, Ji€¢ TOJIOCHUN 2 HOCOBOi BUMOBH HEMAE.

[Tix BrtBOM (ppaHIly3bK0i BUMOBH TpurosocHi [f] ta [v] po3BuHynucs y pi3Hi
dboHemu, 1 I3BIHKUIM [V] TOUaB BXKUBATHUCS HA MOYATKY 3aMI03WYEHUX CIIiB, HAIIPUKIIAI:
vain, various, vulnerable. Y MixrosocHii 1mo3utlii BXkuBaeTbes rnyxui [f], ae muire
y mojBo€eHH1, Hanpukiaa: affair, affect.

Taki mocaigauku sk M.I.MocroBuii Ta A.M.CMHpHHITLKHI BBa)KAIOTh, IO II€
npoliec, KK BIACTUBUN came aHTJINCHKIM MOBI, X04a MOXJIMBO, 110 (ppaHIy3bKa
BUMOBA 1 BIUTMHYJIA HA TaKe aHTJIHCHKE CIIOBO, SIK VEry. 3HOBY K TaKH, OUIBIIICTH CIIB,
110 TTIOYMHAIIUCS Ha W-, 30€pEeTJIu 10 TIEBHOT MipH 1€l 3BYK JOTEIEp, HAPUKIIAT: WS

— was, weron —Wwere, weard — ward, wendan — went, west — west.
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OTxe, MU AIMIIUTH BUCHOBKY, 1110 CyYacHa aHTJIHChKa MOBa — 1€ CKJIa{Ha CyMIiIll
PI3HOYACOBUX 3aM03MUEHB 3 0araTbOX €BPOMNEHCHKUX MOB Ta HE3HAYHUX BKPAIUICHb 3
IHIITUX MOB CBITY, 5Kl ICHYIOTh Ha BJIACHOMY IPyHTI.

B3aemogis BacHoi 1 3a10314€HOT IEKCUKU MOXE BiI0yBaTHUCS HA TPHOX PIBHSIX:

a) BUTICHEHHSIM BJIACHOTO CJIOBA 3aII03MYCHHM;

0) 3HUKHEHHSIM 3all03UYE€HOT0 CJI0Ba MPU BUTICHEHHI HOTO BIACHOMOBHHUM;

B) PO3MEKYBAaHHIM CHHOHIMIB — BJIIACHOTO 1 3alIO3MYEHOT0 — SIK1 CIIBICHYIOTh

MPOTATOM MEBHOTO Yacy.
1.6 Pe3yabTaTu npouecy 3ano3u4eHHs

SBuIe 3a1103WYEHHS MA€ BEJIMKUI BIUIMB Ha MOBY, BUKJIMKA€ B HbOMY CEpHO3HI
3MIHHU. Y pe3yJbTaTl I[LOTO MPOIECY B MOBAaX 3'SBISIIOTHCS UYKi €JIEMEHTH — CJIOBa 1
YACTHUHHU CJIIB — 51Kl B OUIBIIIOCTI CBOIM HE 3aCMIUyIOTh MOBY (1110, OJTHAK, TPAILIIETHCS
npu  Oe3AyMHHMX 3aloO3WMYEHHSX), a 30aradylorb (QOHI HOro JIEKCUYHUX
Ta  MOXJIUBOCTEH. YacTo BHMHMKAIOTh CJIOBAa-TIOPUAM — CJIOBA, YacTHHA SIKUX
3aMo03MYCeHa, a 1HIlIa YaCTHUHA - CIIOKOHBIYHO iCHYE B 1aHii MoBi (artless — 3ano3mueHwmii
kopinb art , dislike - 3anmosuuenuii cydikc — like). 3'sByIsAIOTBCS CIIOBA, 110 BIHOCATHCS
JI0 BapBapu3MiB 1 €K30TH3MIB. BUHUKaIOTH 3MilllaHI MOBH (KPEOJBbCHKI, MiIKHH-
1HrTim).  3'SBISIOTBCS  YHCJICHHI 1HTEpHAIIOHAJIBHI 1 IICEBIOIHTEpHAIlIOHABHI
ciosa. lle HaitO1IbIII OYEBUIHI PE3YIBTATH MPOIIECY 3aMIO3UUCHHS. AJI€ € i 1HIII, MEHIII
SIBHO BUPAXKEHI, aJi€ B/l TOrO HE MEHII 3HAUYII.

OaHuMm 3 pe3ynbTaTiB € BUHUKHEHHS BEJMKOI KUIBKOCTI JyOJETIB — CIIB
1IEHTUYHOTO TIOXOJIXKEHHSI, 1[0 MAaIOTh PI13HY (DOHETUYHY CTPYKTYPY 1 3HAUCHHS, TaK
K BOHM OyJIM 3al03WY€eHI 3 PI3HUX JKepen ado B pi3HI ICTOPUYHI MEepioau, ado X €
pE3yIbTaTOM OCOOJMBOTO PO3BUTKY CJIOBa B MOBI. B aHTmiiichkiii MOBI OCHOBHUM
JUKEpENIoM yOJIeTIB € CI0BA JIATUHCHKOTO MOXOJKEHHS, 1110 MPUHIIKA 0€3110CepeTHBO
3 JJAaTUHCBKOT a00 uepe3 ¢panity3pkoi MmoBu (canal — channel, major — mayor, liquor —
liqueur, fact - feat). [lesixi ayOmetu 3'SBHIMCS B Pe3y/IbTaTi 3alO3WYCHHS 3 PI3HUX
JianekTiB oHiel MoBH (assay — essay (3 pi3HHX JialieKTiB PppaHIly3bK01)) a00 3 OHieT

MOBH B Pi3Hi niepioau yacy (dish — 6inbmr panne, disk — Ginbn mi3HINIE 3aTI03UYCHHS 3
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JaTUHCHKOT). Takox nyOseTHI mapu BUHUKAIOTH MPU BTPATI 3B'A3KY MK 3HAUEHHSAMU
0araTo3HauYHOTO CJIOBA; TaK JIATUHCHKE PErsona mepeTBOPMIIOCS Ha JBa aHTJIIHCHKI
clioBa: Person i parson. ICHyrOTh TakoX BHHSATKOBI BHIIQJKHU E€TUMOJIOTTYHUX
tpurieriB: cattle — chattel - capital (Bci crmoBa moxomsaTe Big JTaTHHCHKOTO
capital) [33, 33]

BropuHHI 3an03UuYeHHS — L€ OJUH 3 pe3yJIbTaTIB JJTaHOTO IpoLECy. Y LbOMY
BUIAJKY B MOBI IOPSJI 3 paHIIIe 3alI03WYCHUM 1 aCUMUIBOBAHUM CJIOBOM 3'SIBIISIETHCS
HOBE CJIOBO, 32 (hOPMOIO 30IraeThCs 3 paHillle 3all03UYEHUM, ajie Ma€ 1HIIE 3HAYCHHS,
ak 1o oMOHIMii. Hampukia, mopsi 3 3ar03uUeHuM paHiiie cjioBoM Pilot y 3HaveHHi
«CTICLIANICT, KEPYIOUHMI JITalIbHUM amapatomM», B KiHII XX CTOJITTA 3'IBUIIOCA
cmoBo  pilot y 3HaueHHI  «CHOPTCMEH, KEPYIOUUH  BHUCOKOUIBHIKICHHM
CHOPTUBHUM  3acO00M», TaKoXX Npuinuio 3 ¢pannys3pkoi. Ille ogHMM HOBITHIM
3al03WYeHHSIM € cioBo pilot B 3HaueHHI «IPOOHWI BUIYCK JPYKOBAHOTO
BUJaHHs». TakoX HOBE 3HAYEHHS CJIOBA MOJKE 3'SIBUTHCS B)KE€ B IpUKMaroulidl MOBI
BHACHIJOK (YHKI[IOHYBaHHS B HbOMY JaHOTO 3alO3MYEHHS; HAIpHKIa,
cioBo format Oyso 3amo3udeHe 3 HIMEIBKOI MOBH 3a JOTOMOTOK (hpaHIy3bKOi B
3HAYEHH1 «PO3MIp JIPYKOBAHOTO BUAAHHS, apKyllay, a Mi3HilIe HaOyJ0 3HAYEHHS
«popma opranizaiii 1 NPEACTABICHHS JaHUX Y TaM'ATi KOMITIOTepa». Y TaKuX
BUIAJKaX BHUHUKA€ NHUTAHHS, YU € LI CJIOBa OMOHIMamu abo X 3HAUYECHHSIMHU
Oarato3HayHOTO cyioBa. JJig HOTro BUPIIIEHHS 3aCTOCOBYETHCS TPAAULIIHUI PUHLIKIT
HAsSIBHOCTI CIUJIBHUX CEMAHTUYHUX KOMITIOHEHTIB: MPHU 1X HASIBHOCTI MOKHA TOBOPUTHU
npo 3Ha4YeHHs OaraTo3Ha4HOro cioBa (pilot sk npoTumk i pilot sk cmoprecmen), 3a
BIJICYTHOCTI — TIpo OMOHIMiuHI BimHOocuHU (Pilot sk MpoOHUI BUIYCK IPYKOBAaHOTO
BHJIAHHS 110 BITHOIIICHHIO JIO 1HIIIKMX 3HAYCHB CJIOBA).

Jly’)ke BaXJIMBUI BIJIMB HAJajdd 3alO3WMYE€HHS B TpaMaTUlll AHTJIIHCHKOI
MOBH. 3aBISKM 3allO3MYCHHIO TUIOBOIO UIsl (hpaHIy3pkoi MOBU cTpykTypu Of +
Noun mis BupakeHHs BimHomieHHs HanexkHocti (leg of the table) anrmificbka mMoBa
BTpaTWia 3aKkiHYeHHS. Takox miJ BIUIMBOM 3amo3uueHb 2 / 3 CHOKOHBIYHO
AHTTIMCHKHUX CIIiB OyJIM BUTICHEHI 3 MOBH (@HTJIOCAKCOHCHKI ekBiBajeHTH ciiB face,

money, war Tta ifHmr). barato COKOHBIYHMX CJIB MpUAOANN 3HUKEHUU BIATIHOK,
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MOPIBHSIHO 3 3aro3WdeHHSIMHE (TOpiBHsMTE aHTichKi calf, pig, COW i BiamoBiaHi iM
CJIOBa CKaHAMHABCHKOTO moxo pkeHHs Veil, pork, beef). [33, 31]

OmuyuM 3 HACHIAKIB  MPOIECY 3alo3WYeHHS €  1HTepHAIllOHAJIbHI 1
NICEBAOIHTEPHALIIOHAIbHI CJIOBA. [HTepHAIIOHAILHUMHU HA3MBAIOTHCS CJIOBA, IO
HaOy/H MOIIMPEHHS B 0araTboX MOBaX CBITY B pe3y/bTaTi OJTHOYACHOTO 3aII03UYCHHS
B Kinmbka MoB. lle mepeBakHO CJlOBa T'PEKO-JTATHHCHKOTO  IMOXOKCHHS
(rpembki: autonomy, system, analysis; marmuchki: principle, nation, volume,
progress). Takox 10 Ii€l Tpynu BIAHOCATHCSA CJIOBa 3 IHIIMX HaIllOHAJIBHHAX MOB
(iramificeki ~ somnata,  facade,  balcony,  ¢dpanmy3pki  etiquette, omelette,
gallant; apaGceki  algebra, alcohol, coffee; immidiceki jungle, punch,
verandah; pociiiceki Steppe, nihilist). HamionaneHi BapiaHTH iHTEpHAIlIOHAII3MIB
PO3PI3HAIOTECA HE TUIBKM HAMHMCaHHSM 1 BUMOBOIO, aji€ 1 3HAQYEHHSIM, IO CIiJ
BpPaxoByBaTH NpH . Tak, y (paHIly3bKii Ta aHTIHCHKIH MOBax cioBo ambition mae
HEUTpaJIbHE 3HAYCHHS «IIPArHEHHA JI0 METH», B TOM 4Yac sIK POCIIChKE amobiyis Mae
HeratuBHe 3a0apsnenns; family, (anmrm), familia (icm.), Familie (miMm.) MaroTh
3HAUEHHS «CIM'sh», YKPATHChKE CIIOBO npi3suiye B IIbOMY 3HAU€HHI BUKOPUCTOBYETHCSA
pinko i BBaxkaeThcs 3actapimm. [34, 208] Taki Bumaaku 9acto NPU3BOISATH JI0 MOSIBH
«(anpuBUX APY3iB Mepekiagadya, abo MceBA0IHTEPHAIIOHATBHUX CITIB - TEKCUYHUX
OJIMHUITHL JIBOX MOB, MOMIOHUX 3a 3BYYaHHSM 1 HaNKMCaHHSAM, ajié 4aCTKOBO abo
MOBHICTIO PO3XOASAThCS 3a 3HaueHHsM. [lceBmoiHTepHaIllOHANbHI CJIOBa MOXHA
PO3IITUTH HA TPYIIH BIAMOBIIHO O CTYIICHS MOMIOHOCTI:

1) crmoBa, 0 MarOTh OJHAKOBE HAMKMCAHHS 1 BUMOBY, aji€ 30BCIM pIi3HI
3HaueHHs (accurate — touHuid, a He akypatHui; complexion — komip oOnuyys, a He
KOMILIEKIIis; magazine — »ypHaj, a He Mara3uH);

2) cnoBa, SiKi, KpiM HalMCaHHS Ta BUMOBH, 30IralOThCA 1 B ACSKUX 3HAUCHHSX,
aJie He 3aBKIu — y Harnomupenimmx (authority — Biana, piaiire — apropureT; pretend —
NPUKHIATHCS, Pi/IIe — mpeTeHayBaTH; Solid — TBepauii, a He TUTbKH COJIIAHUI);

3) cioBa, 0IM3bKI, ajie He 1ICHTUYHI 3a HAallMCAaHHSM 1 3BY4aHHSIM, 1 BIJIMOBIAHO
MaroTh pi3Hi 3HaueHHs (adapt — npuctocyBaru, adopt —npuiimatu; data — gani, date —

nata; later — misnime, latter — ocranniii i3 nepepaxoBanux, letter — 6yksa, auCT);
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4) Ha3BM 3aXO0/liB, CITIB3BYYHI, aji¢ HEe 30irafoThcst 3a KuTbKicTio (pound (aHr. 3
nat. YUepes Him.) - 453,59 1, Pfund (aim.) - 500 r, pyrnm (poc.) —409,5 r,; centner (anri.
3 nat. Yepes HiM.) — 45,36 kxr, Zentner (Him.) — 50 kr, yewmuep (poc.) — 100 kr.) [34,
163]
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BucnoBknu 10 1 po3ainy

AHaJi3 TEeOpeTUYHO1 JiTepaTypHu AO3BOJIUB HaM 3pOOUTH BUCHOBOK PO T€, IO
BUBYCHHSI MOBHOTO 3aIIO3MYCHHS MAa€ JIOCUTH BEIHMKY TPAAMINIO SK y BITYU3HIHOMY,
TaK 1 3apyODKHOMY MOBO3HaBCTBI. Tema 3aro3u4eHHs 1 HUHI BaKJIMBa 1 aKTyaJlbHa 1
pUBEpTaE yBary 6araTb0X AOCIITHUKIB.

3ano3u4eHHs Ma€ MICIIE Ha BCIX PIBHSX MOBH, aJie HallsiCKpaBillie IPOSBIISEThCS
B JIeKcUIll. be3yMOBHO, 1HIIOMOBHI 3alO3WYE€HHS € OJHUM 3 BAXKIMUBUX BHUJIIB
30araueHHs! CIOBHMKOBOTO CKJIaay MoBH. [IpoTe, 3amo3udeHHs Ciiff po3risigaTd He
TIJTBKHM HA JIEKCUYHOMY, a i Ha (POHETUYHOMY Ta MOP(HOIOTTHHOMY PiBHSX.

Brnacue  miHrBicTMyHa — npoOjieMaTMKa — 3alo3MY€HHA ~ pI3HOMAaHITHA:
JOCIIIKYIOTHCS hOpMalIbHI 1 CEMAaHTUYHI BIIACTUBOCTI OpUTIHANY 11X TpaHcpopMallis
B MOBI-PEIUITIEHTI.

Posrnsay 3ano3uyeHHsl JUII€ Mij JIHTBICTUYHUM KYTOM 30pYy HEIOCTAaTHBO.
3ano3uveHHs Mae O0e3Nly TNPUYMH 1 3al]eXUTh B pALy JIHTBICTUYHHX 1
EKCTPAJIIHIBICTUYHUX YMHHUKIB. 3amoO3UYCHHS - 1€ Hacammepea ColialbHO
oOymoBieHuil npouec. CIOBHUKOBHUI CKJIAJ] 3MIHIOETHCS, BIIOOpaXKatoud B CBOEMY
PO3BUTKY MEBHUM ICTOPUYHHMI MEP10] B €BOJIIOIIIT CYCIIIbCTBA.

[Iporec 3amo3udeHHs Ta afanTailii 3amo3udeHNX OJMHULD 3aJIC)KHUTh K BIaCHE
Bl OCOONMMBOCTEH WpHiiMalouoi MOBU 1 KYyJIbTYpH, TaK BIJ PIBHS OCBITU Ta
COLIIaJILHOTO CTaTyCy HACEJIEHHSI, 1[0 KOPUCTYETHCS 3al03UUEHOI0 JIEKCUKOIO.

JlexcuuHi 3aTI03MUEHHS € OJHUM i3 JKepes yTBOPEHHs HOBUX CIIiB. [X BUBUEHHS
JT03BOJISIE TIPOCTEKUTH CKJIAIHICTh MOBHHX , IEPETUICTIHHS BHYTPINTHIX Ta 30BHIIITHIX
SIBUII] B MOBI, BIUTUB OCTaHHIX Ha Pi13H1 JJAHKU MOBHOI CTPYKTYPH.

3ano3uyeHHs SIK TPOIIEC € IOCUTh 0araTOrpaHHUM; BOHO Ma€ TMEBHI MPUYUHH,
BUIM 1 pe3ynbTatd. [IpuunHM 3amo3uyeHHs JieKaTh SK YCEpEeIWHI NMEBHOI MOBHOI
CUCTEMH, TaK 1 Mmo3a Hew. BuHukaroya BcepenurHi MOBU MOTpeba B 3aro3WYEHHI
IHIITOMOBHOTO €JIEMEHTA TIOSICHIOETHCSI HETOYHICTIO HAsSBHOI Ha3BU abo Horo
BIJICYTHICTIO BHACJIIJOK HOBHU3HU II03HAYYBaHOTO 00'€KTa MJi1 KYJbTYpH, IO

KOPHUCTYETHCA I_Ii€I-O MOBOIO. 30BHIIIHI IMPpUYXHU II0ABH 3aIlIO3MYCHb BHHUKAIOTH B
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pe3ynbTaTi KOHTAKTIiB JIOJEH, sIKI PO3MOBIISIIOTH PI3HUMH MOBAaMH. 3alO3MYEHI CJIOBa
MOJICTIIYIOTh  CHUJIKYBaHHS, a TaKOXX YacTO HECYTh COIllaJbHO-TICHXOJIOTIIHE
HaBaHTAXXEHHS Y BUTJISII1 KOHOTAIlIH, BICYTHIX Y BIMOBIAHOCTSIX MPUHMAar0u0i MOBH.
[Tporec 3amo3udeHHs MOKe BiIOYBAaTUCSA MK PI3HUMU MOBaMH, K OJM3bKUMH, TaK
BIJIJTAJICHUMH B TUIaHI criopigHeHoCTi. [Ipoliec mommpeHHs OAHOTO eJIeMEeHTa MOXKE
3adinaTd JABI a00 OuIbIIe MOB, IO BiJOYBAETHCA Y BHUIIAJIKy OIOCEPEIKOBAHUX
3amo3n4eHb. Pe3ynbpratu Ail JaHOTO MpOLECy, IO BIUITMBAIOTH HA MPUIMAa04y MOBY,
PI3HOMAaHITHI; BOHH 3a4iNal0Th HE TIJILKHU JIGKCHYHUHN piIBEHb MOBH, a i TpaMaTHKY, 1110
J00pe MOMITHO Ha MPUKJIA/I1 aHTJIHCHKOI MOBH, FpaMaTUYHA CUCTEMa SIKOi JOKOPIHHO
3MIHWJIACS B pe3yJIbTaTl BTPATH BIAMIHKIB, BUKJIIMKAHOI BIUIMBOM (PPAHITY3bKOT MOBH.

3ano3u4eHHs K €JIeMEHT MOBU TAaKOXK Ma€ CBOIO CHEIUQIKY: TaKi €JIEeMEHTH
ICHYIOTh Ha P13HUX PIBHSX MOBH, aJie HE B PIBHUX KIJIbKOCTIX. HaliObI1a X KUIbKICTh
BUSBJSIETBCS ~ HA  PIBHI  CliB,  HailMeHImIa -  Ha  pIBHI  CTIAKHUX
cioBocmoy4eHb. He3axkaroun Ha TpUBaIUi 1 ITHMOOKHI MPOIIEC aCUMUIALIL, IKOMY
3aM03UYEHHS MIIJAETHCS B IPUIIMaIOYiii MOB1, BCTAHOBUTH 1HILIOMOBHI €J1€MEHTHU IIPH
3HAHHI KPUTEPIiB 11 BUSHAUYCHHS JIJI1 KOHKPETHOT MOBU HE € HAJITO CKJIAJHHUM.

Bci cnocobu niepexiiany MOXyTh OyTH 3aCTOCOBHI ISl Mepeadl 3amo3udeHux
eleMeHTiB 3 OjHi€l MOBM Ha iHIIy. IX 3acTOCYBaHHS OOYMOBJIEHE TYMKOIO
nepeksajaada o0 JTOPEYHOCTI TOTO0 YW 1HIIOrO CrmocoOy 1 BapiaHTy Mepekianay B
KOHKPETHIN CUTYyallii, TOMY 110 HailyacTille MOKJIMBI KUJIbKa BapiaHTiB. Kpurepissmu
JIOPEYHOCTI €: MeTa TEKCTY, 1 3aJIeKHO BiJl HET - TOUHICTH nepeaadi iHdopmariiii ado i
EKCIIPECUBHICTh,  PIBEHb  MepeadadyyBaHOi  MIATOTOBKM  YUTaya B JIaHIA
cdepi;CTUIIb TEKCTY.

Tema 3amo3wdeHb NaBHO W JOKJIAJAHO PO3IIIANAEThCA JiHTBicTamu. [Iporec
MPOTIKAE 3 HAWPEBHILINX YaCIB, YaCIB MOSIBU MOB, 1 3 PO3IIMPEHHSAM MIXKKYJIbTYPHOI
1 MIDKMOBHOT B3a€MOJI1H, IO TOCSTIIA PiBHA TJI00ami3allii, TOCHIIOEThCs. Y 3B'SI3KY 3
MM YaCTO BUHHUKAIOTH PO301KHOCTI IIOJ0 HEOOXITHOCTI 3al03W4YeHb, TaK SK MPHU
HEOOlyMaHOMY iX BHKOPHCTaHHI MOBAa 3aCMIUYETHCS, YCKIATHIOETHCS PO3YMIHHS
CEHCY 1 TOTIPIIYEThCA 3arajJibHe BPaXCHHS HAaBITh BIJ TPAMOTHOTO B IHIIHMX

BIJIHOCHMHAX TE€KCTY. TOMYy KOKHUIA OKPEMHUI1 POSIB TAHOT'O MPOLECY BUMAra€e MUIbHOI
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yBarv, peTeNbHOTO aHaji3y 1 MIMOOKOTO KPUTUIHOTO OCMUCIICHHS; MPU BUKOHAHHI
IIUX YMOB MOBa Ha0yBae, a He BTpadyae BUPA3HICTh 1 Kpacy.

Tox sBule 3aMO3UYEHHsS Ma€ BEJIMKUI BIUIMB Ha MOBY, BHUKJIMKA€E B Hid
CEpHO3H1 3MIHU. Y pe3yibTaTi MHOTO MPOIIECY B MOBAX 3’ SIBJSIOTHCS UYyKi €JIEMEHTH —
CJIOBa 1 YaCTHHM CJiB, SIKi B OUIBIIOCTI CBOiM HE 3aCMIUyIOTh MOBY (110, OJHAK,
TparuisiETbCsl IPU OE3yMHUX 3all03UYEHHSX), a 30arauytoTh (HOHJ ii JIGKCUYHHUX Ta
MOP(}OIOTTUHUX MOXKIMBOCTEH. YacTo BUHHKAIOTH CJIOBA-TiIOpUAM — CIIOBA, YAaCTHHA
SAKUX 3all0o3W4eHa, a 1HIa YaCTHHA — CIIOKOHBIYHO ICHY€ B TeBHiM MoBI (artless —
3aImo3WYCHHH KOpiHb art-, dislike — 3ano3udenuii cydikc - like). 3’IBISIOTHCS CIIOBa,
10 HaJeXaTh JI0 BapBapU3MIB 1 €K30TU3MIB. BUHUKAIOTH 3MillIaHl MOBH (KPEOJIbChKI,
I1JOKAH-THTIII). 3’ SIBJISIOTHCS YUCIICHH] IHTepHAIIIOHANIBHI 1 IICEB0THTEPHAIlIOHAJIbHI

CJIOBA.
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PO3JILI 2.

MPOIEC 3ATIO3UYEHHS ®PAHIY3bKOI JIJEKCUKH AHTJIIMCHKOIO
MOBOIO

2.1. ETanu 3ano3su4yeHHs

2.1.1. llponnkHeHHs PPaHIY3bKOI JIEKCUKH Y AHIJVIICHKY MOBY IiJ 4ac

HOPMAHACBKOI'0O 3aBOIOBAHHSA

@®paHiry3bka MOBa [0 BIJHOIICHHIO /IO AaHTJINACHKOI MOBH B TIepioj
HOPMAHJICBKOTO TIaHyBaHHs 3aiHsJIa TOJIOBHE IIOJOXKEHHS, SIK MOBa JBOPSHCTBA,
dbeonanpHO1 3HATI, YPSAJOBUX YCTAHOB, IIIKOJIM 1 B3araji sik OCHOBHAa MOBa IMTUCEMHOCTI
(HapiBHI 3 JNAaTHHCBHKOIO). IIpOHMKHEHHS (QpaHIy3bKHX CJIIB B AHIUIIMCHKY MOBY
noyajnocsi He BiJpa3y Micis HOPMaHJCHKOIO 3aBoroBaHHs, a jumie B XII cromirri.
Oco06muBoi cunn BoHO pocaro B XII-XV cromirrsx. [TanyBanus (paHiy3pK0i MOBU
3aBepIIyeTbcsl B Jpyrid mojoBuHi XVI cromitra, ane HaWOUIbIIA KUIBKICTh
3alo3WYeHb 3 Hel MpUNajae skpa3 Ha LEed yac: aHIiicbka MOBA, BHUTICHAIOUU
dbpaHIiy3bKy, 0cO0IMBO TTOTpeOyBasia 30araueHHsl CBO€ET JIGKCUKU TUMU €JIEMEHTaMH,
SIK1 MaJjia ocTaHHA [3].

Cnin, oHaK, BIA3HAUUTH, IO CIIOYATKY (paHIly3bKa MOBa MOIIMPIOBANIACH Y
AHrI1 TOJIOBHUM YHMHOM Yy (OpMi HOPMAHJICHKOTO [lajeKTy, 3MIIIAHOTO 3
eJIEMEHTaMH MIBHIYHO-CX1THUX (paHiy3pkux rosipok. Bxke y XIII cr. dpaniy3pka
MOBa Toyaja BTpadyaTh B AHIUII XapakTep >KUBOi PO3MOBHOI MOBHM 1 MOCTYHOBO
MepeTBOpIoBaiacs Ha TpamulliiHy odimiiiHy MoBy (Temep (paHIy3bpKidi MOBI
BiJIBeJIeHa POJIb 0(DiliitHOT B chepl MIKHAPOTHOTO TOKYMEHTO3HABCTBA (SIK JJATUHI — Y
MEIUYHIN ramy3i). Y 3B'I3Ky 3 UM OUIbII TMI3HI 3aNO3WYEHHS CTBOPIOIOTHCA
MEePEBAXKHO BKE HE 3 aHTJIO-(PaHIy3bKOi, a 3 MEHTPaTbHO-(PaHITy3bKOi (TTapu3bKoi
abo (panciiicbkoi), mo nepesaxana B XIII cTomitti.

binbmiicte mUX 3amo3WyeHb Tak 1 3ajMIIUAIAci HAa Tepudepii CIOBHHUKOBOTO
3amacy 1 3a CBOIMH (DOHETMYHUMHU Ta CTPYKTYPHUMH BJIACTHBOCTSIMH MOBH IIi
3aMO3UYEHHs 0COOJIMBI: BOHM CKJIQJAal0Th YMCIEHHY T'PYNy CKJIAJHUX CIIB, TUIOBUX

NEPEBAKHO ISl MOBH JIITEPATYPHOT Ta HAYKOBOI 1 XapaKTepU3YIOThCS CHEH(PIUHOIO
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CJIIOBOTBOPUOIO CTPYKTYporo. OHAK, IesK1 CIIOBa 3 TUIMHOM 4Yacy CTalH 3BUYAHUMU,
MOBCSIKJICHHUMH 1 3arajlbHOBKMBAaHUMU: Harpukian, face — oomuyuus (la face), gay —
Becenumii (gai), hour — romuna (I'heure), ink — gopumo (les encre), joy — pazgicts (la
jolie), letter — muct (la letter), money — rpomri (la monnaie), pay — ruratutu (payer),
river — pika (la riviere), table — ctin (la table), place — micue (la place), large —
mmmpokuii (large), change — 3mintoBatu (Cchanger), minute — xpununa (la minute),
mountain — ropa (la montagne), soil — rpynr (le sol), air — nositps (I'air), flower —
kBiTka (la fleur), fruit — ppyxr (le fruit).

HopmaHnichke 3aBOIOBaHHS 3HAYHO BIUIMHYJIO Ha CIIOBHUKOBUW CKJIaJ
aHrmiicekoi MoBH. [IpoTsirom cBo€i TpuBanoi 6OPoTHOM 3 PpaHIly3bKOIO MOBOIO, IO
TpHUBaja Maii>ke JIBa 3 MOJIOBUHOIO CTOJIITTS, aHTJI1AChKa MOBA 3HAYHO MMOMOBHUIIACS 32
pPaxyHOK MEepeMOKEHOI (PpaHily3pk0i MOBH. Lle mONMOBHEHHS BIAOYBAJIOCS MOBLIBHO.
30arayeHHs! CIOBHUKOBOTO CKJIAJy aHTIINACHKOI MOBHU Bi0YyBajioCs TaKOXK BHACIIJIOK
TOTO, 110 3 MPUXO0JIOM HOPMaHIB y AHIJIT 3'BHJIMCS HOBI PUCH KUTTSA, HOBI BUJIU
JUSTIBHOCTI, HEBIAOMI CTapOJIaBHIM aHTIINALAM. BTOPrHEHHs HOpMaHIB MOCTaBUJIO
bpaHIly3pKy MOBY Ha pIBEHb JEp>KaBHOi, MOBHU MaHYHO40i MEHIIOCTi. Bei odiriiini
JIOKYMEHTH Tucanucs (ppaHiry3pK0l0 MOBOIO, HEO K BEJIOCS BUKIIAJAHHS B IIKOJAX, 1
3/1aBaJIoCs, 10 BOHA CTAaHE 3arajJbHOBHU3HAHOIO MOBOIO KpaiHU. AJle MepeBakHA
OUIBIIICTD JKUTEIIB TPOJOBKYBaJla TOBOPUTH CTApOAHTIIIMCHKOI0 MOBOIO, TaK SIK
aHIJIOCAaKCU HE XOTUIM BUBYaTH (paHIy3bKy MOBY. AHIJIINCbKa MOBa He Oyna
oOMeKeHa y PO3BUTKY MHCEMHICTIO, TOMY BOHA 3MIHIOBAJIacs 1 CIIPOIyBasiacs JTyKe
IIIBUIKO MPOTATOM CTOJIITh 3aBOtOBaHHS AHTIIIT HopMaHamu. CKitajmacs Taka CUTYallis:
o0 HIKYl BEPCTBU HACEJICHHS MOIJIM 3PO3YMITH TAHCTBO, JOBOJUJIOCS BYUTH
dbpaHIy3pKi CJIOBa; a TMAHCTBY HABMaKW, TOBOJMIIOCS BUKOPHCTOBYBATH Yy CBOIU
MIPOMOBI1 aHIIMCHKI CI0Ba, 00 CHIJIKYBATUCA 3 MPOCTUMHM JIOJbMHU. Y IIMX YMOBaXx
3HAYHI1 BEPCTBH aHTJIIHCHKOTO HACEIICHHS CTAJIM IBOMOBHUMH. L1 IBOMOBHICTS 1 cTaja
OCHOBHOIO TPUYMHOI TMPOHUKHEHHS BEJIMKOI KIJIBKOCTI (paHIly3bKHX CIIB B
aHricbKy MOBY. | ToMy, BoHa BBiOpasia B ceOe BeIMUYE3HY KUIbKICTh (paHIly3bKUX
CIiB, sKi 3JeOUIBIIOr0 BBAXKAIWUCS OUIBII YEMHHUMH 1 JIeJIKAaTHUMH BapiaHTaMH

MMPOCTOHAPOAHUX aHITIOCAKCOHCBbKHX aHaJIoT1B. TOMy TCIICP € AHTJIOCAKCOHCHKI SWine,
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sheep i belly 1 3amo3udeHi 3 dpaHIly3bKOi pork, mutton i stomach (3 aHTII. — CBUHS,
BIBIIS Ta IITYHOK BiAmoBigHO) [11].

Otxe, B pe3ynbTaTl 3aMoO3WYEHHS B aHTJIHACHKIM MOBI CTBOPIOBAJIUCS MapH
CHHOHIMIB, MDXK SIKMMH TIOTIM BifOyBanacs 6opoTsOa. Pesynbrar miei 60poTsou OyB
HEO/JHAKOBUN B PI3HUX BHMaakaXx. MO)KHa BHU3HAYUTU TPU OCHOBHI cCrocoOu
3aMO3UYEHHS:

1. Boporsba MK aHIMIHCHKUM 1 (paHIy3bKHM CIOBOM 3aKIHUYEThCS Ha
KOPHUCTh OCTAaHHBOTO, AHTIMCHKE CJIOBO 3HUKAE 3 MOBHU.

VY Tiit 60poTHOl, AKYy BelHd MK COOOI0 3alo3WYEHI 1 KOPiHHI CJIOBa B MOBI,
(dbpaHIily3bKe CJIOBO YacTO aOCOJIIOTHO BUTICHSIJIO CJIOBO AHTJIIMCHKOTO MOXOJI>KEHHS.
Hanpukian, naBHbOAHTIIMCHKIM ciioBo here — apwmis Oyio aOCOJIIOTHO BUTICHCHE
CJIOBOM army; 1aBHbOAHIJIINCHKE €arm — O14HUI — (paHIy3bKUM POOr. Jlesiki cioa
bpaHIy3bKOr0o MOXOHKEHHSI BUTICHUJIM 3 aHIJIINCHKOI HABITh CaMi y>KMBaH1 CJIOBA.
Taxk, Hanpukiaz, ¢ppaHily3bKe CIOBO riviere «pikay BUTICHUIIO CJIOBO €a; ¢hpaHIly3bKe
CIIOBO Montagne «ropa» — ciaoBo beorz. B okpeMux BUMagkax TAaKOTO BUTICHEHHS
MOTJIM CHOPUSITH OCOOJIMBI YMOBH; HANpPHKJIad, JaBHbOAHTIIIMChKA Ha3Ba PIUKU €d
HalyJa B CEpeIHhOAHTIIIMCHKIN 3BYKOBUI 00pa3 1; CIOBO, SIKE CKJIAAanocs 3 OJHOTO
3BYKYy, BOYEBH/b, YMHWJIO CJIA0MH OMip MPOHHUKHEHHIO Habarato MIIHIIIOro B
3BYKOBOMY BIIHOIIEHH1 (hpaHITy3bKOTO CIIOBA.

2. [Ilepemoxiiem BUSBISIETbCS aHIUIMChKe cloBO. DpaHily3pke CIOBO,
MIPOICHYBABIIIH B aHTJIIHCHKOMY MPOTSITOM JESKOTO 4acy, BUTICHSIETHCS 3 HHOTO. Tak,
HANPUKIIT, CJIOBO amity «uapyx0Oa» Oyno BuTicHeHe aHrikcekuMm friendship,
MPOICHYBABIIIM B aHTJIINCHKIN MOBI1 J€SIKUI Yac.

3. B moBi 30epiratotecsi 00UIBa CI0Ba, aje MpU LbOMY BiIOyBa€eThCs OLIbII-
MEHIII BUpa3Ha qudepeHItiaiis iX 3HaueHb, 1HO1 YUCTO CEMAHTUYHOTO, 1HO1 IIBU/IIIE
CTIJIICTHYHOTO XapakTepy. [HOMI 3amo3wveHe (QpaHiy3pbKe CJIOBO BHUTICHSE CBIH
CIIOKOHBIYHUYN aHTIIWCHKUN CHHOHIM B iHIIY cdepy 3HadeHHS. Tak, HampuKiIai,
JaBHBbOAHTJIIMChKE cloBO harfest, mo mo3Havano «ociHb», OyJI0 BUTICHEHE Y IIbOMY
3HAYEHHI IMEHHUKOM autumn 3 ¢paniry3pKoro autumne, ase 30eperiocs B aHTITIHCHKIH

MOBI y BUIJIsAa1 harvest y 3HaueHH1 «BpoxKaii».
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Moga 30eperia maMm'sTh PO Ti YacH, KOJH CEJITHH HA3WBAJM CBOiX TBapWH
aHTIIIACHKOI0, a M'SICHUKH B MICTI HA3MBAIM M'SICO WX TBapwH (QPaHITY3HKOIO.
Hanpuxmana: cow — beef, swine — pork. 3ayBakumo, 110 KiJIbKICTh 3alI03HYEHUX CIIIB,
110 B1I0OpaXaroTh Ty UM 1HILY chepy KUTTEAISUIBHOCTI JTIOAWHH, B Pi3H1 epioan Oyna
pisHOI0. DpaHIly3bKi CIIOBa, 3al03WYEHI B €MOXY HOPMAHJCHKOTO 3aBOIOBaHHS,
MO3HAYAJI MPEIMETH 1 TOHSATTS, MOB'A3aH1 3 XKUTTAM 1 MOOYTOM HOPMaHJICHKOI 3HATI,
BigoOpakanu pi3Hi cepu JIIOJCHKOI MISITBHOCTI 1 CTOCYBAJHCs MalXKe BCIX CTOPIH
MaTepiabHOTO, CYCIUIBHO-TIONITHYHOTO 1 KyJIbTypHOTO XHUTTH [10]. [Topsia 3 HuMu B
aHTJIIAChKY MOBY IPOHHUKIIO 0arato ()paHIly3bKHUX CIIIB MOBCSKIEHHOI'O BXKUTKY, 1110
MTO3HAYaIM ITOHATTS, K1 BXKE MajIy MO3HAYCHHS B aHTJIIMCHKIN MOBI:

B XII-XV cromitrax Oe3nepeyHrM JIJIEPOM Y 3arlo3UYeHHSIX € cdepa,
MOB'sI3aHA 3 OMKUCOM JIFOACHKUX MOYYTTIB, TOMY 1110 BiIOYBA€THCS 3pOCTAHHS 1HTEpPECY
no moguan: fatigue — Broma, miserable — memacuuii, tender — Hixkuuii. Y neii nepiof
TAKOJK 3aro3uyaacs BelIuKa KiJIbKiCTh JIEKCHKH 3 00JIaCTi BIHCHKOBOI cripaBu: general
— renepaur; lieutenant — siefiteHant.

HopMmaHacbke 3aBOIOBaHHS 3HAMIIO CBOE BIJOOpaXCHHS 1 B JICKCHIII,
MOB'sI3aHIN 31 MIKITLHUM HaBUYaHHSIM Ta Haykoro. Cepen 3amo3umdeHux ciiB y XIV
CTOJIITTI MOJKHA BiJI3HAYMTH HAcTyIHI: lesson — ypok, library — 6i6mioTeka, pen — nepo
U1 icbMa, pupil — yaens, pencil — omiserrpb.

HoBi ¢dopmu gomamHboro moodyTy, MO YTBOPUIHUCS B AHIJII B Hepiof
HOPMAaHJICHKOTO 3aBOIOBAHHSI, TAKOK HECYTh Ha cO01 MeYaTKy (PpaHIly3bKOTO BIUIUBY 1
9acTo MO3HAYAI0THCs (hpaHIy3bKuMU ciioBamu: dinner — o6ia, supper — Beueps, table
— crin, plate — Tapinka, napkin — cepBeTka, SAuser — OJIoIIIe.

Jo xinnsg XV CTOMTTS 3pocTae KIIBKICTh CIIB, IO OMUCYIOTh Pi3HI SBHINA 3
oOyiacTi TpoMHCIOBOCTI: Machine — mamuHa, engine — motop; Toprisii: fair —
spMapok; market — puHOK; MONEY — rpoiili; MOJITHYHOTO KUTTS: government — ypsin;

parliament — mapyiiameHT.
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2.1.2. ®paHuy3bKi 3am03M4YeHHs1 B AaHIJICbKIA MOBI micas mnepiogy

HOPMAHACBKOI'0o 3aBOXOBAHHS

3ano3uydeHHs 3 PpaHIy3bKoi MOBHU MTPOJIOBKYIOTH TOTIOBHIOBATU CIOBHUKOBHIMA
CKJIaJ1 Mo cboroAHimHIN 1eHb. Y XIX 1 mouaTky XX CTONITTS BOHH HOCATDH IIEPEBAXKHO
KHIDKKOBUHM Xapaktep. OnHaK y nepioJl, 6e3nocepelHb0 HACTYITHUN 32 3aKIHYEHHSIM
Jpyroi cBiTOBO1 BifiHM, aHTJIIIChKa MOBa 3amo3udye (ppaHIly3bKi CJI0Ba BHACIIIOK
KUBOTO CIUIKYBaHHS aMEpUKAHCHKOI apMii 3 ¢paHily3bKHUM HapoaoM. BapTo okpemo
BIJI3HAYUTHU TPOIEC 3aMO3WYCHHS TEpMiHiB, sikuii BigOyBaBcsi B XVIII-XX cr.
BypxnuBuii po3BUTOK HAYKH 1 TEXHIKH CYNPOBOJKYBABCS TOSBOIO JECATKIB THCSY
CJIIB, SIK1 BUpaXaJId HOB1 MOHATTS. barato 3 HUX NEepeTBOPUIIMCS Ha 3arajIbHOBKUBAHI.
3HayHAa YacTHMHA HAYKOBOI TEXHIYHOI TEPMIHOJIOTII B Cy4yacHId aHIIIMCHKIM MOBI
CTBOpEHa 3 ()paHITy3bKHUX 1 JIATHHCHKUX KOpeHiB: technique — texwika [17].

®paHiry3bka MOBa HE MPUITHUHSE 30araqyBaT aHIINCHKY 1 Tenep (KiHeub XX —
nouatok XXI cr.). @paHiry3bki 3a103U4eHHS 3'IBISIIOTHCS y 0araTbox chepax KUTTS.
[le mosiTHKa, CBITCHKE XUTTS, CHOPT 1 BIANOYMHOK. BOHM HAacHM4ylOTh aHIJIHCHKY
MOBY (apOamu, 0XKXUBIAIOTH 1i. DpaHIy3bKi 3aII03UMUCHHS Ha BCIX €Tanax OXOITHIIH
Oarato cdep anrmiiiicbkoi MoBH. He3Baxkaroum Ha Te, 0 CydacHa aHIJIHCbKa MOBa
CKJIQJAETHCS MPUOJIM3HO HA OJIHY TPETUHY 31 CIIIB POMAHCHKOTO MOXOIKEHHS, BOHA HE
BTpaTUJIa CBOET CaMOOYTHOCTI SIK MOBa T€PMAHCHKOT IPpyIu. BiulbiIicTh 3amo3udeHs 3
(dbpaHIiy3pK0i MOBH OYJI0 3yMOBJIEHO 1ICTOPUYHO:

CnoBa, noB's3ani 3 ¢eomanpaumu BigHocunamu: feudal, baron, vassal, liege,
chivalry (meski 3 ux ciiB, siKi BioOpakajau B TOW Yac y CBOEMY 3HAUYCHHI GeoaanbHy
11e0JIoTi10, TI3HIIIE OTPUMAIIK 3aralibHui 3micT: command, obey, serve, noble, glory,
danger).

Maitxe Bci TuTyH, 3a BUHATKOM King, queen, earl, lord i lady, mHopmaHo-
(b paHITy3bKOTO MOXOHKCHHS.

CroBa, moB's3aHi 3 JepXKaBHMM yrhpaBiiHHAM: people, nation, government,
power, authority, court, crown i 1. 1.

CrnoBa, MOB's13aHi 3 TPOIIOBUMH BiTHOCHHAMHE: MONEY, property.
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CroBa, 1110 I03HAYaIOTh CiMElHI BITHOCHHM: parent, spouse, cousin, uncle, aunt,
nephew, niece.

Benuka kiabKicTh BIMCBKOBUX TEPMiHIB 1 CJIiB, MOB's13aHUX 3 BiitHOIO. BCl Ha3BU
BiliICBKOBHX YHHIB.

YucnenHi ¢10Ba, 110 03HAYa0Th 33I0BOJICHHS 1 po3Baru: feast, leisure, pleasure,
delight, ease, comfort, chase i 6araTo kapTkoBuX TepmiHiB: trump, card.

IOpuanani Tepminu: accuse, court, crime, felony, plaintiff, defendant, attorney
1 T.JI.

@paHIy3bKHMH CIIOBAMH Ha3UBAIKCS MPOQECi peMICHUKIB, IKi 00CITyroByBaIu

deonanis: tailor, butcher, painter, carpenter, joiner.

2.2. Acumisisiilist ppaHIy3bKHX 3a1103M4YeHb B aHIIiHCHKIA MOBI

Bnaciniiok cucTeMHOTro XapakTepy MOBHU B3araii 1 IGKCUKHU 30KpeMa, HisIke HOBE
MOTIOBHEHHS CJIOBHHMKA 3aMO3WYEHUMHU CJIOBAMH HE MOXE MPOUTH OE3CIIIHO s
PELITH CIIOBHUKOBOTO CKJIay. 3all03nYeHe CI0BO 3a3BUYail puiiMae Ha cede oiHe a0o
JeK1TbKa 3HaYe€Hb CEMaHTUYHO HAHOLIBII OJIM3BbKUX JI0 HBOTO CIIIB, K1 BXKE paHiIIe
icHyBanu B MoBl. [lpu npoMy BiIOyBaeThbcsi meperpynyBaHHs. B iX cMmucioBii
CTPYKTYpi, TOOTO sike-HEOYlb APYTOPSAHE 3HAUCHHS, MOXKE CTAaTH IIEHTPATbHUM ab0
HaBmaku. Mojke TaKOXK CTaTHCS 1 HEPIAKO BiAOYBAEThCS BUTICHEHHS 3 MOBH CIIiB, SIK1
0JIM3bKO 30Iral0ThCs 3a 3HAYEHHSIM 3 HOBUM CJIOBOM. BinOyBaeThcs 1€ TOMYy, IO
TpUBaJE CHIBICHYBaHHS B MOB1 aOCOJIOTHMX a00 Maiike aOCOJIIOTHHX CHHOHIMIB
HEMOXJIMBO 1 OJHE 3aBX/U JIKBIAYEThCS a00 PO3MEXKYIOThCS iXHI 3HAUYCHHS, a0o
CTA€THhCSl BUTICHEHHS 3 MOBHU HEMOTPIOHUX CJIIB.

HaiiGinpmmii iHTepec MpeAcTaBiIsie CEMaHTUYHE OCBOEHHS 1HIIOMOBHUX CIIB,
OCKUJIbKH TMpOlleC iX ajamnTaiii € BiJIoOOpaKeHHSM BXOJ)KCHHSI HOBUX KOHIIENTIB B
KOHIIeTIToc(hepy €THOMOBHOI KyJIbTYPH, 3alIOBHEHHS KOHIIENITYaIbHUX JIAKYH IMUISTXOM
3al03MYCHHS]  KOHIIETITYaIbHUX  CMHUCIIB. AKTHBHUM  3aCO00M  aCHUMIJISIIIT
BUSIBJISIIOTHCS PI3HOMAaHITHI CEMaHTHUHI TpaHCc(opMallli 3a1o3uyeHux CiliB, 30KpemMa,
PO3IMIMPEHHS] UM 3BY)KCHHS CEMAHTHUKH 3aM03WYEHOI OJWHUII B MOBI-PEIUIIEHTI.

3BY)KEHHSI CEMAHTUKH CIJIB TPAaKTYEThCS SIK PE3yJbTaT KOTHITUBHO-BEpOAIbHOI
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nudepenuianii JI0ACbKOI0 CBIIOMICTIO 00'€KTIB (D13MUHOTO Ta MEHTAJIBLHOTO CBITY, a
PO3IIMPEHHS] CEMAaHTUKU - SK HACHIIOK KOTHITMBHO-AMCKYPCHUBHOI 1HTErparii
CBIJIOMICTIO JIFOJIMHU PI3HUX (PparMeHTIB AIMCHOCTI. 3MiHA CEMaHTHUYHOI CTPYKTYpHU
3all03WYEHOT0 CJIOBAa BiOOpa)ka€ TPOIEC CMHUCIOBOTO PO3BUTKY KOHIICTITY.
TeopeTuyHO BiJIOMO, IO 3 YCiX MOBHHUX IIJICHCTEM 30BHIIIHIM BILUIMBaAM HANOUIBII
CXWJIbHA JIGKCUYHA, OCKIJIbKUA CJIOBHUKOBHUH 3amac MOBHM HE MOKE€ HE pearyBaTH Ha
OypXJHBi 3MiHU, MOB'SI3aHI 13 3arajJbHUM PO3BUTKOM JIHTBOKYJIBTYpPH CYCHIIbCTBA.
[IpoTe 3MIHU JIGKCUYHOI CHCTEMH MOBH TAaKOX TATHYTH 3a COOOIO0 3MIHHU 1 B 1HIIHMX
spycax MOBHOI CHCTEMH, 30KpEMa, B CJIOBOTBOPEHHI.

SK TIJIbKY T€ UM 1HIILIE THIIOMOBHE CJIOBO 3all03UYY€ThCSI, 3BYKOBHI 00pa3 1IbOTO
CJIOBA MIJJAETHCS 3MIHAM 1 MIAMOPAIKOBYETHCS 3aKOHOMIPHOCTSIM 3BYKOBOTO JIAJTy
MoBU-penunienTa. [Iporec poHETHYHOI acCUMIIALIL 3al03M4YEeHb MPOCTEXKYETHCA Ha
Matepiani ¢ppaHIly3bKHX CIiB, K1 MPOHUKIN B aHIJIMCHKY MOBY MICJIS 3aBOIOBAHHS
AHrII1 HOpMaHaMH. 3a CTYNEHEM aCUMUISIT 3alM03M4YeHHS] MOXKYTh OyTH TOBHICTIO
aCUMIIbOBaHI, YaCTKOBO AaCHMMUILOBAHI 1 YacTKOBO AaCHMUILOBaHI 1 ITO3HAYAIOTh
MOHSTTS, MOB'sI3aH1 3 IHIIMMH KpaiHaMU 1 HE MalOTh aHTJIIMCHKOTO €KBIBAJICHTY.

3ano3uyeHi ciaoBa 3MIHIOIOTH 3a BHYTPIIIHIMHU 3aKOHAMH MOBH CBOIO
rpaMaTUYHy CTPYKTYPY, 3BYKOBHI1 00pa3 1 3MiCT.

[ToxazoBuM 1715t (POHETHUHOT ACHUMUIAIIT (PPAHIy3bKUX 3aMO3WYCHUX CIIB B
CpeIHEaHTINICKUI TIepiof] € MEePEHECEHHS] B HUX HArojoCH 3 OCTaHHBOTO CKIIATy Y
(bpaHIry3bKiii MOBI Ha KOPIHHUHN CKJIaJ, HapuKIam «honoury, «enviey.

VY Tux BUNagKax, KOJU 3aM03U4yBajgucs (ppaHIly3bKi Ji€ciaoBa 3 npedikcamu,
HAaroJIoC y HUX MepeMilaBcs Ha KOPiHb 3a 3pa3KOM CIIOKOHBIYHO-aHTJIIMCHKUX T1ECITIB
«ariseny, «awakeny, «forgiven» Ta i1. [Ipoliec nepeHeceHHs Haroiocy y ¢ppaHiry3bKii
Jekcull BigOyBasiocsi moctynoBo. [lepmmii yac micns nosiBU (ppaHIly3bKUX CIIB B
aHTJIACHKIA MOB1 BOHHM B OLIBINIOCTI BUNAAKIB 30epiranu (QpaHIy3pbKuil HaroJoc Ha
OCTaHHBOMY CKJIaJ1 200 Ha MEPEIOCTAaHHRLOMY, SIKIIIO CJIOBO 3aKIHUYBAJIOCS HA «EX.

VY 3B'I3Ky 3 PI3HOMAHITTSIM TaKHX MPUKJIAIB MOBO3HABCTBO BCTAHOBIIOE TPHU
BUJIM aCUMUIALIT 3aM03WYEeHB: TpaMaTUiHy, (OHETHYHY 1 JIEKCUYHYy acumiisiito. L1

TPU BHUJM ACUMUIAIII TICHO TMOB'SI3aHl MiX Cco000I0, OJHAK, BOHM MalOTh CBOI
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0c0o0JIMBOCTI, CBOIO criendiky. Jlaai MU KOPOTKO PO3TISTHEMO 111 BUIM aCUMUIALIT B

KOHTEKCTI (paHIly3bKOi 3a103u4eHOi Jekcuku [17].

2.2.1. I'pamaTnyHa acumMuIsAlis GpaHUy3bKHUX 3aM03UYeHb B AHIIIHCHKIM

MOBI

[Tpornec acuminAmii QpaHIly3bKUX CIIIB B aAHIJIIHACHKIA MOBI BHPaKa€ThCs
Hacamrepe y iX miANOpsSAKyBaHHI ii rpaMaTHYHOMY CTpoio. OpaHIly3bKi 3a1103U4EHI
CJIOBa 3 CaMOTI0 IMOYATKy iX ICHYBaHHS B aHTJIMCHKIM MOBI ITABOJSATHCS 1]l aKTHUBHI
rpaMaTH4HI KaTeropii, 0 BKUBAIOTHCA 3a IpaBUIaMU I'PaMaTUKHU aHTJIIACHKOI MOBH.
L1 cnoBa HaOyBarOTh BCIX (POPM CIOBO3MIHM, 1110 TPUTAMAaHHI JaHIi YaCTUHU MOBU B
aHTJIACHKINA MOBI, 1 yTBOPIOIOTH 111 (POPMHU 32 3pa3KOM CITIOKOHBIYHO-aHTIINCHKUX CIIIB.

[Ipn 3ano3uveHHl BiAKUAAIWCA Taki MopdoioriyHi  odopmitoBadl, SK
dpanIty3pKi apTUKIL «ley, «lay, «lesy, 1110 Oy MOTPIOH1 JJ1s1 BUPAKEHHS POy 1 YUCIIa
IMEHHUKIB. MU crocTepiraeMo mocTynoBy BTpaTy KaTeropii rpaMaTHYHOTO POy B
3all03WYCHUX CJIOBAaX, IO TMOB'SA3aHO 13 3arajbHOI0 TEHICHIIEI0 1O 3HUKHEHHS

IpaMaTUYHOTO POy aHTIINCHKUX IMEHHHUKIB.

2.2.2. ®@oHeTn4Ha acumiislis GpaHUy3bKHX 3aM03MYe€Hb B AHTJIHCBHKIi

MOBI

SK TIIbKY T€ UM 1HILIE THIIOMOBHE CJIOBO 3all03UYY€ThCSI, 3BYKOBHI 00pa3 1IbOTO
CJIOBA MIJAETHCS 3MIHAM 1 MIANOPSAIKOBYETHCS 3aKOHOMIPHOCTSIM 3BYKOBOTO JIaay
MOBH, IO 3aII03UYYE.

[Ipouiec oHeTMyHOI acMMUIALIL 3alO3MYEHb MPOCTEKYEThCS Ha Marepiaii
(GpaHIly3bKHX CIiB, SIKI MIPOHUKIM B AHTJIIACHKY MOBY MIiCIsi 3aBOIOBaHHA AHTJIIT
HOopMaHamu. HaifsickpaBilioro 3MIHOIO B 3BYKOBIM CTPYKTYypl (paHIly3bKHX
3aro3uyeHb OyJ0 TMEpPEeHEeCEHHS HAarojocy 3 KIHIM CloBa, IO BJIACTUBO M J0CI
dpaHIy3pKiii MOBI, HA KOPEHEBUH CKJIaJ, TOOTO HA MOYATOK CJIOBA, IO BJIIACTHUBO

aHTJIMCBKIA MOBI MPOTITOM BCHOTO 11 pO3BUTKY. [Ipoliec mepeHeceHHs Harojocy
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BiI0YBaBCs IOCTYINOBO, MPUUOMY T'OJIOBHHI HAroJoc Ha OCTaHHIX CKJIaJax CIIOYaTKy
3aMIHIOBAJIOCS IPYTOPSTHUM, a MTOTIM 3HUKAB 30BCIM [23].

Adepesnc — CKOpOYEHHS TOYAaTKOBUX CKJIQJIB, IO 3yCTPIYAEThCA 1 Y
dbpaHIly3bKiii MOBI, TPOCTEKYETHCS JOCUTh YacTO B 3alO3WYEHUX CIIOBAX B
CepEeAHBOAHTIIIMCHKHUI TIep10: CKOPOUYEHHIO MIIAI0ThCS TOJOCHI Ta MPUTOJIOCHI Ha
MOYATKy CJIOBA, MOXYTh CKOPOUYBATHUCS SIK MMPe(diKCH, TaK 1 CKJIaI0B1 YaCTUHU KOPEHSI.
Y pe3ynbTaTi CKOpOUYECHHS OYaTKy (PpaHIly3bKUX CIIB Yy Psi/ii BUMIAJKIB yTBOPIOIOTHCS
HOBI CJIOBa, MK SIKUMHM BUHUKAa€ 3 4acOM HE TUIbKM 3BYKOBA, aje€ ¥ CMHCIIOBA
BIIMIHHICTB. [lopiBHAEMO (paHIy3bKi 3alI03UYEHI CIOBA, 110 BUHUKIIU B PE3yJIbTaTI
adepesucy, sk size (assize), spy (espy), fence (defence), 1100 IEpEKOHATUCS B TICHOMY
B3a€MO3B'A3KY MK (OHETUYHUMHU TIEPETBOPEHHSMU (PaHIy3bKMX CHIB 1 iX
JIEKCUYHUM PO3BUTKOM B CHUCTEMI aHIJIIHCHKOI MOBHU.

CuHKOMa — CKOPOYEHHSI yIapHUX a00 HEHAroJIOMIeHUX CKJIAJIB B CEPeIuHI
cioBa. Hepiake siBuiile B cjaoBax, M0 MPOHUKIH 3 (PPAHIYy3bKOT MOBU B aHTJIHCHKY.
CKOpoueHHSI TOJOCHOI B CEpeluHl CJIOBa MH CIIOCTEPIraeMo IIe B CIOBax
CepeIHbOAHIIIINCHLKOTO Tiepiony: SuSt-nance, 3amicTh Sustenance; commad-ment,
3aMICTh commandement.

["omocH1 260 criorydeHHs TOJIOCHUX, IO CIIOYATKY 3HAXOAATHCS I11]T HAaroJI0CoM,
MIIIAI0TECA CKOPOYEHHIO, SKIIO HAroJoC IMEePEHOCUTHhCS Ha MOMEpPEeNHiN CKIaj.
[Ipuknan: mercle — 3 ppaniy3skoi miracle.

Cunkona — sBHUINE, SKOMY IIJIAJMCS HEHAroJIOMICHI CKJIaJAH B OKPEMHUX
(dbpaHIy3bKHUX CJIOBAX, 3aII03MUCHUX B HOBOAHTJIINCHKUN MEPIOJI: capitaine — captain;
cheminée — chimney. Ha BiaMiHy BiA CHiB, sIKI MPOHMKJIM B aHIJIIHCBKY MOBY B
CepeHbOAHTIIIMCHKUIN TEeP10/1 1 TOBHICTIO ACUMUTHOBAHUX Y HiM, JIJIs1 OUIBIIOCTI CHIiB,
3anmo3udeHux micas XVI  cromiTTs, XapakTepHa JMIlIe YacTKoBa (HOHETHYHA
aACUMUJIAIIA, @ B OKPEMHUX BHITQJIKaxX 1 MOBHA HEACUMITLOBaAHICTh. Lle Bupaxaerbcs y
30epekeHH] (DpaHIly3bKOTO HArojioCy Ha KIHIIEBOMY CKJIaJll, BAMOBU THUX YH 1HIITHX
bpaHIy3pbKUX 3BYKIB, HEBJIACTUBUX AaHMVIMCBKIA MOBI. Yyxui GoHETUUHUH 1
rpadiuHUil BUTIIA MOAIOHUX CIIB MPU3BOAUTH JI0 TOTO, III0 BOHU CIIPUHUMAIOTHCS B

MOBI SIK CTOPOHHI, iX (hpaHIly3bKe MOXOMKEHHS YITKO MPOCTEXY€EThbCs. SIK mpukian
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BI3bMEMO aHIIIHMCHKI cioBa charade, sang-froid, entrée, élan 1 psn iHmIKX, SKi
30eperam okpeMi ocoOmMBOCTI (paHIly3bKOi BUMOBH 1 HAroJjoOCH. 3 IHIIOTO OOKY,
0arato ¢hpaHIly3bKHUX CJIIB HEIOIaBHBOTO 3aII03UYCHHS € 3HAYHOI0 MipOr0 (POHETUIHO
acuMmiiboBaHUMU: bureau, pioneer, engineer, chauffeur, lieutenant.

@®paHily3bKi 3aMl03WYEHHSI PAHHBOTO TEPIOAY MPOHUKIW B AHTIIUCHKY MOBY
31e0LIBIION0 YCHUM HUISIXOM 4Yepe3 HapoJHY MOBY, IO 3yMOBWIO iX ()OHETHYHE
NPUCTOCYBAHHA A0 apTUKYJIINHUX HaBUYOK aHrmiiniB. Hapox mepeOynoByBaB
BUMOBY IIMX CJIIB 33 HOpMaMu aHridcbkoi MoBHU. s dpaHIly3bKUX 3aro3uyueHb
ni3HbOro mnepiogy — 3 XVI ¢T. 1 10 TenepilHboro 4acy — XapakTEepHO, IO BOHHU
MOTPANTAIN B QHTJINACHKY MOBY KHIIKKOBHM MUISXOM. JIJIS 1WX CIIIB BJIACTHBO B
nepeBaXxKH1i OUTBIIOCT] BUMAJIKIB 30epeskeHHs (PppaHiry3bkoi opdorpadii. ['padiunuit
Ta 3BYKOBUW 00pa3 (PpaHIy3bKHX 3alO3MYEHHMX CJIIB 3aJUIIABCS 1 3aJUIIAETHCS B
naMm'siTi BEJIMKOI KUIBKOCTI JIFOACH, IO JESIKOI0 MIPOI 3YMOBIIIOE 30€pe:KCHHS
bpaHIry3pK0i BUMOBH IMX CIIB [5].

YV XVI-XIX cronittax (¢paHIly3bK0I0 PO3MOBISIIM B OCHOBHOMY OCBIY€HI
BEPCTBHU CYCHIJIbCTBA — JBOPSHCTBO Ta Oypikyasis. L{luM MOsICHIOETHCS 3amIO3UMYCHHS
O1IBIIOCTI CJIiB, TIOB'A3aHUX 31 CIIOCOOOM KUTTS ApUCTOKpATii: matinée, mésalliance,
beau monde, i ciiB i BUCITIOBIB (ppaHIly3bKOi MOOYTOBOT JIEKCHKH, Chepa MOIUPEHHS
K0T OOMEKYETHCS IPUBIJICHOBAHUMH BEpCTBAMHM aHTJIiichbKoro cycmiabcTsa (liaison,
complaisance, melange, decor, en passant, entre nous soit dit). L1i cioBa 3anumarThcs
B MEXaX TakK 3BaHOI KaprOHHO1 CBITCHKOI JIEKCUKH, JUIsl ITUPOKUX Mac HapOJy BOHU
yyKl Ta He3po3yMull. JlJig BCIX LMX CHIB XapakTepHO 30epexeHHs (paHIly3bKOi
BUMOBH 1 Harojlocu, T00To (hOHETUYHA HEACHUMIUIbOBAHICTh Y MOBI. TakuM 4YMHOM,
BXKMBAHICTh CJIOBa, c(epa HOro pO3MOBCIOHKEHHS € BAXJIMBUMHU UYWHHUKAMU, M0
BU3HAYAIOTh OBHOTY Ta CTYIMIHb (POHETUYHOT aCUMJISLIT 3al103UYEHb.

Hactynmaum ¢gaktopoM, sikuii 3Ha4HOIO MipOI0 OOYMOBITIOE CTYTIHB (POHETHYHOT
ACUMIJIAIIIT 3aM03UYCHUX CIIIB, € BAXKJIMBICTh BUPAKCHUX HUMU ITOHSATH 1 iX BIJIHOCHHH
31 CHOKOHBIYHO aHTJIMCHKUMU CJIOBAMH-CHUHOHIMAMH. UMM Ba)KJIMBIIIC MOHSATTS, SIKE
BUPAKAETHCS 3aMO3UYCHUM CJIOBOM, UMM YAaCTIIlIE BOHO BXXHBAETHCS B MOOYTI, TUM

IIBU/IIIE 1 TTOBHIIIE BIOYBA€EThCA HOTO oHETHUHA acuMisIis. [loka3oBUM y iboMy
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BIJIHOIICHH] € aCUMUIAIISA BIMCHKOBUX 1 MONITHYHUX TEPMIHIB MOPIBHSIHO Mi3HHOTO
sano3uueHns: officer, general, lieutenant, captain, division, squadron, embassador,
reconnaissance.

[Iporec acuMiIALIi, 110 € MOCTYIIOBUM 1 TPUBAIIUM, O€3MEePEPBHO 311HCHIOETHCS
B MOBI 1 B Haml yac. Tomy JiyMKa Ipo MOBHY (POHETHYHY HE3aCBOIOBAHICTH O1IBIIOT
JacTUHU (PaHIy3bKHX CJIiB IM3HINION0 3all03WMYCHHS € HEeMPaBUIBLHOI0. SIKIIO
3al03WYeHe CIIOBO 30epiraeTbcs B MOBI, MOUIMPIOETHCS B Hil, TO BOHO HEMHUHYYE
HiIIa€ThCS Mporecy (GOHETHYHOI ACHMUIAIII, MPUYOMY ITOBHOTA HOTO 3HAYCHHS
BU3HAYATUMEThCS K OCOOJMBOCTSIMH 3BYKOBOT'O CKJIaay JAHOTO CJIOBA, TaK 1 MOro

BXKJIMBICTIO 1 MOIIUPEHICTIO B MOBI [11].

2.2.3. JIlekcu4Hi acuMijisiuil (ppaHIy3bKUX 3al103MYEeHb B AaHIVIICHKIA MOBI

CnoBo, 1110 TOTpaIlIs€ B 4y>KE MOBHE CEPEIOBUILE, BTPAYa€ 3B'sI30K 31 CIIOBAMU
pIIHOT MOBHM 1 B CBOEMY MOJAJIBIIOMY PO3BUTKY MiAMOPSIAKOBYETHCS JIEKCHUHUM
3aKOHOMIPHOCTSIM MOBH, IO 3amo3uuye. lle BUpaxkaeTbcs B TOMy, MIO 3aMO3WYCHE
CJIOBO TIOCTYIIOBO CTa€ BCe OUIBIN BXKUBAHUM Y 111 MOB1, BOHO HaO0yBa€ 3/1aTHOCTI 10
CJIOBOTBOPEHHS, PO3BUBAE 0arato3Ha4yHICTb, BIUIBHO TMOEIHYETHCA 31 CIOBAMHU
CIIOKOHBIYHOI JIGKCHMKU 1 BXOJUTh JO CKIany (pa3eosioriuHuX OJWHHIIb. JlOCHUTH
MOKA30BHUM JIJIsI JICKCUYHOI aCUMUTAIIIT 3alI03MUEHUX CJIIB € PO3BUTOK Y HUX 37aTHOCTI
JI0 CJIOBOTBOPEHHS Yy MOBI, IO 3al03U4Yy€. YTBOPEHHS HOBHUX CJIB BIJ0YBA€ThCS
3T1JTHO 3 TUMU MOJIEJISIMU Ta CJIOBOTBOPUYMMU THIIAMH, SIK1 BK€ BCTAHOBUJIMCS B MOBI
a0o 3HOBY BuHHUKaIOTH [14]. Tak, cioBa court, prison, judge, crown, master i psn
IHIIUX TPUA0aTM JOCUTh BEJMKI CJIOBOTBIPHI THI3[a, YTBOPEHI 3a JOMOMOTOIO
CIIOBOTBOpYMX 3aco0iB aHriifcekoi moBu (court — courtship, courtly, courtliness;
prison — prisoner; judge — judgeship; crown — crowner, crowning, crowned; master —
masterful, masterly, masterliness).

Cnig 3a3HAYUTH, IO CIOKOHBIYHI CY(IKCH 3YyCTpiualoThbCi Y TOE€AHAHHI 3
(bpaHIly3bKHUMU 3aI103MYE€HUMHU CJIOBAMU JIUIIE MICHS 3HAYHOTO MPOMIXKKY Yacy Micis
TOTO, SIK 1l CJIOBa MOTPAIIAIOTh B aHTIiHChKy MOBY (100-200 pokiB). Tak, cioBo

peace, 3ano3uueHe B XII cTosiTTi, mourHae yTBOPIOBATH MOXIJIHI JIUIIE HA MOYATKy
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XIV cromitrs. Ilepmie BxuBanHs cnoa peaceful Bimsmaueno 1300 pokowm,
peacefulness — 1600 poxom, peaceless — 1522 poxom. Takum YMHOM, MO€THAHHS
bpaHIy3pKUX CIIB 3 aHIIHACBKUMU CcydikcaMH, a 3BIACHM 1X 3JaTHICTh O
CIIOBOTBOPEHHS CTAlOTh MOKJIMBUMH JIMIIE TOJI, KOJM IIi CJIOBAa BXE BCTUTIHU
MIOIITUPUTHUCS B MOBI 1 OYyJIM BJK€ B 3HaUHIM Mipi 3aCBO€EH] Yy Hiil.

AHami3 JIGKCMYHOTO PO3BUTKY (paHIly3bKHX 3all03M4YeHb INEPEKOHYE HAc B
TOMY, IO 0arato 3 HUX BTPAYarOTh T€ MEPBUHHE 3HAYEHHS, B SKOMY BOHU Oynd
3aro3W4eHl, B XOJ[l CBOr0O ICHYBaHHS B aHIUNMCBHKIN MOBi. Llg BTpaTa mepBUHHOTO
3HAYEHHS HEPIJKO MOB'A3aHa 31 3MIHAMHM ICTOPUYHUX YMOB B JKHUTTI AHIJIIHCBKOIO
Hapoxy. Tak, cioBo Spoil (rpadyBaTu, 310014) OyJ10 3amo3uyeHe 3 GpaHIry3bK0T MOBH
B 3HAYCHHI «BIIHATH Y MIEPEMOKEHOTO JauIiaps odmaayukm» (ppanir. espoillir); cmoso
arrange crovatrky O3Hauyajo «BHUCTAaBUTH BIMCHKO B OoioBHMiIl mopsaok». Hamami B
3B'SI3KY 31 3MIHOIO ICTOPUYHHUX YMOB MEPBUHHI 3HAYEHHS LUX CJIB, 1110 HAJIEKAIH 0
BIICHKOBOTO TIOOYTY JIMIapiB-HOPMaHiB, OyJin 3a0yTi, 1 clloBa MpH10aIu HOB1, HIUPIIII
3HaueHHs [12].

BusnayanbHIM MOMEHTOM aCHMUISIT 3allO3MYCHUX CIIB € CTYIIHb iX
3araJbHOHAPOAHOI BXMBAHOCTI. Po3risg sBuUII, NOB'3aHUX 13 ACUMUISLIEIO
bpaHIly3pKHX 3aI103UYEHb B AHTJIHCHKII MOBI, IEPEKOHYE HAC Y TOMY, 110 aCUMIJISIIISA
3alM03MYECHUX CJIIB — 1€ OO'€KTHMBHUN 3aKOHOMIPHUHN mporec Mop(doIorivyHoTro,
(OHETUYHOIO Ta JEKCUYHOTO MEPETBOPEHHS iX 332 BHYTPIIIHIMU 3aKOHAMH PO3BUTKY
nanoi MoBu. L1 Tpu Buau acuminiii — Mmopdosoriyauit, GOHETUYHHM 1 TEKCUIHUN —
TICHO MOB'A13aH1 M1 c0000 1 IepeOyBalOTh y MOCTIHHIN B3a€MOJ11, OCKIJIbKH CIIOBO —
«1le HAMKOpOTIIAa CaMOCTiiiHA CKJagHa JlajJeKTUYHAa Ta ICTOPUYHA €JIHICTh
MaTepiaTbHOTO — 3BYKiB, (DOPMU Ta 11€aJTbHOTO 3HAYCHHS.

Takum YMHOM, TOTPAIUBIIU B aHTJIIHCHKY MOBY, 3alI03MYEH1 (PPAHILY3bKI CII0BA
BIIPOJIOBXK TPHUBAJIOTO Yacy IMMIAMABAIMCA TMPOIECY ACUMUIAII, SKUH TOJIATae B
NEPETBOPEHHI iX 3ByKOBOT'O BUIJISIAY, TPAMATUYHOI CTPYKTYpPU 1 CMHUCIIOBOTO 3MICTY

3a BHYTPIIIHIMU 3aKOHAMH aHTJIIHCHKOI MOBH.
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2.3. Tunu ¢ppaHuny3bKNX 3aM03MYE€Hb B AaHIJIIHCbKIN MOBI

[Ticast po3rasigy MUTaHHS TPO TPOIEC 3amo3uyeHHs (PpaHIly3bKUX CIiB B
aHTIIMCHKIN MOBI Ta X aCUMUJIALIIT, IEPEXOAUMO JI0 TUIIIB 3aMl03U4eHb. BUaiauMo Tpu
Tuma QpaHIry3bKUX 3a03UYCHb:

* BJIACHE 3aII03UYCHI CIIOBA;

* KaJIbKU;

* CCMaHTHYHI KaJIbKH.

[Ipo BnacHe 3amO3UYEHHS TOBOPATH TUIBKU B TUX BUIIAJIKaX, KOJIUA 3 1HO3EMHOI
MOBH 3allO3UYY€ThCS SIK 3HAYECHHS, TaK 1 3ByKOBa 00OJOHKa cioBa. Hampukian,
aHTIINACHKE CJIOBO «shivaree» — «KOTSYWA KOHIICPT» HE € TOYHUM (POHETHUYHUM
BIMOBIAHICTIO IMITOBAHOI'O CJIOBA «charivariy, ane BOHO HACTLIBKH OJIM3BKO [0
HbOTO, 1[0 TMOXOJKEHHSI OJHOTO BiJ| 1HIIOTO HE BHUKJIWKAE CYMHIBIB. YCl HasBHI
BIJIMIHHOCTI Y 3By4aHHI MOXYTh OYTH MOSICHEH1 sIK sIBUIIIA (POHOJIOTTYHOT aCUMIJISIIIT,
[0 3yCTPIYaOThCS B OUIBIIOCTI 3amo3WYeHUX ciiB. Taki cjaoBa 1HOAI HA3MBAIOTh
riOpUIHUMHU 3alO3UYEHHSIMHU, TOMY IIO0O BOHHM YTBOPEHI YacTKOBO 3 PIAHOro, a
JaCTKOBO 3 1HO3eMHOTro Marepiany [18].

CnoBoTBOpYE KaJdbKyBaHHA — I[€ CIOCIO 3aloO3WYeHHs, MpU SIKOMY
3aMO3UYyIOTHCSI  acOIllaTUBHE 3HAYEHHS 1 CTPYKTypHa MoOJeNb cloBa abo
cioBocrnonydeHHs. Kanbkamu Ha3MBalOTHCS 3aMO3WYEHHS Y BUTJISAI OYKBAJIBHOTO
nepeKyialy 1HO3eMHOTO cJioBa ab0 BHpazy, TOOTO TOYHOIO BIATBOPEHHS MHOTO
3acobamMu TpuiiMarodoi MOBH 13 30epekeHHAM MOP(QOJIOTIUHOI CTPYKTYpH Ta
MOTHUBYBaHHs. [Ipm KajgbKyBaHHI KOMIIOHEHTH 3allO3WYCHOr0 cjoBa  abo
CJIOBOCITOJTYYCHHS TICPEKIIaIal0ThCSl OKPEMO 1 3'€THYIOTHCS 3a 3Pa3KoM iHO3EMHOTO
cioBa abo cioBocnonydeHHs. Hanpukman: masterpiece — menesp (chef d 'oeuvre), still
life — matropmoprt (nNature mort), pen name — ncesaonim (nom de plume).

CemaHTHYHE 3aMIO3WYCHHS, SIKE HA3WBAIOTH 1€ CEMAHTUYHUM KaJTbKYBaHHSIM —
1€ 3aMO3WYCHHS] HOBOT'O 3HAYEHHS, YacTO MEPEHOCHOTO, J0 BXKE HAasIBHOTO B MOBI
cioBa. Ha3zuBaroum HOTO CEMaHTHMYHHMM 3allO3MYCHHSM, MU MAa€EMO Ha yBasi, IO II¢
CMUCJIOBE 3all03WUeHHS. K MPUKIIa ] MA MOKEMO MTPUBECTH (PpaHITy3bKe cIoBo gratte-

ciel 1 anrmiiceke Sky-scraper.
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3amo3udeHi ClIoBa MOXXHA TOAUIATA HA YHCTI 3aMO3WYCHHS 1 TiOpwmHi
3aIO3WYCHHS - 3aJIEKHO BIJ[ TOTO, NMEPEHOCITHCS 1HO3EMHI MOP(EMHU MOBHICTIO 200
gacTKoBO. [[i 3amo3uueHHs MOXKHA, Y CBOIO 4Yepry, MOAUIMTH Ha PO3MIUPEHHS 1
CTBOPEHHS, 3aJ€KHO BiJ TOTO YM BUKOPHCTOBYIOTH BOHHM JI€IKY KOMOIHAIIIIO
€JIEMEHTIB pPiAHOT MOBH, IO ICHYBajga J0 3amo3u4yeHHs, abo OyaylTh HOBY.
PosmmpenHss BiAMOBiAaIOTh CEMAaHTUYHUM 3alO3UYCHHSIM, TOOTO BIIOYBAETHCS
PO3IIMPEHHS 3HAYCHb BXKE ICHYIOUYMX MOBHHUX OAWHUIL. CTBOPEHHS BiJAIOBINAIOTH
KaJIbKaM 1 CTBOPIOIOTh HOB1 OJJMHUIII MOBH.

Bigomo, 1110 071H1 KJIacC MOBHUX OJIMHMIIL 3alI03UYYIOThCA Habarato 4acTile,
HUK 1HIL. Y 1881 poui V. JI. ViTHI noOyayBaB 1IKaly, Ha K1l pi3HI MOBHI OJMHUIII
PO3TAIIOBYBAIMCS B MOPSAAKY iX CXMJIBHOCTI JI0 3amo3uueHHs. BusiBuiiocs, 1mo 3 ycix
YaCTUH MOBHM HaWOUIbII BUIBHO 3aMO3WYYIOTHCS IMEHHUKH, IOTIM [II€CIIOBA, 1,

HapEITi, TPUKMETHUKY 1 IPUCITIBHUKHU.

2.4 IlpakTnuyHuid aHaJi3 nepexiaany 3anosndyenb Moema Y.C. «Tearp»

[IpoananizyBaBIiy 0COOIMBOCTI MEpEKIIaay 3aro3uueHux 3 (paHIly3bKOi MOBU
JIEKCeM, MU Ha TIPHUKJIa/l KOHKPETHUX JIEKCHYHUX OJUHUIH PO3IIISTHEMO JOILUIBHICTD
BUKOPUCTaHHS TOTO YM 1HILOIO croco0y nepekiany. Tak Hamu Oynu oOpaHi YOTHpHU
OCHOBHHMX CIOCOOM TMepeKJiaay 3amo3u4eHoi Jekcuku. lle TpaHckpuOyBaHHS,
TpaHcaiTepauis, cnocid KajdbKyBaHHS 1 JECKPUNTHUBHUN CHOCIO Mepekiany
3aI103UYEHO] JIEKCUKH.

PosrasineMo Ha npakTwHili crocid KaabKyBaHHS B HaroMmy TBopi. Kopucrtyrouncs
TEOPETUYHOIO YaCTUHOIO, CJI1] HaraJaTu, sika 0COOIMBICTh JAHOTO CIIOCO0Y MepeKiany
3aMO3MYeHOI JIeKCUKH. KanbKyBaHHS € 3alo3WYE€HHSIM OCOOJIMBOTO pOAY: MU
3aMo3U4y€eEMO 3 1HO3EMHOT MOBU Ty UM IHIIY CHHTarMy i OyKBaJIbHO MEPEBOAMMO
€JIEMEHTH, sK1 il CKJIalaioTh. MU OTPUMYEMO TaKUM YMHOM KaJbKyBaHHS BHUpa3y,
MIPUYOMY BUKOPHUCTOBYEMO CHHTAKCUYHI CTPYKTYpU MOBH TIEPEKiIaay, IPUBHOCSYH B
HbOT'O HOB1 €KCITPECUBHI €JIEMEHTH, IHIIIUMH CJIOBAMH 11€ OyKBAILHUN TIEPEKIIA, KOJIH
YACTHHHM CJIOBA 3aMIHIOIOTHCS MTOCTIBHUMH BIAMIOBITHOCTSMH B MOBI, HAIIPUKJIAI:

It would be like going to bed with an objet d'art [38, 108].
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Bce onHo, 1m0 JsTTH B JTiKKO 3 object d'art [38, 273].

Jlana xanpka object d'art mepekmamacTbCcs YKPAiHCHKOIO SIK  «IIPEIMET
MUCTELTBa». Y ¢paHIly3bKiii MOBI 3By4uTh K "objet d'art". Y cyuacHiil aHTIHCHKIN
MOBI 1Ieif BHUCIIIB HE BUKOPHCTOBYETHCA MOBHOIO MIPOIO 1 3aMIHEHHH €KBIBaJIEHTOM
"object of art" abo "art object".

Tpeba 3a3HAUMTH, 110 BC1 CIIOCOOM MEpeKIaay MOXKYTh OyTH 3aCTOCOBaHI IS
mepejiadi  3all03MYEHMX €JIEMEHTIB 3 OfHi€i MOBM B iHIIy. IX 3aCTOCYBaHHS
0OyMOBJICHO JYMKOIO TMepekiajadya IMoJ0 JOPEYHOCTI TOr0 YM I1HIIOTO CHOCOOY 1
BapIaHTy MEpeKIaay B KOHKPETHIM CUTYyallli, Tak sSIK 4acTO MOXJIMBI KiJIbKa BapiaHTIB.
B nmanomy npukiaai, Ha HaIl NOTJIsA] MEepekiaziad BUOpaB HE 30BCIM TOUHMM CIOCIO
nepeknany. [lepexianay nepekiiaB 3amno3uueHuid Bupas objet d'art, BAKOPUCTOBYIOUU
METOJ] KaJdbKyBaHHS, TOOTO JOCIIBHUM TMEpeKIaJl, MU 3TOAHI 31 3HAYEHHSIM ILbOTO
CIOBa SIK «IpEeIMET MHUCTENTBa», OJHAK Kpamie Oyjgo O BHKOPHUCTOBYBATHU
JECKPUIITUBHUM MeETOJ] ab0 MOoro Ie Ha3uBaloTh onucoBuM. Jlns Toro, 1106
OOrpyHTyBaTH Haile 0aueHHs I[bOTO 3al03WYEHHS, MU JOBENEMO L€ B TaKUi crocio.
Opurinaii TEKCTy MICTUTh 1Iei BUCTIB (paHIly3bKOI0 MOBOIO objet d'art, 1110 103BoJIsIE
30eperTu “poA3UHKY” aBTOPCHKOTO CTUJIIO, 00 BiH BUKOPUCTOBYE (hpaHIy3bKY MOBY,
11100 CTBOPUTH CTUIIICTUYHHM €(eKT, a IPpH MepeKIIaii mepekianay BTpavac 1ei eexr,
3aMiHUBIIM (paHIly3bke cII0OBO objet Ha object (kampka), d 'art 3anumiae Ha
dbpaHiy3bKiii MOBI. 3 OMJISAY Ha 10 MOMUJKY, Tpeba 3a3HAUUTH, 10 MepeKIagayd
BUKOPHCTOBYBaB KaJbKyBaHHS HAroJIOBUHY a00 HEMoBHOIIHHO. Hailikpamumu
BaplaHTaMu Mepekiiany Oyau O KalibKyBaHHS a00 JECKPUNTUBHUN crOCiO, IKUM Oyne
BUTJISAATH TAKUM YHHOM:

Bce oono, wo naemu 6 nidcko 3 npeomemom mucmeymaa.

Takum crmocoboM Tepekiaay MH TMOJIETIIYEMO 3aBIaHHS yuTadaMm, oOpaBIITU
METO/ KaJlbKyBaHHS, a/pKe 3aJMIITUBIIN BHpa3 aHTIIMCHKOI0 MOBOIO, sIK object of art,
HaM JIOBEJEThCSI BUKOPUCTOBYBATH 1€ 1 JACCKPUIITUBHUMA CIOCIO, 1MI00 MOSCHUTU
3HAQYEHHS 1HO3EMHOTO cjioBa. AOO X BUKOPHUCTOBYBATH JIECKPUIITUBHUHN CIOCIO,
3anuImuBIY GpaHIly3bKkuil Bupa3 6e3 3minu. lle momomorxe 30epertv CTUIICTUIHHMA

edexT (hpaHIy3bKOi MOBH.
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Bce oono, wo nsaemu 6 nigicko 3 objet d'art™.

* Ilpeomem mucmeymaa.

BuxopuctoByoun neckpunTUBHUHN (PO3'CHIOBAJIBLHUMN, OMUCOBUIN) MepeKiaj —
crnoci6 mepenadi Oe3eKBIBAJICHTHOI JIGKCHKH, IO Mepeadadae pO3KPHUTTS 3HAUCHHS
3aM03UYEHO1 OJIMHMUIII 33 JOTIOMOT'0OI0 PO3TOPHYTOTO OIHUCY, 1 AJIsl OO CIIOco0y HaM
NOTPiIOHO 3pOOUTHU BUHOCKY, JIJISl MOSICHEHHS, TOOTO JIJIsl PO3KPUTTS 3HAUEHHSI JAHOTO
3ar03UYCHHS.

PosrasineMo HacTynmHuM NpUKiIa, A€ aBTOP 3aCTOCOBYE IECKPUIITUBHUI CI1OCIO
MEPEKIIAAY 3alI03UYEHO]I JIEKCUKU:

You know I'm not a beautiful woman, I'm not even a very pretty one; Coquelin*
always used to say I had the beauté du diable**. You understand French, do not
you [52, 16].

Bu cami 6auume, s He kpacuea i Hagimv He 2apHeHvka. Koknen™ 3aeomcou
2oeopus, uio y mene beauté du diable**. Bu s pozymieme no-gppanyysvku [38, 16].

* KoxuteH, bernnr Koncran (1841-1909) - Bimomuii ¢hpaHIry3pKuii akTop.

** BiciBchKa Kpaca abo qusBOJIbChbKa Kpaca (¢p.)

Mu 3roaHi 3 JIyMKOK aBTopa, B 000X BHUIAJKaX BIH BHUKOPUCTOBYBAaB
JECKPUTITUBHUM CIIOCIO MepeKIIay 3armo3udeHo1 JICKCUKHU.

3 ogHOTrO OOKY, MOKHA OYJ10 O BUKOPUCTATH METO]T KAJIbKYBaHHS I[bOTO BUPa3y
beauté¢ du diable. /lana xanbka beauté du diable nmepeknamaerbcst yKpaiHCBKOIO SIK
«IMABOJIbChbKA Kpacay. Llel Bupa3 MIMUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B YKPATHCHKINA MOBI.
Opnak, 30epirum CTUIICTUYHUHN e(eKT, 1 Ko O nepekiiagay BUKOPUCTOBYBAB CIOCIO
KaJIbKyBaHHS, JIaHE PEUCHHS BTPATUIIO O CBiM CEHC, ajiKe /1ajil MOBa Hje mpo Te, 110
TOJIOBHA TepOiHg poMaHy JIKyIis MiIKpECTIOe CBif TaJaHT BOJOIIHHS (PaHITy3bKOIO
MOBOIO, 1 CTaBUTh HACTyINHE 3anmuTaHHsA: Bu x posymiere no-¢paniy3sku? Tomy,
TITBKH ONMUCOBUN TEpPeKIal € HaWOLIbII BAAJMM CIOCOOOM MEpPeKIamy IhOTro
3armo3u4eHHs. BuOip 0HOTO 3 NEKIIHPKOX MOKJIMBUX BapiaHTIB 3aJICKUTh Bl PIBHS
M1rOTOBJIEHOCT] YWTaya, BUKOPUCTAHHS YKPATHCHKOI BIAMOBIAHOCTI 200 OMUCOBOTO
nepeKyiagy TOJETIIye pO3yMiHHS, aje MoAOBXKye (¢pasy. Mu Oarato pasiB

BUKOPUCTOBYBAJIM TEPMIH «OINUCOBUN nepekiany. Ham 31aeTbest HEOOXIAHUM TPOXHU
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PO3KpUTH 3HAUYCHHS JaHoTo TepmiHa. L{eli cmoci6 mepegadi 6e3eKBiBaIeHTHOT TEKCUKH
MOJIATA€E B PO3KPUTTI 3HAYEHHS JIEKCHYHO1 ouHUII BM, 32 1OITOMOT 010 pO3rOpHYTHX
CJIOBOCITIOJIYY€Hb, 10 PO3KPUBAIOTH ICTOTHI O3HAKH SIBUINA, MTO3HAYYBAHOTO JAHOIO
JICKCUYHOIO OJIMHHMIICIO, TOOTO 3a JomoMororo ii Aedinimii (Bu3HadeHHs). OnuCcOBHiA
HIePEeKIIa]] MOJIAra€e B mepeaadi 3HaueHHs 1HO3eMHOI0 (aHIIHCHKOT0, (PPaHIy3bKOTO)
CJIOBA 3a JIOMIOMOTO10 OUIbIII-MEHII MOMKUPEHOTO TOSICHEHHS.

PosrnsnemMo 1ie OauMH TpPUKIAN, A€ aBTOpP BUKOPHCTOBYE JiBa cCrocoOu
NepeKyaay 3armo3u4eHoi Jekcuku. Lle Tpancmiteparlisi, e roJIOBHOIO OCOOJUBICTIO €
T€, M0 3MICTOBHA YacTHMHA PO3KPUBAETHCSA TIIBKM B KOHTEKCTI. [[yke wyacto
TpaHCIiTepalis BUKOPUCTOBYEThCS SIK KOMOIHOBAaHUM METOJ, SIKMI BKJIIOYa€ B ceOe
OIIMCOBUN METOL.

What the French call a raisonneur. You know the sort of thing | mean, a duke,
or a cabinet minister, or an eminent King's Counsel who says clever, witty things and
turns people round his little finger [52, 12].

Te, wo ¢panyysu nasusaioms «pezonep». Hy, eu 3nacme, wjo s maio na yeasi —
2epyoe, Yu MiHicmp, 4u 8i00MULL KOPOTIBCbKULL A080KAM, SIKI 2080psmb OOMENHi peyi i
00600samb 6cix Haskono naavys [38, 13].

«Raisonneur» mnepeKiIanacTbcs YKPaiHCHKOIO «pe3oHEep» (TpaHchiTepailis) B
MOJANbIIIOMY OyB BUKOPHUCTAHWN OMUCOBUUN MEPEKJIaJ] IaHOTO CJIOBa «JliiioBa 0coba
n'ecy, 1110 HE MpUIIMa€e aKTUBHOT Y4acTl, B PO3BUTKY MOJIH 1 CXUJIbHA 10 3[€01IBIIOTO
JIOBTHX TTPOMOB, K1 BUPAXKAIOTh JYMKY JipaMaTypra mpo Te, 10 Bi0YBa€ThCs».

[Toni6Huii mepeksan Moke OyTH BUKOPUCTAHUM K Uil MOSICHEHHS 3HAYCHHS
CJIOBa B CJIOBHUKY, TaK 1 MNpHW TMEpeKyajal CiiB, SKi HE MalwTh Oe3MocepeaHix
€KBIBaJCHTHUX JICKCHYHUX OJIMHUIIP B KOHKPETHOMY TEKCTI. XapaKTep OMHCOBOTO
nepeKsaaay, o0 BUKOPUCTOBYETHCS B KOHTEKCTI, Ty)K€ PIJKO MOBHICTIO BIATBOPIOE
MEePEKIIAA-TIOSICHEHHS 130JIbOBAHOTO CiioBa. J[aHe MosicHeHHs MoO)ke OyTu abo Jayke
KOpPOTKUM, ab0 IyKe IOBIHM, ajieé BOHO, SIK MPaBUJIO, KOPOTIIE PO3TOPHYTOTrO
MOSICHEHHS B CJIOBHMKY. Hepiako mnepexnagadyeBi JAOBOAUTHCS BIABATHCS 10
OIMHMCOBOTO TIEPEKIIaay HE TOMY, 1[0 AHTJINCHKE CJIOBO HE Ma€ BIATMOBIAHOCTI B MOBI

NnepeKiany, a 4cpes 0COOJMBOCTI BXKMBAHHS ObpOTro CJIoBa B KOHTEKCTI.
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HeoOxiaHiCTh BUKOpPHUCTAHHS B MEPEKIal MOSCHEHHS MOXE BUHUKHYTH B
3B'SI3Ky 3 OCOOJIMBOCTSMH CIIOJy9yBaHOCTI CJiB B 1HO3EMHiN MOBI (QHTJIIHCBHKIMH,
dpaniy3pKiil). B boMy BUMaaKy ONMUCOBHUH MepeKiiaj MepelacThCs HE 3HAYCHHSIM
SKOTOCh CJIOBA, a PO3KPHBAE CEHC IMUIOI (Ppa3u. HeBakko MOMITUTH, IO OMHCOBHIMA
NepeKyaa, Xoya 1 PO3KpUBAE 3HAYEHHS BUXIJHOT O€3€KBIBAJICHTHOI JICKCEMHU, Ma€
JIOCUTh CEpHO3HUM HEIOJIIK, aJPK€ BIH 3a3BMYail BUSIBIISIETHCS JTOCUTH T'POMIZJIKUM.
ToMy, xoua BiH 1 € 3BHYAaHUM 3acOo0OM Tmepenadi 3HauYeHHS Oe3eKBIBaJCHTHOI
JIEKCEeMH B IBOMOBHUX CIIOBHHUKAX, ITPH MEPEKIIAJl TEKCTIB, 0COOIMBO XY0KHIX, HOT0
3aCTOCYBaHHS HE 3aBK/IH BUSBIISETHCS MOXIIMBUM, 5K 1 3aCTOCYBAaHHS TPAHCKPHITIIIT 1
KalbKyBaHHS. YacTo mepekiamadi BAAIOTHCA 1O TMOEAHAHHS JBOX NPHHAOMIB -
TPAHCKPUIIIIA a00 KaJIbKyBaHHS 1 OMMCOBHI MepeKiaj (K y>Ke 3a3Hadayiocsl BUIIE),
MOJAal0uM OCTaHHIM B BUHOCI a00 B KOMEHTapI.

3 ostHOTO OOKY, MpU MEPEKIIail TaHOTO TBOPY, NEepeKIIaiad 31ITKHYBCS 3 Oararbma
BHUpa3aMHM 1 CJIOBaMH, K1 aBTOP 3aJUIINB Y YUCTOMY (PpaHIy3bKOMY BHUTJISIIL. Alle 3
1HIIOro OOKy, B TBOpP1 € 0e3114 (PpaHIy3bKUX 3al03UYEHb, Kl BKE 3aKpINUIUCA B
AHTJIIMCHKIN MOBI 1 CTaIX B)KMBAaHHUMU B IIOAECHHIN MOBI 1 B IEBHUX Koy1ax. Po3risgHemMo
TaKi 3amo3nuycHi cj0Ba sk appetite, cigarette, attache, to engage, repertory theatre.

CrnoBo appetite Oyno 3amo3uWyeHe aHMIIKWCHKOID MOBOKO 3  (PaHIly3bKOT
npubau3Ho B XIII cTomitri. Y MOBiI OpHriHaimy 1€ CIOBO BUTJISIAE SK «appétity y
3HAYCHH1 «OaxcamHs icmuy, «BIAUYTTS TOIOAY». 3apa3 JaHEe CIOBO Ma€ Take X
3HAYEHHS, 110 1 B T1 YaCH, 1 IIUPOKO BXKUBAETHCS B aHTJIINCHKIN 1 YKpaiHChKIN MOBax.
[Tpu nepexnani OyB BUKOPUCTAHUM cIIOCIO TpaHCHiTepalii.

| hope you'll have enough to eat, said Julia. Michael and | have very small
appetites [52, 9].

Cnoodisarocs, 6u He 3anuwumecst 20J100HI, — ckasana xcynia. ¥ nac 3 Maixknom
oyoice noeanuit anemum [38, 9].

Konu nepexnanay mae crpaBy 3 (paHIly3bKUMHU 3alI03MUEHHSAMH, K1 IIUPOKO
B1JIOMi BCiM, TOOTO caMme 3HA4YE€HHS CJI0OBA, TO HEMAE CEHCY 3aCTOCOBYBATH OYb-IKUN

croci0 mepeksaay, Tak SK BOHU BXKE € HEBII'€MHOIO YaCTUHOIO MOBH.
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PosrnsHeMo iHIIEe CJI0BO, SIKE TE€X TBEPAO 3aKPIMUIOCS B JEKCHUI aHTTIHCHKOT
MOBH

Cnoso cigarette npuiinuio B anriiiicbkky MoBy B XVIII cromiTTi B 3HaueHHI
«cueapema, yueapkay. 3roJoM JaHe CJIOBO HaOYJO 1€ OJHOTO 3HAUCHHS «B8enuUKuUll
MOMOPHULL YO8€H 3 BIOKPUMUM KOKRIMOM 05 npubepedcHux 2oHok». IIpu BUsBIICHHI
bpaHIy3pbKUX 3al03UYEHb B TEKCTI MU TOCHJIAIMCSA Ha Pi3HI cydikcu 1 adikcu. Y
NPUKIIAai, HAaBEJCHOMY HWX4e, CJIOBO Cigarette BHKOPHCTOBYEThCS B 3HA4YCHHI
«cueapemay. SIK 3rajyBajiocsi BUIIE, € OCHOBHI KpUTepii BUSBICHHS (DpaHIly3bKUX
ciiB, 1e cydikcu, npedikcu, apikcu, B JaHOMY BUNIAJKY MU MOKJIAAIUCS Ha Cy(iKC -
ette (-et) - ¢paHIy3bKOTO MOXOKEHHS. 31 3HAYCHHSIM 3MCHIITYBAHHS 3'IBISETHCS B
3aro3uYeHux 13 (paHIly3bK0i MOBH CJI0Bax, mounHawoun 3 XVI cromiTrsa. BxxuBanus
1BOTO Cy(iKca TAKOK 0OMEKEHO JITEPATYPHUM CTHIIEM.

Julia took a cigarette and the young man stuck a match for her, but his husband
was trembling so much that she thought he would never be able to hold the light near
enough to her cigarette, so she took his hand and held it. [52, 7] Zorcynia eutinsna
cueapemy, i MOI0OUU YON0GIK 3aNAIUE CIDHUK, alle PYKA U020 MAK CUIbHO mpemMming,
wo iU Hi 3a wo O He 80ANOCA NPUKYPUMU, MOMY 60HA CHMIUCHYAA I CBOIMU
nanvysmu [38, 7]. Po3risHemo 1ie ofMH MPUKIaL 3 TaKuM ke cydikcom -ette (-et) -
¢paniry3pkoro moxomkeHns. CioBo toilette 3'sBunocs B anriiiichkiit MoBi B XVI
cTOJITTI. JlaHa JIeKCuYHA OAMHMILI Ma€ KiJIbKa 3Ha4eHb. JlyKe IlikaBO MPOCTEIKUTH, SIK
3MIHIOBABCS 1 BapilOBaBCA MEPEKIa JAHOTO CJIOBA MPOTATOM KUIBKOX CTOMNITh. OniHe
31 3HA4YeHb 3'IBUIIOCA B XV CTONITTI 1 TPAKTYBAJIOCS SIK «MKAHUHHA 0020pMKA», B
MOJIAJIBIIIOMY 3'IBUJTUCS] 3HAYCHHS «MKAHUHA, KA NOKPUBAE HEGEIUKUL CTNOIUKY, B
XVIII cromTri 3HAYCHHS «00s2», «8bOupanvhsay, a XVII cTomrTri 1me ciaoBo Maio
3HAUCHHS «Mpoyec 0052aHHA», «npoyec ni020mosKu 00 6uxoody Ha nyoniky». Jlane
CJIOBO BUKOPHCTOBYETHCS MOPSI 31 ciioBoM toilet, ske Mae Te ) caMe 3HAYCHHS, SKE
cioBo toilette orpumaiio B XVII cromitri. Jlane ciioBo OyI10 mepeBeicHO 3 JOMOMOT0I0
TpaHCKpUOYBaHHS, 1 OyJI0 NEepeaHO TOUYHE 3ByYaHHS.

She had with her only a dressing-bag, in which were her face creams, her night-
dress and her toilet things, and this he put on the table for her [52, 123].
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V nei 6y6 3 coboto mineku 00podiCcHill Hececep 3 Kpemamu 01 00auYYs, HiYHOIO
COPOUKOIO 1 NPUNAOOAM OJisl 8EUIPHLO2O MYyanemy, i icnaneyb NOKIA8 1020 HA CIOJIUK
[38, 116].

B nanomy KOHTEKCTiI MOBa iie PO MPEIMETH OJIATY, HAPSIY, 30BHIITHOCTI.

Posrnsinemo HactynHuil mpukiag - ciaoBo grotesque. Cyddodikc -esque He €
MOIIMPEHUM Yy CY4YacHIN aHTJIHCHKIA MOBI, 1 HOCUTD JliTepaTypHuil Xxapaktep. CiaoBo
grotesque 3'sBmiiocs B aHnmiichkidi MoBi B XVI cTomTTI B 3HAYCHHI, SKE
BUKOPUCTOBYETHCS 1 HUHI «2pomeck, wapicy 1 B MOBI MUCTELITBA O3HAYA€E XYIOKHIN
IpUIOM B JITEpaTypi 1 MHUCTEUTBI, 3aCHOBaHUI Ha HAAMIPHOMY MepeOUIbIICHHI,
MO€IHAHH1 HECTIO/IIBAHUX 1 P13KUX KOHTPACTIB; TAKOXK TBIp JiTepaTypu ab0 MUCTEIITBA,
0 BUKOPUCTOBYE ILiei mpuitom. B nmanHoMy Bumajky OyB BUKOPUCTAHUNA METOJ
TPaHCKPUOYBaHHS.

It was grotesque [52, 233].

Lle 6yno beszenyzoo [38, 230].

He could not subdue his natural flamboyance, and every part he played, though
he studied it with care and gave it thought he turned into a grotesque [52, 20].

Bin ne mie cmpumamu npumamanHny UoM)y eKCHAHCUBHICMb, I, X0UA YBAHNCHO
su64as I 060YMY6a8 CE80I0 PO, YCI 6OHU nepemasopiosanucs ¢ 2pomeck [38, 19].

Posrnsinemo mie ogun npukiian Tpancuiteparii. paniry3pke cioBo engager,
SKE MePEeKIAAAEThCS 3 PPAHILY3bKOT MOBH SIK 3axnadamu, 30008'a3yeamu, 36'13yeamu
00iYsAHKOI0, noknadamu 8i0N08i0ANIbHICMb, HAUMAMU, 3apaxo8yeamu, RPUUMamu Ha
cayarcoy, eepoysamu. CiaoBo 10 engage 3'ssBujiocs B aHTJACHKIM MOB1 B XV CTOMITTI, 1
MaJio 3HA4YCHHS 3acTaBH, 3a0€3MCUeHHs CIIaTH, IMOoTiM Bxke B XVI cTomiTTi ciI0BO
HaOyJI0 HOBOTO 3HAYEHHs, 1 MaJI0 3HAYEHHS OOIISHKUA OAPYXKHUTHCS, TOOTO OyTH
3apydyeHHM, a 3roJloM HaOylo 3HAYEHHS 3aayuamu, 3axOonioeamu, 3aumami,
Hatimamu abo sayikasnioeamu. Ha ykpaiHCbKy MOBY 1€ cJIOBO OyJIO MepeKiIaieHo 3a
JOTIOMOTOI0 TpaHcHiTepallii. YKpaiHChKOIO CIOBO aHeaxiCy8amu BKUBAETHCS HE TaK
HIMPOKO, 3a3BHUYall BAKOPUCTOBYETHCS AaBTOPAMHU KJIACHUYHOI JIITEpaTypH, 1 BCE YacTillle

3aMIHIOETHCS CHHOHIMOM 3ampolryBatu. Bce 3ainexuth Bi piBHS MiATOTOBKH YMTaYa,
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1 B JaHUH 4Yac, CJI0BO aHTAXKyBAaTH € OLIbII 3aCTAPLIMM CIIOBOM, 1 TOMY NMUCbMEHHUKU
HaMararoTbCsl CIPOILyBaTh HOro. Po3risitHeMo npuKIIag 3 Haoro TBOpy:

Michael had started with Shakespeare. That was before she knew him. He had
played Romeo at Cambridge, and when he came down, after a year at a dramatic
school, Benson had engaged him [52, 19].

Matixn nouas 3 lllexcnipa. Lle 6y10 we 00 ixuvoeo 3natiomcmaea. Bin epae Pomeo
6 Kembpuooici, i nicisi moeo sk, 3akiHuueuiu ynisepcumem, nposis pik ¢ OpamamuyHii
wiKoi, tio2o aneaxcysas bencon [38, 18].

[lepexnagay BUKOPUCTOBYBAB CIIOBO AHTaXyBaTH, TaK K CJIOBO Ma€ 3HAUEHHS
IIPOIIOHYBATH (3aIIPOIIOHYBATH) apTUCTY a00 TPyl aHTAKEMEHT, TOOTO 3alpOLTyBaTH
(3ampocuTH) iX Ha MEBHUM TEPMIH JIJIsl y4aCTi B CIIEKTAKIISAX a00 KOHIEpTax.

VY TBOpi MU MOCTITHO CTUKA€EMOCA 3 Ha3BaMHU PI3HUX M'€C, TEATpPiB, PISHUMU
IMEHaMHU BEJIMKUX apTUCTIB 1 6araTo iHIIOro. be3cyMHIBHO, TOCHUTH CKIQAHUM IS
nepeKsajaayda € 3aBJIaHHs NepeKiIaly iMEeH 3 MOBH OpuUTiHally, Tak sik Comepcer Moem
3anumae iMeHa (paHiy3bpKoo MoBOr. Ha naHomy erami MOKHA pO3IVISIHYTH OLIbII
JETaIBHO METOJI TPAHCKPUIIIIi 200 111e HOTO HAa3UBAIOTh CIIOCOOOM TPAaHCKPUOYBAHHSI.
Mu 3Haemo, 10 TPOBIAHUM CHOCOOOM B CYYacHIM MepekiafaibKiii MpakTUIll €
TpaHckpunilia. Tak, TpaauiliiiHa mepenada Ha YKPaiHChKY MOBY aHTJIHACHKOTO
MPI3BHINA 3MYIITY€ 3aCTOCOBYBATH TOUHMM niepekia. L{ei cmocid 3acTocoBy€eThCS IpH
nepeaayl 1HIIOMOBHUX BJIACHMX Ha3B, TeorpaiyHUX Ha3B 1 Ha3B PIZHOTO POLIY
KOMMaHii, (GipMm, maporuiaBiB, roTejiB, BUBICOK, OTOJIOMICHB, Ta3€eT, KypHATIB 1 T. 1.
Tpa"CKpHUMIIs TIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS MPH Mepeaayl peasiii, 0co0JIMBO MOMIMPEHA B
CYCNUIbHO-TIOJNITUYHIA JliTepaTypl 1 MyOmiUMCTULI SK TNEpeKiIajHoi, Tak 1

OPUT1HAJILHOT, ajie sKa OMUCYE KUTTS 1 MO/I{ 328 KOPAOHOM.

Po3srisHeMo HaCTyIHI NPUKIAIN:

Bnacui Ha3Bu Ha ¢paHIiy3bKiil | BracHi Ha3Bu, mepekiiajieHl 3a JI0NOMOTOH0

MOBI TPaHCKPUOYBaHHS.

Saint Malo Cen-Maio
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OueBunHUM  CcTa€e Te, M0 MeEpeKiIajady  BUKOPHUCTOBYBaB  CHOCIO
TpaHCKpUOYBaHHS, 30€piriM 3ByYaHHs CHOKOHBIYHOro ciosa. Lleit cmocid mayxe
B1JIOMHI! 1 4aCTO BXKUBAETHCSA JJIs TIepeiadi IHIIIOMOBHUX BJIACHUX Ha3B, reorpadpiuyHux
Ha3B 1. T. 1H. €IMHUM HEJIOJIKOM I[LOTO CIOCOO0y € Te, IO AY)KE YacTO pa3oM 3
TPAaHCKPUOYBAHHSIM BHUKOPUCTOBYETHCS MapajieIbHO W IHIIMA METOJA, WOro wie
HA3MBaIOTh KOMOIHOBaHUM MeToJoM. llepeknagady BUKOPUCTOBYE KOMOIHOBAHHIA
METOJl, a caMe TPaHCKpUOYBaHHS Ta ONMUCOBHM MeToA. lle € BelMMKUM HEI0JIIKOM
TpaHCKpUOYBaHHS, TaK K 1€l Croci0 HE MOXE PO3KPUTU MOBHUM 3MICT OYIb-IKOTO
MOHSATTS, a 1HOJ[I MO>KE B3araJii 3aJIMIIATUCS HE3PO3YMIJTUM I YuTava.

PosrissHeMo ojuH 3 mepepaxoBaHMX BuIe mpuKiaais: ¢p. Mounet-Sully anr.
Mpymni - Cronni, 1 JOJaTKOBO OYJIO 3aCTOCOBAHO JECKPUNTUBHUY criociO * Mywi-Croni,
JKan (1841-1916) - Bimomuii ¢paniy3bkuii aktop. [lepekiagay nepeaaB HarOIIbII
TOYHY 1H(pOpMalito, 00 YUTa4 YACTO CTUKAETHCA 3 TAKOK MPOOJIEMOIO, KOJIU HE
po3ymie mpo 1O #ae MoBa. B OCHOBHOMY Iie TOB'S3aHO 3 Ha3BaMH Pi3HUX
reorpadiqHUX MiCIlb, BIIOMHX OCOOMCTOCTEH, TOOTO YMTA4 HE 3aBKIH I ITOTOBICHUI
JI0 TaKOro pojly TBOPY, 1 MepeKyiaiad 3aloOBHIOE 1[I0 MPOTajlvHy, BUKOPUCTOBYIOUH
KOMOIHOBaHHUN METOJ, CIPOIIYIOYM 3aBIaHHS 4MTaya. HeBakko MNOMITUTH, WIO
ONMMCOBHMM TEpeKiaa, Xoda 1 PO3KPUBAE 3HAYEHHS BUXIJHOI O€3€KBIBaJIEHTHOI
JEKCEMH, Ma€ CepHO3HMHM HEMOJIK, a/ke BIH 3a3BUYAll BHUSBISETHCS JOCHUTH

TPOMI3JIKUM.
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Hatiuacrimme, mepekiiagadeBi He TaK CKJIAHO TEPEKIAAaTH 3aM03UYCHI CIIOBA,
00 TOJIOBMHA 3 HHUX BXKE YBIWIUIA B JEKCUKY aHTJIINCHKOT MOBH, 1 CTajla BKUBATUCS
moHA. Po3risHeMo KidbKa MNPUKIAAIB, /1€ 3al03UYEHl CJI0OBAa BXKE BBIMILIM B
aHTJIChKY MOBY 1 BiIOMI Majio HE B YChOMY CBITI.

®dpaHIiy3bke CJIOBO matinée, sk 1 06araro 1HIIMX CHiB, SKI BigoOpa)kaau
KyJbTYPHE KUTTA AHIJI, 3aKPINUIUCS B JIEKCUIIl aHTIIHChKO1 MOBU. CIIOBO matinée
npuiiiuio B aHridceky MoBY B XVI-XVII cTomiTTi 1 Mano 3Ha4YeHHS «OeHHull
cnekmaxiby. Y pEUeHHI BOHO SKpa3 1 BUKOPUCTOBYETHCS B CBOEMY NEPBUHHOMY
3HAYCHH1 «OeHHULl CNeKmaxis», yTBOPEHOTO BiJ ciioBa matin «paroxy. Jlo ki XIX
CTOJIITTSL CIIOBO Matinee BTpaTtwuio CBoe iHO3eMHe 3HadeHHs. [laBaiiTe posrisiHEMO
MPUKJIAJ 3 HAIIOTO TBOPY:

| have got a matinee today. Come to tea after the matinee. [52, 130].

YV mene oennuii cnekmariv. [lpuxoos nicis wboeo eunumu uaio. [38, 123].

PosrnsHemo Hactymumid npukiaa. CioBo champagne mpuifniuio B aHMTIHCBKY
MOBY B 3HaU€HHI «8uHO 3 nposinyii [llamnansy B XVII cronitri. JlaBaiite po3ristHeMo
HOro Ha MpUKIaIi:

The Spaniard seemed to catch sight of the bottle. - I'm so thirsty, do you mind if
| have a glass of champagne [52, 125].

Lcynis nepexonuna noenso icnanys, KUHYMuUU HA NISWKY 3 WAMAAHCOKUM. —
Mene cmpawento myuums cnpaea, 8u He 3anepeuyeme, sakujo s eun'to keaux [38, 118].

SIk110 MOpIBHIOBATH OPUTIHAI 1 MEPEKIIa] Ha YKPaiHChKY MOBY, TO MepeKiiaaayd
3aMIHUB CJIOBA TUISIIIKA 1 IAMITAHCHKE, HABIAKH.

be3cymHIBHO, Haml TBip MICTUTh Oarato (GpaHIly3bKOi JIEKCUKH, IHIIUMU
CJIOBaMHM 3aIl03UYEHOT, 1 TIepe] IepeKIaadyeM CTOITh CKIIA/IHE 3aBJaHHS TEePEKIACTH
i 3amo3W4eHi cioBa. [[yke CKIaaHO MepeKiafaTh 3alo3WYeHHS 3 MOBH, SKOKO HE
BOJIOJII€IT. MU HE MOYKEMO KOHCTAaTyBaTu TOU (akT, 110 Mepekiagad 3HaB (GpaHIly3bKy
MOBy. Tomy B 06araTb0X MOMEHTax aBTOpP BBa)KaB BUKOPUCTAHHS JCCKPUIITHBHOTO
criocoOy mepekiiany HalOIbI e(EeKTUBHUM, HE3BaXKAH0UHM Ha OTO TPOMI3IKICTb.

Po3zrassaeMo e OWH ITPUKJIIA] 3 3alIO3NYCHUM CJIOBOM, JKC Ma€ 0e3114 3HaYEHb.
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With twenty years of fidelity behind her, for of course she did not count the
Spaniard, an accident that might happen to any woman, Julia was confident that no
one would imagine for a moment that she was having an affair with a boy young enough
to be her son [52, 183].

Marouu 3a cnunoro 08adysams poxie noopyIICcHbOI 8ipHocmi - J{dicynis, npupoomo,
He 38epmaind yeazu Ha iCNaHys, maxKuil iHyuoenm mie Cmamucs 3 KUM 3a8200H0, - 60HA
Oy1a nepekonama, wjo Hixmo i Ha Mums He YA6UMb, HIOU y Hei pOMaH 3 XJIONYUKOM,
saKul 2o0umoucst it 6 cunu [38, 174].

Cnoso affair mpuiinnio B anrmiviceky Moy B XIII cromiTTi, 1 yrBOpHIOCS Bif
dbpaniy3bpkoro iHGIHITUBA d faire — pooumu. B aHrIIHCBKIA MOB1 Ma€ Takl BaplaHTH
NePEKIIANY «CAPABA; 3aHAMMS,; NUMAHHI, NOOis, IHYUOEHM, PO3M.. KICIOpIA», «Piuy,
«umyKay, 100068HULL 38'30K,; BO€EH.:CNpasa, cymuyka» 1 CJIoBO y (ppaHIly3bKiid MOBI
affaire BimmoBiHO Mae HACTYIMHI BapiaHTH TepeKIany «cmpasa; agepa, yeooa,
msaxcoa, npoyec; cymuuxa, oOii; posm.: peui, 0oose ». Sk Mu 6a4UMO, 3 MOMIIMBUX
NePEKIIAJIIB, MPEJICTABICHUX TYT, HE KOKHOTO pa3y BOHU 301ral0ThCsl B aHIIIINCHKIN Ta
dpaHIy3pKiil MOBI MPHU MEpPEKIail iX Ha YKPaiHChKy. Y MPUKIANax 3 JITEpaTypHUX
TBOPIB B aHIIIIICbKOMY BapiaHTi MU O mepeBenu cioBo affair sik «rob6osnutl 36130k »
ab0 «pomany. be3cyMHIBHO, TP MEPEKIIali, BUXOASYMA 3 KOHTEKCTY, MOBa HJe Mpo
JT1000BHI1 3B'SI3KH, IHIIIMMH CIIOBAMU POMaH.

XapakTtepHoto opdorpadiuHor pucor ¢paHIly3bKOi MOBU € HIMI KIHIIEBI
rosiocHi. L{e MoxxHa npoctexxutn Ha npukiai tranquil (¢p. tranquile):

She found herself able soon to consider Tom and her feeling for him with a
tranquil mind [52, 257].

Ckopo [[cynis 3po3ymina, wo modxce 3 nogHoio be3mypbomuicmio oymamu npo
Toma i ceoto 110606 00 Hbozo [38, 245].

Crnoso tranquil mpwuiinio B aHrmildchbKy MOBY 3 (paHIy3bkoi MOBH B XV
CTOJITTI. YTBOpUJOCS Bia (paHIly3bKOTO IMEHHUKA franquillité, ske mMae 3HAUYCHHS
CIOK1{, MHp, THILIA, CTIOKIH. [Ti3HimIe 3'IBUBCSI MPUKMETHHUK, YTBOPEHU B1Jl IMEHHUKA,
SKUW MaB 3HAYCHHS: MUXUU, CHOKIUHUL, 3ACNOKitueull, Oe3mypbomHull, 1 Ha

dbpaHIy3bKii MOBI BUTIIsIAA€E sK tranquille. JlaHe c0BO my»e MIMPOKO BKUBAETHCS SIK
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B aHTJIIACHKIN, TaK 1 B YKpaiHChKi MOBaB, 1 Ma€ T€ % came 3HaueHHA. Po3risHemo 11e
Ha TPUKJIal HacTyImHOTo cioBocnoiydenns chef de train.

To her consternation she found when they got to Paris that nothing seemed to be
known about her, and the chef de train told her that every sleeper was engaged. The
only chance was that someone should not turn up at the last moment [52, 120].

Ha npegenuxuii scanv, Ha eokzani 8 [lapuoici, cyosuu 3 ycvoeo, Hiv020 npo ye He
snanu, i chef de train * cxasas i, wo cnanvui micys 3ainami 6ci 00 00H020, Xiba wo
it nowacmums, i xmo-nebyOb 6 ocmanHii momenm szaniznumscs. [38, 113] *
Hauanvnux noizoa (¢p).

[To-niepiie, mepeknagay 3'€JHAB JIBa PEUCHHSI OpUTiHATY B ofHeE. I, mo-npyre,
BIH CKOPHCTAaBCS JIECKPUINITUBHUM CIOCOOOM TEpeKiIany 3armo3uyueHoi Jiekcuku. Ha
HAII TIOTJISIT, METO/] KaJbKyBaHHs a00 HOTO 111e Ha3WBAIOTh JOCTIBHUM MEepeKIia, OyB
Ou OUTBII JOPEYHUM, 1€ Jaio O MOMJIMBICTH MO30yTHCS 3aliBUX a00 JOJAaTKOBHX
BUHOCOK, SIK1, SIK YK€ 3raJlyBajiocsi BUIIIE, 30BCIM HE € EKOHOMIYHUMHU, 3BAXKAIOYU HA
11e, caMe II¢ 3aIO3MYCHHIM MO)KHa OyJ10 O TIepeKIacTH iHakme. MeTo 1 KanbKyBaHHS
BUTIIAIaB OM HacTynHuM unHOM: chef de train - nauanvnux noizoa, i Bapro Oymo 0
3acTOCyBaTW ILed JOCHIBHUW TMepekiaj Bigpa3dy mnpu nepekiaai TtBopy. CioBo
HAYanbHUK noi3oa TIAPOKO BXKHUBAETHCS B YKPAIHCBKI MOBI 1 HEMOTPIOHO
BUKOPUCTOBYBATHU Oyb-5K1 TOSICHEHHS 111 PO3KPUTTS MOHSATTS 1aHOTO ciioBa. Te, 1o
nepeKiajiad BBa)KAB HAMOUIbII BIATUM BUKOPUCTAHHS JIECKPUIITUBHOTO CIOCOOY
nepeKIIay, T0BOJIUTh T€, IO TEPEKIIA]] — I1e BUOIP KOMKHOTO.

VY HacTyNmHOMY MPUKIAAl MA CTUKAEMOCS 3 TAKUM CJIOBOM B TEKCTI, ik chemin
de fer. JlaBaiiTe po3risiHEMO OUIBII JETANBLHO TMPUKIAL 3 TBOPY. MM TakKo)
MOCHJTATIUCS, TIPH BUSIBICHHI IOTO 3amo3uueHHs chemin de fer BukopucToByrOYM
NepIIUN KpUTEpii: HasIBHICTh CJI1B, TOBHICTIO 30eperiu GppaHiry3bky opdorpadiro abo
BHMOBA, TAKUM YHHOM, BiJIpa3y BUIHO OyKBOCIIOIydYeHHS -Ch.

She would have liked to know who the Spaniard was. She saw him a day or two
later playing chemin de fer at the Casino and asked two or three people if they knew
him [52, 129].
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Lixaso ece sic, xmo 6iH, yeu icnaneywv. /icynia bauuna 1ioeo yepe3 Kilbka OHig
nicis npuizoy 6 Kasumno - 6in epas 6 chemin de fer * - i 3anumana npo Hb020 080X-
mpwvox 3natiomux [38, 122].

* [[Imen-0e-ghep — azapmmua xapmkosa epa.

®paniyseke ciioBo chemin de fer mepeknanaeTbes sIK «3ani3HUYsL», B KOHTEKCTI
MOBa ijie SBHO HE MPO 3aTI3HULIIO, TAKUM YWHOM, BUXOASYH 3 KOHTEKCTY MU
po3yMieMo, IO MOBa e mpo sKych rpy. I'pa chemin de fer myxe monynspHa B
Cnonyuenux IllTatax, ane Tam BoHa Mae€ 30BCiM iHINY Ha3By "buek [owcexk", 1 Mae B
€Bpori cBoIO Bapiallilo i HazBoto "baxkapa". i cripomienuii BapiaHT HOMIMPUBCS i
nceBaoHiMoM "IlImen-oe-gpep”, BIH xe - "wemmi"” abo "wimmi”. Tomy wyacto
3al03UYEHE CJIOBO PO3KPUBAETHCA TUIBKM B KOHTEKCTI, TOOTO MOTPIOHO YITKO
pPO3yMITH, TIPO IO ¥1e MOBa B caMOMy TBOpi. TakuMm 4uHOM, TIepeKIaaad BBaKaB 3a
NOTPiIOHE 3AIUIIUTHU 3aM03UYEeHHS 0€3 3MiH, TaKk SK BOHO BUIJIAAJIO B OpUTIHAIMI,
BUKOPUCTOBYIOUM KOMOIHOBaHMM CHocid Tepekiaay 3amo3WyeHOi  JIEKCHKH,
TpPaHCIITEpallil0 pa3oM 3 JECKPUNTUBHUM CHOCOOOM MEpeKiIagy 3amo3udeHol
nekcukn. Ctae 3po3ymino, 10 0e3 BUKOPHUCTAHHS JIECKPUIITUBHOTO CIOCO0Y,
HEMIArOTOBJICHOMY uHWTayeBl Oyle CKIAaJHO 3pO3yMITH MOpO MO0 KHAe MOBa, I
BUKOPUCTOBYIOUM II€H JECKPUNTHUBHUN CHOCIO, MU CIPOIIYEMO 3a/Jady YUTa4yeBl,
JI0JIaf0Yd BUHOCKH. 3 JIECKPUTITUBHUM CIIOCOOOM BCE 3PO3YMLUIO, SIK YK€ 3TalyBajocs
BUIllE, OyB BUKOPUCTAHUI TaKOX croci0 TpaHcaiTepauii. /laBaiiTe OUTblI JeTanbHO
3YMUHUMOCS Ha IIbOMY NpuKIiai. @paHIty3bKke CI0BO chemin de fer Oyno nepexiajacHe
3a JJOTIOMOT' 00 TpaHCIITepallii, 1 B KIHIEBOMY MiICYMKY MU OTPUMAJIM Ha3BY a3apTHOL
KapTKOBOi rpu [llmen-oe-ghep, Nnyxke BaXKIMBO 3pO3YMITH CEHC, aJKe SKOU He
KOHTEKCT, TO Oy/b-SKHI 1HIINWHA MepeKyiagady Mir OM MOMWJIMTHCS, BUKOPUCTOBYIOUU
METOJI KaJIbKyBaHHS, TOOTO JOCIIBHUM MEpeKiaa, 1 3 BAKOPUCTAHHSM IIbOTO CIIOCO0Y
MU O oTpuManu OyKBaJdbHUH Tepekiiaj 3 ¢hpaHIly3bKOi MOBH 1 BUTJIAAAI0 O 1€ BCe
tTakuM arHOM: chemin de fer - saniznuys.

Ile He enuHA KApTKOBA TPa, KA 3yCTPIYAETHCS B HAIIIOMY TBOPi. Y HACTYITHOMY
NPUKJIAaI MU CTUKAEMOCS 3 TAaKUM CIIOBOM B TeKcTi, sik plafond. /{aBaiite posrisHemo

OUIBII AETANIbHO MPUKIAA 3 TBOPY. Mu makodx nocunanucs, npu 6usieleHHi Ybo2o
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3ano3uuenns plafond suxopucmosyrouu nepuiuii Kpumepiii. HAA6HICMb CJli8, NOGHICMIO
30epeznu hpanyy3vky oppoepagito abo sumosa.

After dinner they played plafond for two sous a hundred [52, 252].

Ilicna 06idy eonu suomupvox epanu 6 plafond* 3i cmaskow 6 0dea cy 3a
comnio [38, 240].

* Inagon — kapmrosa epa.

®paniy3ske cioBo plafond mepeknmamaerscs K «cmenio, nepekpummsiy, B
KOHTEKCT1 MOBa /i SBHO HE MPO CTENI0, TAKUM YMHOM, BUXOJSYH 3 KOHTEKCTY MH
3HOB-TaKd PO3yMi€MO, IO MOBa iie mpo rpy. TakuM yuHOM, MEepeKiIagay BBaXKaB 3a
NOTPIOHE 3AIMIIUTHU 3aII03MYEHHS SIK B OPUT1HAJ, BUKOPUCTOBYIOYM KOMOIHOBaHUMN
CHOCI0 mepeKiaay 3ano3u4eHO] JEKCUKHU, TPAHCIITEpaLilo pa3oM 3 AECKPUIITUBHUM
criocoOoM mepekiaay 3amno3uueHoi Jiekcuku. — Dpaniy3ske cioBo plafond Oyino
MEPEeKIIaJCHO 3a JOMOMOTOI0 TpaHCIITepallli, 1 B KIHIIEBOMY MIJCYMKY MU OTpUMAaIIA
HA3BY a3apTHOT KapTKOBOI Irpu 11adoH, Jy>Ke BAXKIUBO 3p0O3YMITH CEHC, aJlKe SIKOU HE
KOHTEKCT, TO OyJb-SKHIl 1HIIHWIA Mepekyiagad Mir Ou MOMUJIIUTHUCS, BUKOPUCTOBYIOUH
METO/1I KaJbKyBaHHsI, TOOTO JOCTIBHUMN MEPEKIIa, 1 3 BUKOPUCTAHHSM IIOTO CIIOCO0Y
MU O oTpuManu OyKBalbHUW Mepeknan 3 (PpaHIly3bKOi MOBH, IO BUIJIAAAIO0 O
HacTynmHUM 4uHOM: plafond - ctens. SIkmio po3risnaty e pedeHHs OiIbII IeTalbHO,
1 HEe oOMeKyBaTHUCs TUIbKU cioBoM plafond, To My MOkeMO MOOAYUTH 111€ OJTHE CJIOBO
sous, TepekiIazad BUKOPHUCTOBYBAB CIOCIO TpaHCHITepallis, HEXTYIOUH Ha LeW pa3
BUKOPHUCTAHHAM JECKPUIITUBHOTO criocoly. Jlaneko He KOXKEeH YyuTay 3Ha€ 3HAUYEHHS
CJIOBa sous- cy. TakuM 4nHOM, ciiiJl Oy0 O BUKOPUCTOBYBATU TOW CaMU METOI, SIKUIA
OyB BUKOPUCTAHUI BHUILIE, 1€ - KOMOIHOBaHM (TpaHCIiTepalis II0C AeCKPUITUBHUAN
cnioci6). Ilicist 061my BoHM BUOTHpHOX rpanu B plafond * 31 cTaBkoro B ABa cy ** 3a
cotHio [38, 240]. * Ilnadon - kapTKOBa rpa.

** Cy - oOpibna gppanyysvka monema 8 n'sms caHmumis.

dpaniry3bke CII0BO SOU (SOUS — (hopMa MHOKUHH) 3'IBUJIOCS B aHTJTIHCHKIii MOBI
B XVI cromiTTi. JlaHa JeKCMYHA OJIUHMIIS O3HAYaAE: OpiOHaA Gpanyy3bKa MOHemda

HOMIHAILHOI eapmicmio 8 12 Oewve, Mi3HIME - 5 cawmumie. B aHTmHCHKIN 1
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JAaBHBOHIMEIIHKOT CUCTEMAaX BiAMOBIAA€ MWIIHTY. TakuM YUHOM, YATAYEBI CTAE SICHO,
PO 10 HIe MOBA, 1 10 03HAYa€ JaHe (paHIly3bKe 3a03WYeHHS SOU.

Jlami po3riasHeMoO KiJibKa 3all03MY€Hb, BUPAKEHI J1€CIIOBOM, K1 YBIWIIN B
aHTJIIHCHKY MOBY, CTaJIM 3aTraIbHOBXKUBAHUMHU 1 30€PETJIN CBO€ 3HAYCHHS, HATIPUKITAI;

"Not at all,"” said Julia, permitting herself to smile [52, 257].

— AX HisSIKOI0 Miporo. - Jlkymist qo3Bosmia codi mocMixuyTHcs [38, 245] CroBo
to permit mpuiitiuio B aHTIIiHCHKY MOBY Ha mmodaTky XV CTOMITTA 3 ppaHIy3bK0i MOBH.
Y MOBI1 OpUTiHAITy 1I€ CJIOBO BUTIISAJIAE SIK «permettrey», BOHO MaJio HACTYITHE 3HAYEHHS,
sKe 30eperyiocs 1 B Cy4acHiil aHMIChKIM MOBI — «JIO3BOJISITH, JOIYCKaTH». 3apa3 JaHe
CJIOBO MA€ TaKe K 3HAYEHHS, 10 1 B Tl YaCH, 1 1y>K€ IIUPOKO BXKUBAETHCS B aHITIMCHKIM
1 YKpaiHChKiii MOBax. besnepeyHo, MOkHa CTBEPIKYBaTH, 1110 J1€CIOBO, MOBHICTIO
30€epiryio CBOE 3HAYEHHS, 1 B HAILIOMY MPUKJIAl MMepeKiagad BUKOPUCTOBYBAB IMpsiMe
3HAYEHHS 1IbOTO JIIECIOBA JIO3BOJISITH.

MoskeMo mepeiTH 10 HaCTYIHOTO MPUKIIATY:

When | used to come and visit you in Jersey, my dear, and gentlemen were
coming to dinner, I remember you would put on a tea-gown [52, 255].

Konu s npuixkmkana go tede B xepci 1 40 0011y NPUXOIUIN IKEHTIBMEHH,
MEHI 3amam'sITaaocs, o TH Osiraa omaTHUi kanor [38, 243].

CroBo Visit mpwuitiio B anriiicbky MoBy B XIII crosmitti. CriouaTKy JaHe CJI0BO
3amo3u4uiIocs B (popMi Ji€cioBa y 3HaUCHHI «npuxooumu 01 6y0b-5K0i 8u200u abo
Kopucmi; npuxooumu, 8i08i0y8amu X60po2o, moomo cmeoprosamu Uomy KoM@popmHi
ymosu». YTBOpWIIOCS Bia (paHiry3pkoro cioa Visiter. CioBo, ske 10 CHX IIip
30epersjo CBO€ 3HA4YECHHS, sIK Y (paHIly3bKii, Tak 1 B aHIMichKil MoBi. Ili3Hiiie, B
XVII cTomiTTi, faHa TEKCUYHA OJAMHUIIS CTaJla BAKOPUCTOBYBATHUCS 1 IK IMEHHUK.

She was an old lady, well over seventy, and Julia knew that it would be a great
joy for her to have her daughter on a long visit [52, 250].

Bona 6yna Bxxe cTapa - 1ii TaBHO mepeBasIniIo 3a ciMaecsT, — 1 JKymist 3Haua, 1mo
BOHa Oy/ie IaciuBa, SIKIIo A04yKa npuine a0 Hei [38, 237].

3 BUINEHABEJCHOTO TMPUKIATy BUIHO, IO JIaHE CJIOBO € IMEHHUKOM 1

MePEKIIaJIA€ThCsl Ha YKPATHCBKY MOBY SIK «8i3um, 8i0gidysanHsy. Bcl HaBeIeH1 B IIUX
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NpUKJIagax CjiIOBa, a came, IMEHHUKHU, MPUKMETHUKH Ta J1€CI0Ba, 30€periiv Harojaoc
Ha OCTAaHHBOMY CKJIaJIi, 110 HE BIACTHBO AHTJIINCHKIN MOBI.

HiecnoBa 3ano3uuyBaiucs B popMi ¢ppaHIly3bK0i OCHOBU TEMEPIIIHLOIO Yacy
inaukaTuBa. Ti giecnoBa, siki y paHIly3bKiii MOBI B TEIEPIITHLOMY Yaci MalOTh Cy(pike
—isse - (y1at. -isco 1 1. [1.), 30epiratots cydikc -ish y Bcix ¢popmax, Hanpukiaz finish
«3axinyysamuy, punish «kapamuy» 1 T.J1. OCKUIbKU y (PpaHIly3bKil TOJOCHUN KOpEHs
3MIHIOBABCSl B 3QJICKHOCTI BiJl MICISI HAroJiocy, KWW TMajaB TO Ha OCHOBY, TO Ha
3aKIHYEHHS, 3al03UYyBaJIMCAd 4YacTo oOuaBl ¢opmu. OAHAK 3roJOM OJHA 3 HHUX
BUXOJUTH 3 Y)KUTKY, HAIIPUKIIA], 3 IBOX CEPEIHBbOAHTIINCHKUX QOpM JiecioBa Prove
«006o00umuy: preve (n) (Big dpaHil. Je prueve «a 00800cy» 1 T.A.) 1 prove (n) (Bif
bpaH1. nous prouvons «mu 008600uMoy» 1 T.J1.) B HOBOAHTJINCHKIN 30eperiacs Juiie
oJiHa (popMa — Prove. BIIbIIICTh J1€CTIB, 3a103WYEHUX 13 (PPAHIy3bKOi, BIAMIHIOIOTHCS
B QHTUNMCBHKIA MOBI 3a clIa0KOIO BIAMIHOKO (Tak K 0 CKJIaay iX KOpPEHIB MOTJIH
BXOJIUTU HaWPI3HOMAHITHIII 3BYKH, SIKI HE MiJJlaBaJICA 4YEPryBaHHIO), a came, 3a
JI€EBIIMIHOIO 2 KJIacy (OCKUIBKM B CE€PEIHBbOAHTIIIICHINA ICHYBAJIO 1€ PO3XOKECHHS
MK 1 12 Kmacamu), B IKUH B)Ke 70 KIHIIS JaBHBOAHTIIHCHKOTO TIEPi0y BKIIOUATIHCS
BCl HOBOYTBOpPEHHS. 3 1HO3EMHHUX JI€CHIBHUX (OpM JHIIE€ 1HOAI B SKOCTI
MPUKMETHUKIB 3yCTpidaeMo (paHIly3bKi JIEMPUKMETHUKH TEMEPITHBOro yacy. Mu
B)K€ HaBEJIM JJOCTATHHO MPHUKIIAJIB TPAHCTITEPaIlii, TPAHCKpUOYBaHHS, KAJIbKYyBaHHS 1
JIECKPUNTUBHUI CMOCIO MepeKiaay 3amo3u4eHol JIGKCUKU aHTJIIMChKOi MOBH. MU B
OCHOBHOMY PO3IJISIAIH MPHUKJIIA/, 1€ OJTHE CIIOBOCIIOIYYEHHS a00 % OHE CJI0BO OYI0
3armo3uyeHe. 3apa3 Ha JAaHOMY €Tarli, HaM OM XOTUIOCS PO3TJISIHYTH JIEKCUKY, KOJIM B
TBOP1 3YCTPIYAETHCSI HE OJHE CJIOBO, 1 HE OJIHE CIIOBOCIIOJNYUYEHHS, a IIJIe PEeUCHHS.
Jly’ke 1iKaBO TOCIOCTEPIraTd 3a MMM TMPOIECOM, sIKI caMe CIOCOOM 1 METOaH
3aCTOCOBYE TIepeKiagad. Mu TakoX MPOOBKUMO PO3TIISAATH MPUKIIATN 3 00PaHOTO
HaMU BHUIIE TBODPY.

VY 1tBopi Moema VY.C. «Tearp» Mu 6aunmMo TpHUKIaAA PO3MOBHOI (PpaHITy3bKOi
MoBHU. Lle nokasye, 1110 3HaHHS MOBH 0yJI0 000B'SI3KOBUM B CEPEOBUIII apUCTOKPATIB
1 cramocst 4epe3 icropuuHuid BIumB y Bcii €Bpomi Jlromosika XIV. Bomoninas

dbpaniy3pkoro MoBoro B X VIII-XIX cT. 0yJo B 6ararbox kpaiHax CBOI'0 POy BiI3UTHOIO
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KapTKOI0, OCHOBHOIO 03HAKOIO XOPOIIIOTO BUXOBAHHSI, HEBIJ'€MHOIO PUCOIO OCBIYEHOT
JIFOJTMHY, TTATBEPIKYBAIO IPUHAICKHICTB 10 BUIIOTO COIIaTLHOTO Kiiacy. HaBememo
NPUKIIAA, JIe MUA 3yCTPUIUCS 3 TUIOBO (hpaHIly3bKUMU pedueHHsMH. Hanpuxmnan: She
would not be anyone there. In St. Malo she would be something of a figure, and it
would be fun for the two old women to be andle to show her off to their friends. 'Ma

fille, la plus grande actrice d'Angleterre, and all that sort of thing' [52, 250].
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BucHoBku 10 2 po3ainy

B npyromy po3aiii HaImoro JOCIiHKEHHS MU I€TaIbHO PO3TIISHYIN (PpaHIy3bKi
3aMO3UYEHHS B aHIIMCHKIM MOBI, @ TaKOK BCTAHOBUJIM €Taly HAMOUIBIIOTO BIUIMBY
dbpaHIy3pK0i MOBM Ha 1HIII MOBHM, BUBUMJIM MPOOJEMY aCUMUIALIT (paHIy3bKHX
3aM03WYeHb 1 PO3TJIHYIH iX TUIH (BIACHE 3alO3UYEHHS], CJIOBOTBIPHE KaJIbKyBaHHS
Ta CEMAaHTUYHE KaJbKyBaHHS).

Hamu O6ynu mocnipkeHi icTopuyHi mepeyMOBU NOSIBH (PPaHIly3bKOi JIEKCUKU B
aHTJIACHKINA MOBI MICHS MEPioy HOPMAHACHKOTO 3aBOIOBaHHS. MM BCTaHOBUIIH, 1110
mpoliec 3amo3u4eHHs (paHiy3pkux ciiB mnodaBcss B XII cromitri. [lanyBanHs
(dbpaHIly3pK0i MOBH 3aBEPIIMIIOCS B Apyriil mosoBuHi X VI cTONITTA, ane HalOuIbIa
KUIBKICTh 3alO3WY€Hb 3 HEl NpuIMaaae sKpa3 Ha Iedl 4ac: aHrjiiiichkka MOBa,
BUTICHSIOYM (DpaHIly3bKY, OCOOJMBO MOTpeOyBana 30aradyeHHsl CBOEI JIGKCUKU TUMHU
eJIEMEHTAaMH, SIK1 MaJia OCTaHHS.

Y XVIHI 1 XIX cromiTTsax (paHily3bka rpajia pojb MOBH MIKHaIIOHAJIBLHOTO
CHUIKYBaHHA 1O Bciii €Bpomi. Pe3yiabTaToM Takoro BHCOKOTO CTAaTyCy BHUSBHUBCSA
3HAYHUW BIUIMB, SIKUM (paHIly3bKa MOBa CIIpaBUiIa Ha OUIBIIICT €BPOMEHCHKIX MOB.
Hacammepes 11e CTOCYeThCS IGKCUKU — 32 YaciB IOMIHYyBaHHS (paHIly3bKOi MOBU Ha
MDKHApOJHIA apeHl B 1HII 1HO3€MHI MOBH, BKJIIOYAIOYM €BPONEHCHKI, MPOHHUKIIO
0e3miu  dpaHiy3pkux 3ano3udeHb. [ligmaBmmck  pi3sHUM — MOPQOJIOTTYHUM,
(GbOHETUYHUM 1 JICKCMYHMM 3MIHAM, 0araTo 3amo3WyYeHb BTPATUIIA CBOKO TMEPBICHY
dbopmy 1 Oulbllie HE CHpUMMAIOTBCSA SIK 1HO3eMH1 cioBa. Illmsax, skuit mpoium
3aM03WYEeHHSI 10 1X TIOBHOTO 3aCBOEHHS TIEIO UM 1HIIOIO MOBOIO, OyB OararoeTarmHuM.
[TigkopsitounCh 3aKOHAM MOBH, 1110 3al03UYY€, AESKI 3all03MYEHHS PO3BUHYJIU HOBI
3HAUCHHS, HE BJIACTHBI iX MOYaTKOBMM BapiaHTaMm. Pa3om 3 MosiBOI0 HOBHX 3HAYCHD
3al03WYEeHE CJIOBO PO3IIMPIOE KOJIO MOMJIMBUX IS HBOTO CIIONTYY€Hb, TIIHOIIE
MIPOHUKAE B TOBILY CIIOBHMKOBOTO CKJIaJly, BCE OUIbILE PO3TayKy€ CBIil CMHCIIOBUN
3B'SI30K 3 IHITUMU CJIOBaMH, 1 pa3oM 3 UM BHUPA3HIIIE BUIUIETHCS SK CaMOCTIHA
JICKCUYHA OJMHULI MOBH.

Takoxx MOCTaTHHO yBaru NPUAUIATIOCS TUIAM JIEKCUYHOI, TpaMaTHYHOi Ta

CEMaHTUYHOI acHUMUIALI] (paHIly3bKHX CJIB B QHIJIHCHKIA MOBi. Y XOJI JTOBrOTrO
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CHIBICHYBaHHs JABOX a00 Oiibllle MOB 3aBXAM BHUHHUKAIOTH MPOIECH iX 3MIIIaHHA.
Pesynbrar momiTHMII Ha BCIX pIBHAX MOBHOI cucTeMH. HalOinpmn BiAKpUTUM
BBA)KAETHCS JICKCEMHUU pIBEHb, TOMY IPU MOBHOMY KOHTAaKTYBaHHI BIH MOXeE
3MIHUTHCS HaAMOLIbII MOMITHO, 3al03UYYIOYM JIEKCEMH 3 MOBH-IXkepena. Jlekcemu,
nepexoAsy 3 OJIHOTO JIeKCMYHOro (OHAY B IHIIMNA, MPOXOJATH CKJIAIHI,
0araTocTyIiHYacTi MPOLECH aCUMUJIAIIII.

AHari3 1eKcuku 00paHoro xynoxHsoro TBopy B. C. Moema “Teatp” 3acBimuuB,
110 XX CTOJITTS XapaKTEePU3YEThCS MOMOBHEHHSAM CIIOBHUKOBOTO CKJIa/ly aHTJIIHCHKOT
MOBU 3HAYHOK KUIBKICTIO (PpaHiy3bkux 3amo3udeHb. Ockuibku B XIX- XX cr.
¢dpaniy3pka MoBa Oylia MOMYJISpHA Yy BHUIIMX KOJaX CYyCHJIBCTBA, MUCHMEHHHUKHU
BUKOPUCTOBYBAJIH ii I HAJAHHS CBOIM TBOpaM OUTBIIIOT BUPA3HOCTI Ta MiAKPECICHHS
3B 3Ky POMaHy 3 peajbHHM >KUTTSAM TOTOYacCHOTO cycmiibcTBa. DpaHIly3pKa MOBa
CTajJla TaKOX AaKTUBHUM TMIPOBIJIHUKOM I1HIIOMOBHOI JIEKCMKH 3 IHIIUX MOB JIO
CJIOBHMKOBOTO CKJIJly aHTJIIMChKOT MOBH, BUCTYTAIOYH, TAKUM YUHOM, TTOCEPETHUKOM
1 JDKEpeJIoM TTOTIOBHEHHSI aHTJIIMChKOI MOBU 3alI03UYEHHSIMU 3 0araThb0X MOB CBITY. 3a
CTYIEHEM aCUMUIAIIT Yy MOBI-PEIUIIIEHT] Maii>ke MOJOBUHY BiJ] 3arajbHOi KUTBKOCTI
CTaHOBJISITh TIOBHICTIO aCHMIiIbOBaHI 3alIO3WMYCHHS, IO CIIPUHAMAIOTHCS MOBIIIMHU SIK
aHTJINACHKI, a HE IHIIOMOBHI JIEKCeMU. MEHIIy YacTUHY CKJIaJaf0Th YaCTKOBO
aCUM1IJTbOBAHI 3allO3MYEHHS Ta I1HTEPHAI[IOHATI3MHU. bBIUIBIIICTE HEOJOTi3MIB-
3aMo3W4YeHb — IMCHHHKH, 1 JIUIIE T’ ITY YaCTHHY CKIJIAJAI0Th A1€CIOBA Ta TPUKMETHUKH.
OckiJIbKu MOBa iJie PO XYAO0KHI TBOPH, TO CEpeJl MPOAHAII30BAaHUX 3ar03UYEHb
NepeBaXaroTh TaKl, [0 HAJIEKATh 10 MPEAMETHOI chepHu «CrociO KUTTA 1 JO3BLILIS.
[leit cekTop 3arajibHOI KQpTUHM CBITY JIFOAWHU BKIIIOYAE B ceO€ MOHATTS, OB sA3aH1 3
il KUTTEMSUIBHICTIO: TIOOYT, MOYYTTA, PUCH Xapakrtepy, nomii 1 T. 1. OTxe, aHami3
dbpaHIy3pKUX 3all03MYC€Hh B XYAOXKHIX TBOpaX aHIJINACHKUX MUChMEHHHKIB
3a3HAYCHOTO TEPIOJy BMOXKJIUBIIOE JOCIIKEHHST (PaHIly3bKOTO BIUIMBY Ha

JITepaTypHy aHINIIHCbKY MOBY XX CTOJITTS.
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BUCHOBKHA

O3HAOMUBIINCH 3 YHUCICHHUMU TPAIIMHA BUCHUX Y TaTy31 JICKCUKOJIOTII, MH
BU3HAYMIIH, 110 3aMI03MYEHHS — 11€ MPOIEC 3BEPHEHHS /10 JIEKCUYHOTO (POHTY THIIHMX
MOB Yy 3B'SI3Ky 3 BHP@XEHHSM HOBHUX IOHATH, Ta MO3HAYCHHSM HEBIIOMHUX O TOTO
MIpEAMETIB.

[IpyunHM 1ILOTO sBUINA PI3HOMAHITHI, ajie €IUHI IS yCiX MOB. BUILIAIOTH
BHYTPIIIHBOMIHTBICTUYHI 1  30BHIIIHI, eKCTpaMiHTBICTWUYHI  mpuuuHu. IO
BHYTPIIIHBbOJIIHIBICTUYHUX MOYKEMO BIJIHECTH TaKi:

1. Tlorpeba y HaliMeHyBaHHI O0'€KTa 4YM SIBUINA, OOYMOBJI€HA BIJCYTHICTIO
3a3HAYEHOTO SIBUIIA B KOTHITUBHIN 0a31 sI3UKa-perenTopa.

2. Tlotpeba y HaliMeHyBaHHI O0'€KTa 4Yd siBUIA, OOYMOBJIEHA HETOUYHICTIO
HasBHOI Ha3BU. B TakoMy BHMAaJAKy 3all03MYEHE CIOBO, OKPIM 3arajlbHOTO 3HAYCHHSI,
MOYKE MAaTH JI01aTKOB1 BIATIHKH.

ExcTpaniHrBICTUYHI IPUYUHU:

1. CouianbHO-IICUXOJIOTIYHA: BHUpa3 KOHOTAIlIM, SIKI HE MaloTh BIJIMOBIAHOL
OJMHUII B TpHiimMarodii MoBi. Hampuknaa, cTBopeHHs €(eKTy «IpecTUKHOCTI» 3a

JIOTIOMOTOI0 BUKOPHUCTAHHS (hpaHIy3bKHUX CIIIB.

2. AxTuBi3allis Mi>KHapOJIHHX 3B'A3KIB Ta MPOIIEC I100ai3ailii BUKIUKAIH TOSIBY
BEJIMKOI KUIBKOCTI IHTEpPHALIOHATI3MIB — CJIIB OJIHIE] MOBH, 3all03UYEHUX Oararbma

MOBaMH CBITY.

CydacHMIl aHIVIIACHKIM CIOBHUKOBHMI CKJIaJ MPOTIroM OaraTbOX CTOMITh
3MIHIOBaBCS, IOMMOBHIOBABCS 1 HA JJaHW MOMEHT Ma€ B CBOEMY 3ariaci 6e37114 CIiB, sKi
CIpHsUTA BIUIUBY Ha (OpMyBaHHS BOKaOyisipy. Alle, HE3Ba)KarO4uM Ha 1€, aHTJIIHChKa

MOBA HE CTajia «T1OpUIHOIOY» 1 B HISIKOMY pa3i He BTpaTuiia CBOET caMOOYTHOCTI.

[Ilomo posi 1HIIOMOBHUX 3allO3WY€Hb B AHDIIMCHKIA MOBI MOXKHA 3pOOHTH
HACTYTHUM BUCHOBOK, SIKUM MOKHA 3aCTOCYBATH 110 SIBUIIA 3arajibHO1 CUCTEMaTH3aIli1
MOBH: OyAb-siIKi 3MIHM, IO BiJOYBalOThCS B CJIOBHUKOBOMY CKJIaJi MOBHU IUISIXOM

MPOHUKHEHHS 1HIIIOMOBHUX 3all03WY€Hb 3YMOBIIOIOTH TOJAJBII CEMaHTUYHI Ta
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CTHJIICTUYHI 3MIHH JIGKCUYHUX OJIMHUIb, SIK1 BXKE ICHYIOTh Y MOBI, a TAaKOX 3pYyILIEHHS

Yy CHHOHIMIYHHX T'pyIIax.
MokHa BUOKPEMHUTH TPH IIJISAXH B3a€EMOJII1 OABIYHOI JIEKCUKH Ta 3alI03UYCHOI
a) BUTICHCHHS OJIBIYHOTO CJIOBA 3aII03HYCHHM;
0) BUTICHEHHS 3alI03MYEHOTO CJIOBA OJIBIYHUM;
B) MepexiJ CAHOHIMIB, K1 CIIBICHYBaJIM MIEBHUM Yac, 0 pi3HUX cep BXKUBAHHI.

Hamu Takox Oyn0 BCTaHOBJICHO, L0 ICHYE TPH OCHOBHI MPUHITUIH KiIacu(ikarii
3al031YeHb: 32 TUM, SIKAW aCIEKT CJIOBA 3allO3MYCHHI; 32 CTyNEeHEM aCUMIJIALIL; 3a
THKEPEJIOM 3ar031UeHHSI.

3a MPUHIUIIOM TOTO, SIKUW acleKT ciioBa OyB 3amo3W4YeHUi, BUIULIOTH Taki
rpynu: (GOHETHYHI 3alO3UYEHHS, KaJbKH, CEMaHTH4YHI 3alo3W4eHHs, MOpQeMHI
3aMo3WYEHHA. 3a CTYNMEHEM AacUMUIALII, 3al03WYEHHS MOJAUIAIOTHECS Ha TMOBHICTIO
aCUM1JIbOBaH1, YaCTKOBO aCUMUIbOBAHI Ta HE aCUM1JIbOBaHI (BapBapu3MHu).

OCHOBHMMH JDXKEpeIaMH 3alI03UYEHb € HacaMIIepe]l BIIaCHE aHTITIMChKa JIGKCHKA.
BrnacHOMOBHUMH  CJIOBaMH BBaXKalOThCS AHTIIOCAKCOHCHKI 3a  TTOXOKCHHSIM,
MPUHECEHI 3 KOHTUHEHTY Y V CTOJITTI FTepPMaHCHKUMHU TJIIEMEHAMHU - aHTJIAMH, CAKCAMHU
1 totamu. L{i c10Ba € OCHOBOIO MOBH 1 BXKUBAIOTHCS IPOTATOM OUIBII HIXK THUCSYOMITTSL.
Takok 3HAUHA YacTHHA 3aMO3WYEHb HAAIMIIIIA B aHTIINCHKY CIOYATKY 3 KEJIBTChKHUX
MOB Ta JIATUHCHKOI, a Mi3HIIIe 31 CKAHIWHABCHKUX, POMAHCHKHUX Ta TEPMAHCHKUX MOB.

B npoananizoBanomy Hamu TBOpi B. C. Moema “Tearp” Oyno 3adikcoBaHO
3aIl03UYEHHS, 110 34€OUIBIIOrO O3HAYAIOTh ITOHATTS, 0B’ SI3aHl 3 )KUTTEIISJIbHICTIO:
MoOyT, MOYYTTS, PUCHU XapaKTepy, Nofii 1 T. A. PO3MIsSHYBIIM 3a03U4eHy JICKCUKY Y
MepeKyIaal poMaHy, MOKEMO CTBEP/KYBaTH, IO HAWOUIBI BXXKUBAHUMHU MPUHOMAMH
MEepeKIaay 3alo3uueHb € TPAHCKPUOyBaHHS, TpaHCIITEpallis, KalbKyBaHHS Ta
ONMMCOBUN  mepekiaa. 3arajJoM I THEepeKiagy — 3amo3udeHb  MOXKYTh
BUKOPHCTOBYBATHUCS BC1 MPUHOMH, ajie HE BCl BOHU OJHAKOBO 3aCTOCOBHI B PI3HHX
BUMaKax. Pi3HULA B 1X 3aCTOCYBaHHI MOSICHIOETHCSI HEPIBHUM CTYIEHEM HEOOX1IHO1
TOYHOCTI Ta EKCIIPECHBHOCTI Iepekiany B pidHux cdepax. Tak, y mnepexnani

3aM03WYEHO1 TEPMIHOJIOT1i OCHOBHOO METOIO € 3a0e3TMeUeHHS MaKCUMaIbHOT TOYHOCTI,
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nepeKia] 3amo3uueHb y XYAOXKHIM JiTeparypl BHMarae mnepenadyi KOHOTAaTUBHUX
3HAYeHb CIIIB, JJIS IEPEKIIaay HEOJIOT13MIB HalyacTiie He0OX11He po3IIU(ppyBaHHS Ta
MOSICHEHHS 3HAYE€HHSI CJI0Ba. Y KOKHOMY KOHKPETHOMY BHUIIAJIKY MEpPEKIIaay K aBTOp
TEKCTY Ma€ BHPIIIYBaTH, SIKUU CIIOCIO MepeKsiaay HalOlIbIl TOYHO MEepPeaacTb CEHC
BHUCJIOBJICHHSI 1 HaMipW aBTOpa; HEOOXITHO BPaxOBYBaTH CTYIIIHb ITIJATOTOBJICHOCTI
yyuTaya B TiA YW 1HIINA rajgy3i, a Takok CTHJIICTHYHY aJCKBATHICTh, III0O OCOOJIHMBO

BAYKJTMBO VISl TIEPEKIIAly XyHTOKHBOI JIITepaTypH.
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